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e Apple, Mac, Mac OS, OS X, MacBook och iMac ar varumarken som tillnér Apple Inc. och som registrerats i USA
och andra lander.

e iOS ari USA och andra lander ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér Cisco och anvands under licens.
e App Store &r ett service mark som tillhér Apple Inc.

e Microsoft, Windows, Windows Vista, Internet Explorer, .NET Framework och PowerPoint ar antingen ett registrerat
varumérke eller varumarke for Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

¢ MicroSaver &r ett registrerat varumarke fér Kensington Computer Products Group, en avdelning inom ACCO Brands
i USA och i andra lander.

e AccuBlend, NaViSet, MultiPresenter och Virtual Remote ar varuméarken eller registrerade varumarken som tillhor
NEC Display Solutions, Ltd. i Japan, i USA och andra l&ander.

e Termerna HDMI och HDMI High-Definition Multimedia Interface och HDMI-logotypen ar varumérken eller registre-
rade varumarken som tillhér HDMI Licensing Administrator, Inc. i USA och i andra lander.

Homli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

e Varumarket PJLink ar ett varumarke som tillampas for varumérkesrattigheter i Japan, USA och andra lander och
omraden.

e Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, och Wi-Fi Protected Access (WPA, WPA2)® ar registrerade varumarken som tillhér Wi-Fi
Alliance.

e Blu-ray ar ett varumarke som tillhér Blu-ray Disc Association.

e CRESTRON och ROOMVIEW ar registrerade varumarken som tillhér Crestron Electronics, Inc. i USA och andra
lander.

e Ethernet &r antingen ett registrerat varumarke eller ett varumérke som tillhoér Fuji Xerox Co., Ltd.
e Android och Google Play &r varuméarken som tillhér Google Inc.

* Ovriga produktnamn och logotyper som ndmns i denna bruksanvisning kan vara varumérken eller registrerade
varumarken som tillhdr respektive agare.

¢ Virtual Remote Tool anvander Winl2C/DDC library, © Nicomsoft Ltd.
e GPL/LGPL Programvarulicenser

Produkten innehdller programvara licensierad under GNU General Public License (GPL), GNU Lesser General
Public License (LGPL), och andra.

Foér mer information om varje programvara, se "readme.pdf” i about GPL&LGPL”-mappen pa& den medfoljande
cd-skivan.

ANMARKNINGAR

(1) Innehallet i denna bruksanvisning far inte, helt eller delvis, tryckas om utan tillstand.

(2) Innehallet i denna bruksanvisning kan éndras utan féregaende meddelande.

(3) Bruksanvisningen har sammanstéllts med stdrsta mdéjliga noggrannhet. Om du dock skulle hitta uppgifter du
ifrdgasatter, fel eller utelamnanden ska du kontakta oss.

(4) Oaktat punkt (3) iklader sig NEC aldrig ansvar for ersattningsansprak pga. utebliven vinst eller andra konsekvenser
som beror av anvandning av projektorn.



Viktig information

Sakerhetsforeskrifter
Forsiktighetsmatt

L&s denna bruksanvisning noggrant innan du bérjar anvanda din NEC-projektor, och forvara den néra till hands fér
framtida bruk.

FORSIKTIGT

For att helt bryta stréomférsdrjningen till apparaten, skall stickproppen dras ur vagguttaget.
Vagguttaget ska finnas sa nara apparaten som mojligt och maste vara lattatkomligt.

FORSIKTIGT
RISK FOR ELEKTRISK STOT. OPPNA INTE KAPAN.
& DET FINNS HOGSPANNINGSDELAR | APPARATEN.
OVERLAT ALL SERVICE AT KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL.

Denna symbol varnar fér oisolerad spanning inuti apparaten, som kan vara tillrackligt stark fér att ge en
elektrisk stot. Det ar déarfor farligt att rora delar inuti apparaten.

Denna symbol uppméarksammar anvandaren om viktig medféljande information om apparatens bruk och
underhall.
Lé&s informationen noggrant fér att undvika problem.

VARNING: FOR ATT FORHINDRA BRAND ELLER ELEKTRISK STOT, FAR APPARATEN INTE UTSATTAS FOR
REGN ELLER FUKT.

ANVAND INTE STICKKONTAKTEN TILL DENNA ENHET TILLSAMMANS MED EN FORLANGNINGSKABEL ELLER
| ETT VAGGUTTAG OM INTE BADA STIFTEN GAR ATT STICKA | HELT OCH HALLET.

FORSIKTIGT
Undvik att visa stillbilder alltfor Iange.
Stillbilder kan brannas in i LCD-panelen, fast endast tillfalligt.
Fortsatt anvanda projektorn om detta intraffar. Den statiska stillbilden i bakgrunden forsvinner sa sma-
ningom.

Kassering av den forbrukade produkten

| den Europeiska unionen
E: EU-lagstiftningen i respektive medlemsstat féreskriver att férbrukad elektrisk och elektronisk utrustning
markt med symbolen till vanster maste kasseras separat och inte far slangas tillsammans med vanligt
BN hyshallsavfall. Detta inkluderar projektorer och deras elektriska tillbehér, inklusive lamporna. Vid kassering
av denna typ av utrustning uppmanas du kontakta lokala myndigheter och/eller affaren dar produkten
har kopts.
Utrustning som inldmnas pa sarskilda atervinningsstationer tas om hand och atervinns pa korrekt satt.
Detta bidrar till att minska resurssléseri och skonar bade miljé och halsa mot miljéfarliga @amnen, som
exempelvis kvicksilvret i projiceringslampan.
Markningen av elektrisk och elektronisk utrustning géller endast de stater som ar medlemmar i Europeiska
unionen idag.
Utanfor den Europeiska unionen
Om du vill géra dig av med férbrukade elektriska och elektroniska produkter utanfér den Europeiska
unionen, kontakta de lokala myndigheterna for att ta reda pa korrekt satt for avfallshantering.

allssopor! Det finns ett separat insamlingssystem fér anvanda batterier, for att méjliggora korrekt hantering
och atervinning i enlighet med lagstiftningen.
I enlighet med EU-direktiv 2006/66/EG far batteriet inte kasseras felaktigt. Batteriet ska avskiljas och lzmnas
foér separat insamling.

g Fér EU: Den 6verkorsade soptunnan innebér att anvénda batterier inte ska sldngas med vanliga hush-
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Viktiga sakerhetsinstruktioner

Sakerhetsinstruktionerna ar till for att projektorn ska f& en lang livslangd och for att férhindra brand och elskador.
L&s dem noga och félj varningstexterna.

A Installation

¢ Placera inte projektorn péa foljande platser:
- pa instabila vagnar, stéll eller bord.
- néra vatten, badkar eller i fuktiga rum.
- idirekt solljus, néara element eller varmealstrande apparater.
- i miljder med mycket damm, rok eller anga.
- pa pappersark, tyg, filtar eller mattor.
¢ Vid takmontering:
- Forsok inte installera projektorn pa egen hand.
- For att férsakra sig om ratt funktion och minska risken fér personskador ska projektorn installeras av en kvalifi-
cerad tekniker .
- Taket maste dessutom vara tillrackligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som installationen maste
uppfylla lokala byggnadsbestdmmelser.
- Kontakta din aterforséljare for narmare anvisningar.
e Installera och férvara inte projektorn i nedanstaende férhallanden. Underlatenhet att folja detta kan orsaka felfunktion.
- | starka magnetfalt
- I milj6 dér fratande gas finns
- Utomhus
e Om intensivt ljus som laserstralar inkommer fran linsen kan det leda till felfunktion.

FORSIKTIGT

Den har utrustningen ar avsedd fér anvandning i anslutning till jordanslutning. Om nétkabeln inte ar
jordad kan den orsaka elektriska stotar. Se till att natsladden jordas ordentligt.

Kabelinformation

FORSIKTIGT

Anvand skérmade kablar eller kablar som ar kopplade till ferritkdrnor for att undvika stérning av
radio- och tv-mottagning. For mer detaljerad information, vanligen se "Gdéra anslutningar” i den har
anvandarhandboken.

VARNING
e Tack inte linsen med linsskyddet eller liknande nér projektorn ar pa. Om du gor detta kan skyddet smalta p.g.a.
varmen fran det utgaende ljuset.

e Placera inga foremal, som ar lattpaverkade av varme, framfor linsen. Att géra detta kan leda till att féremalet
smalter av varmen fran ljuskallan.

AR )

e Anvand inte en spray som innehaller brandfarlig gas for att ta bort ackumulerat damm och smuts p3 filtren
och projektionsfonstret. Det kan orsaka brand.




Viktig information

Placera projektorn horisontalt

Projektorn far inte lutas mer an 10 grader och far inte installeras pa ett annat satt an pa ett bord eller hangande i
taket, eftersom dess livslangd i annat fall avsevart forkortas.

A Forsiktighetsmatt mot brand och elstétar A

Se till att ventilationen &r tillracklig och att ventilationshélen inte ar blockerade for att férhindra att varme genereras
i projektorn. L&mna minst 10 cm mellanrum mellan projektorn och omgivande vaggar.

Forsok inte att réra vid ventilationsutloppet eftersom det kan blir varmt nér projektorn &r paslagen och direkt efter
att den stangts av. Delar av projektorn kan tillfalligt hettas upp om projektorn stdngs av med POWER-knappen
eller om stromforsériningen kopplas ifran under tiden projektorn kors.

Var darfor forsiktig nér du tar i projektorn.

HOT
Forhindra att frammande féremal sdsom gem och pappersbitar hamnar i projektorn.
Forsok inte att plocka ut foremal som kommer in i projektorn. Stick inte in metallforemal sdsom stéltrad eller en
skruvmejsel i projektorn. Om négot féremal hamnar i projektorn, koppla omedelbart bort den fran elnatet och lat
en kvalificerad servicetekniker ta ut foremalet.
Hall inga féremal pa projektorn.
Vidror inte natkontakten vid askvader. Detta kan orsaka elektriska stotar eller brand.
Projektorn &r avsedd for en stromforsorjning pa 100-240 V AC 50/60 Hz. Kontrollera att den stromkéalla som an-
vands uppfyller dessa specifikationer innan du anvénder projektorn.
Titta inte pa linsen medan projektorn ar pa. Detta kan resultera i allvarliga skador pa 6gonen. Féljande etikett, som
visas i narheten av linsmonteringssektionen pa projektorhdljet, beskriver att denna projektor &r kategoriserad i
riskgrupp 2 av IEC 62471-5: 2015. Som med alla ljuskéllor, titta inte pa ljusstralen, RG2 IEC 62471-5: 2015.

Hall férstoringsglas och liknande borta fran projektorljuset. Ljuset som projiceras fran linsen &r valdigt starkt och
darfor kan alla former av onormala féremal som reflekterar ljuset fran linsen orsaka oférutsedda hiandelser sdsom
en brand eller 6gonskador.

Placera inte nagra féremal som latt kan paverkas av varmen framfér en projektors ventilationséppning.

Om du gor detta kan foremalet smélta eller dina hander fa brannskador fran varmen som kommer ut fran ventila-
tionséppningen.

Stank inte vatten pa projektorn. Det kan orsaka elst6tar eller brand. Om projektorn blir blot, stdng da av den, koppla
bort ndtkabeln och IAmna den till en kvalificerad tekniker for service.



Viktig information

e Hantera natkabeln varsamt. En skadad eller sliten nétkabel kan orsaka elstétar eller brand.
- Anvand aldrig andra kablar &n den som medfdljer.
Boj inte och dra aldrig i hart i natkabeln.
Placera aldrig natkabeln under projektorn eller ndgot annat tungt féremal.
L&agg aldrig mjuka material som t. ex. en filt éver kabeln.
Varm inte upp natkabeln.
- Ror inte néatkabeln med vata hander.
e Stang av projektorn, koppla loss nétkabeln och lamna in projektorn for service hos en kvalifi cerad reparator om
nagot av foljande intraffar:
- Om nétkabeln eller ndtkontakten ar skadad eller sliten.
Om vatten spillts i projektorn eller om denna utsatts for regn eller vatten.
Om projektorn inte fungerar normalt trots att du foljer anvisningarna i denna bruksanvisning.
Om projektorn fallit eller kdpan skadats.
Om projektorn uppvisar en klart férandrad prestanda som antyder att den behdéver service.
Dra ut natkabeln och eventuella andra kablar innan du bér projektorn.
Stang av projektorn och dra ut natkabeln innan du rengér kapan eller byter lampan.
Stang av projektorn och koppla loss natkabeln om projektorn inte ska anvandas under langre tid.
Nar en LAN-kabel anvands (endast modeller med en RJ-45 néatverksport):
Anslut av s&kerhetsskal inte till kontakten fér koppling till kringutrustning som kan ha fér hdg spanning.

A\ FORsIKTIGT

e Anvand inte justerfoten for ndgot annat &ndamal &n det avsedda. Projektorn kan ta skada om du lyfter den eller
hanger upp den pa vaggen i lutningsfoten.

e Stang inte av strommen inom 60 sekunder efter att lampan slagits pd och medan POWER-indikatorn blinkar
blatt. | annat fall kan det leda till att lampan gar sonder.

Forsiktighetsmatt nar du anvander fjarrkontrollen

e Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

e Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

e Undvik 6verdriven varme eller fukt.

e Kortslut inte, varm inte upp och plocka inte isér batterierna.

e Kasta inte batterier pa en eld.

e Ta ur batterierna om du inte rédknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
e Var noga med att vdnda + och — pa batterierna rétt.

e Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

e Fdrbrukade batterier skall katas enligt lokala bestammelser.

iv




Viktig information

Byta lampa
e Anvand den specificerade lampan for sédkerhet och prestanda.
e For att byta lampan foljer du anvisningarna pa sid 111.

e Se till att du byter lampa och filter ndr meddelandet [LAMPAN HAR NATT SLUTET AV SIN LIVSLANGD. BYT
UT LAMPAN OCH FILTRET.] visas. Om du fortsétter att anvénda lampan efter att den har natt slutet av sin
forvantade livslangd kan den explodera sa att lamphuset blir fullt av glassplitter. Ror inte splittret.

Om detta intraffar ska du kontakta din aterforséljare for lampbyte.

Lampkarakteristika

Projektorn anvander en urladdningslampa for speciella andamal som ljuskalla.

Lampan kénnetecknas av att ljusstyrkan gradvis avtar allteftersom lampan féraldras. Upprepad tandning/slackning
av lampan kan ocksa gora att ljusstyrkan minskar.

Lampans faktiska livslangd kan variera beroende pa den enskilda lampan, férhallanden i omgivningen och an-
vandning.

A\ FORSIKTIGT:

¢ VIDROR INTE LAMPAN omedelbart efter anvandning. Den &r d& extremt het. Sting av projektorn och koppla
ur natkabeln. Lat lampan svalna i minst en timme innan du tar i den.

¢ Vid demontering av lampan i takmonterade projektorer ska du se till att det inte finns nagra personer under
projektorn. Om lampan har brustit finns det risk att glassplitter kan falla ned fran projektorn.

Om ldget Hog hojd dver havet

e Stall in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET] nér projektorn anvénds vid hojder dver havet cirka 1700
meter/5500 fot eller hdgre.

Att anvinda projektorn vid héjder éver havet cirka 1700 meter/5500 fot utan att stélla in [HOG HOJD OVER
HAVET] kan orsaka 6verhettning och att projektorn stangs av. Vanta nagra minuter om detta intraffar och satt
sedan pa projektorn.

e Att anvinda projektorn vid hdjder dver havet lagre dn cirka 1700 meter/5500 fot och stélla in [HOG HOJD OVER
HAVET] kan gora sé& att lampan kyls fér mycket, vilket orsakar att bilden flimrar. Skifta fr&n [FLAKTLAGE] till
[AUTQ].

e Att anvanda projektorn vid hojder éver havet cirka 1700 meter/5500 fot eller hogre kan forkorta livsldangden pa
optiska komponenter som t.ex. lampan.

Om upphovsratt for originalprojicerade bilder:

Observera att anvandningen av den hér projektorn i kommersiellt syfte eller for att fa allmanhetens uppmarksamhet
pa platser sasom kaféer eller hotell, och vid komprimering eller férstoring av bilden med féljande funktioner, kan
utgora ett intrdng i upphovsratten, som skyddas enligt lagen om upphovsratt.

[BILDFORHALLANDE], [KEYSTONE], Foérstoringsfunktion och andra liknande funktioner.



Viktig information

Energisparfunktion

Projektorn har energisparfunktioner. Fér att minska energiférbrukningen &r energisparfunktionerna (1 och 2) fabriks-
instéllda enligt nedan. For att styra projektorn fran en extern enhet via ett LAN eller en seriekabelanslutning, anvand
skarmmenyn for att andra installningarna fér 1 och 2.

1. STANDBY-LAGE (Fabriksinstalining: NORMAL)

Fér att kontrollera projektorn frén en extern enhet, valj [NATVERKS-STANDBY] eller [VILOLAGE] fér [STANDBY-
LAGE].

OBSERVERA: i

o Nar [NORMAL] ér valt for [STANDBY-LAGE], kommer féljande anslutningar och funktioner inte att fungera:
COMPUTER 0UT-kontakt, AUDIO OUT-kontakt, USB-B-port, LAN-funktioner, Mail Alert-funktion, DDC/CI (Virtual Remote Tool). Se sid 71 for
detaljer.

o Nér [NATVERKS-STANDBY] har stéllts in fér [STANDBY-LAGE] och LAN har varit i avidnkat lige i 3 minuter, kommer [STANDBY-LAGE]
automatiskt dndras till INORMAL] for att minska pa stromforbrukningen.

2. AUTO STROM AV (Fabriksinstélining: 1 timme)
Fér att styra projektorn frén en extern enhet, vélj [AV] fér [AUTO STROM AV].

OBSERVERA:
o Nir [1:00] &r valt fér [AUTO STROM AV], kan du aktivera projektorn att automatiskt stingas av efter 60 minuter om inte ndgon signal har
tagits emot via ndgon ingang eller om inte ndgon atgérd utforts.

Vi
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1. Introduktion

@ Vad finns i forpackningen?
Kontrollera att foérpackningen innehaller alla delar enligt férteckningen. Kontakta din aterforsaljare om det saknas

nagra delar.
Spara originalférpackningen och allt emballagematerial om du ndgon gang skulle behdva skicka ivag din projektor.

Projektor

Fjarrkontroll Batterier (AAA x 2)
(7N901171)

Linsskydd (24F55631)
Rem for linsskyddet x 1 (24J23901)

Nétkabel Rem x 1
(USA: 7N080242) (7N520089) (24J441711)
(EU: 7N080028)
Endast fér Nordamerika

Begransad garanti
For kunder i Europa:
Aktuell giltig policy hittar du pa

var webbplats:

NEC Projector CD-ROM www.nec-display-solutions.com

Bruksanvisning (PDF)
(7N952822)

o Viktig infomation (7N8N9391)

e Guide fér snabbinstallation (UG)
(7N8N9381)
Guide fér snabbinstallation (G2)
(7N8N9431)

Om inte annat anges i bruksanvisningen visar ritningarna pa projektorns kdpa exempel pad ME382U.
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1. Introduktion

@ Introduktion till projektorn

| detta avsnitt Iar du kdnna din nya projektor och far en beskrivning av dess funktioner och kontroller.

Egenskaper du kommer att gilla:

Snabbavstangning, Direktavstdngning

Projektorn kan stéllas bort direkt efter att strommen stangts av. Ingen avkylningstid behdvs efter att projektorn
stangts av fran fjarrkontrollen eller pa kontrollpanelen pa holjet.

Projektorn har en funktion som kallas direktavstangning ("Direct Power Off”). Denna funktion mgjliggdr att pro-
jektorn stangs av (d&ven medan en bild projiceras) med hjélp av huvudstrémbrytaren eller nar natanslutningen
kopplas bort.

For att stdnga av stromférsorjningen nar projektorn ar paslagen anvander du en elbox utrustad med en omkopp-
lare och en brytare.

0,18 W (100-130 V AC)/0,26 W (200-240 V AC) i standby-lage med energisparteknologi

Om [NORMAL] valjs fér [STANDBY-LAGE] frAn menyn kan projektorn g in i ett energisparlage som bara drar
0,18 W (100-130 V AC)/0,26 W (200-240 V AC).

CO2-matare

Denna funktion visar energibesparingseffekten i form av CO,-utslappsminskning (kg) nar projektorns [EKO-LAGE]
ar instéllt pa [AUTO-EKO], [NORMAL] eller [EKO].

Mangden CO,-utsldppsminskning visas i bekraftelsemeddelandet vid avstéangning och i INFO pd skarmmenyn.
Lamplivslangd upp till 15 000 timmar

Anvandning i Eko-lage (EKO) later dig forlanga projektorlampans livslangd upp till 15 000 timmar (upp till 10 000
timmar i EKO-LAGE AV).

Tva HDMI-ingangar stédjer digital signal

De tva HDMI-ingangarna ger HDCP-kompatibla digitala signaler. HDMI-ingadngen stodjer ocksa audiosignaler.
Integrerad RJ-45-anslutning for tradbunden nitverkskapacitet tillsammans med tradiés natverkskapacitet
En RJ-45-anslutning &r standard. En USB tradios nétverksenhet (séljs separat) kravs for tradlos natverksanslut-
ning.

INTELLIGENT ANSLUTNING

Det gor det mojligt att enkelt ansluta projektorn till datorer och smartphones, pa vilka programvaran MultiPresenter
har installerats genom att ange PIN-kod.

16 watts inbyggd hégtalare f6r integrerad ljudiésning

Kraftfull 16 watt monohdégtalare ger den volym som krévs for stora rum.

Den medféljande fjarrkontrollen later dig tilldela ett KONTROLL-ID till projektorn

Flera projektorer kan kdras separat och oberoende av varandra med samma fjarrkontroll genom att varje projektor
tilldelas ett ID-nummer.

USB-skarm

Om en USB-kabel (kompatibel med USB 2.0-specifikationer, séljs i handeln) anvands for att ansluta en dator till
projektorn kan du séanda datorsk&rmens bild till projektorn utan att behéva anvénda en traditionell datorkabel

(VGA).



1. Introduktion

e Behandig programvara (User Supportware)

Denna projektor stddjer var programvara (NaViSet Administrator 2, Virtual Remote Tool, etc.) NaViSet Adminis-
trator 2 hjalper dig att styra projektorn med en dator via tradbunden natverksanslutning. Virtual Remote Tool later
dig utfora atgarder med en virtuell fjarrkontroll, som att sla p& och av strémmen till projektorn och vélja signal
via trddbunden natverksanslutning. Dessutom har den funktionen att skicka en bild till projektorn och registrera
den som projektorns logotypdata.

Image Express Utility Lite (for Windows) kan startas fran ett USB-minne eller SD-kort (tillgangligt i handeln) utan
att det behover installeras pa en dator.

Besok var webbplats for nedladdning av varje programvara.
URL: https://www.nec-display.com/dl/en/index.html

* Funktionerna AUTO STROM PA och AUTO STROM AV
Funktionerna DIREKTPASLAGNING, AUTO STROM PA, AUTO STROM AV och AVSTANGNINGSTIMER minskar
anvandningen av POWER-knappen pé fjarrkontrollen eller projektorkapan.

e Hindra obehérig anvandning av projektorn
Utokade smarta sakerhetsinstallningar for skydd av nyckelord, kontrollpanellas for kdpa, sédkerhetsdppning och
sakerhetskedjedppning for att hindra obehérigt intrdng, &ndringar och stold.

e Hog upplésning upp till WUXGA*

Hog upplosning upp till WUXGA-kompatibel, XGA (ME402X/MC422X/MC372X/MC342X/MC302X) / WXGA

(ME372W/MC382W/MC332W) / WUXGA (ME382U/ME342U) &kta uppldsning.

e En bild med hdgre eller lagre uppldsning an projektorns akta upplésning (ME402X/MC422X/MC372X/MC342X/
MC302X: 1 024 x 768 / ME372W/MC382W/MC332W: 1 280 x 800 / ME382U/ME342U: 1 920 x 1 200) visas
med Advanced AccuBlend.

*1 Nar WXGA-LAGE ar installt pa PA.

¢ CRESTRON ROOMVIEW-kompatibilitet

Projektorn stddjer CRESTRON ROOMVIEW, vilket mojliggor att flera enheter anslutna till natverket hanteras och
styrs fran en dator eller styrenhet.

Om denna bruksanvisning

Det snabbaste sattet att komma igang &r att ta tillrackligt med tid pa dig, sa att allt blir ratt fran bérjan. LAgg ner nagra
minuter pa att lasa igenom bruksanvisningen nu. Detta kan spara dig tid senare. Varje avsnitt i bruksanvisningen
inleds med en Oversikt. Hoppa &ver avsnitt som inte géller dig.


http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

1. Introduktion

© Namn pa projektorns delar

Fram/upp

Kontroller
(— sid 6)

Fokusring
(—sid 17)

Zoomreglage
(—sid 17)
Lins

Justerbar spak for lutningsfot
(— sid 16)

Linsskydd

For att skydda objektivet.
Se till att ta bort det under
projicering.

Lampkéapa
(= sid 112)

Indikatorer
(— sid 6)

Ventilation (utlopp)
Varmluften strémmar ut hérifran.

Fjérrkontrollsensor
(— sid 9)

Justerbar lutningsfot
(— sid 16)
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Bakre

Inbyggd sékerhetsféstpunkt (g )*

Monohdgtalare (16 W)

Sékerhetskedjebppning
Anslut en inbrottssédker enhet.

Sékerhetskedjebppningen godtar
sékerhetstradar eller kedjor i upp till
4,6 mm/0,18 tum i diameter.

* Sakerhetsfastpunkten stédjer MicroSaver® sékerhetssystem.

Anslutningspanel
(—sid 7)

Ventilation (intag) / Filterkapa
(— sid 108, 114)

For att férebygga stéld och fall, fast
den medfdljande remmen.

Nétanslutning

Anslut den medféljande nétkabelns
trestiftiga kontakt hit och den andra
&nden i ett vdgguttag.

(— sid 11)
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Ovansida

2 3 4
.

@_

U

POWER

1. @ (POWER)-tangent
(—sid 12, 21)
2. Driftindikator
(—sid 11,12, 21, 116)
3. STATUS-indikator
(— sid 116)
4. LAMP-indikator
(— sid 111, 116)
5. ECO-tangent
(— sid 24)
6. INPUT-tangent
(— sid 14)
7. AUTO ADJ.-tangent
(— sid 20)
8. MENU-tangent
(— sid 49)

9. AV« /Volymtangenter €p / Keystone-tangenter

(~ sid 18, 20, 26, 49)

10. ENTER-tangent
(— sid 49)

11. EXIT-tangent
(— sid 49)

i

STATUS

i

LAMP

© ©

b O

AUTO

11

©<<

10



1. Introduktion

Funktioner pa anslutningspanelen

3 4 11 1

USB(ou1[sv—=1.04)

S| S| [ e@de

HDMI 1IN HDMI 2 IN
@ﬁ:
000 . '

@ H COMPUT|ER OUT
USB-B VID[|() INg L—AUDIO IN-R 3
2 5 8 9 10 6
1. COMPUTER IN/ Komponentingangsterminal 12. PC CONTROL Port (9-polig D-Sub)
(15-polig mini D-Sub) (— sid 128)
(— sid 11, 88, 92) Denna port anvander du for att ansluta en PC eller
2. COMPUTER AUDIO IN-miniutgang (ministereo) ett styrsystem. Pa sa séatt kan du anvanda din PC
(- sid 88, 92) och ett seriellt kommunikationsprotokoll for att styra

projektorn. Om du skriver egna program finns typiska

3. HDMI1 IN-anslutning (Typ A) PC-kommandon p4 sid 128

(— sid 88, 89, 93)

4. HDMI2 IN-anslutning (Typ A)
(— sid 88, 89, 93)

5. USB-ingang (typ B)
(— sid 33, 34, 88)

6. COMPUTER OUT-anslutning
(15-polig mini D-Sub)
(— sid 90)

7. AUDIO OUT-miniutgang (ministereo)
(— sid 90)

8. VIDEO IN-anslutning (RCA)
(— sid 91)

9. AUDIOIN L/R (RCA)
(—sid 91)

10. Natverksport (RJ-45)
(— sid 94)

11. USB-port (typ A)
Fér USB-minne eller valfri tradlés natverksenhet
(— sid 39, 95)
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@ Namn pa fjarrkontrollens delar

1 1. Infrarédsandare 18. FREEZE-tangent
\ (— sid 9) (- sid 23)
2 | 2. POWER ON-tangent 19. AV-MUTE-tangent
5 _\\EN)MC) (= sid 12) (- sid 23)
8 — \HLH” 3. POWER STANDBY-tangent 20. MENU-tangent
1 6 — \gispla%rt COMPUTER  AUTO ADJ, (= sid 21) (- sid 49)
9 h202>) (U,.BA>—<U B.B/;| — 13 4. SOURCE-tangent 21. EXIT-tangent
17 = & (53/| — 17 (— sid 14) (— sid 49)
15 ——(+D (“% 12 5. HDMI 1-tangent 22. AV 4P -tangent
14—W_18 (= sid 14) (= sid 49)
19 y) SREXT 6. HDMI 2-tangent 23. ENTER-tangent
—f/\ 1 21 (Ssid g (= sid 49)
7. HDBaseT-tangent 24.D-ZOOM (+)(-)-tangent
(Denna tangent fungerar inte pa (— sid 23, 24)
den hér projektorserien) 25. MOUSE L-CLICK-tangent*
8. DisplayPort-tangent (— sid 33)
(Denna tangent fungerar inte p4 26, MOUSE R-CLICK-tangent*
den hér projektorserien) (- sid 33)
9. COMPUTER-tangent 27.SID V/A-tangent
D Z(;FQ Q\O (- sid 14) (= sid 33)
34 \ 32 10. AUTO ADJ.'tangent 28_ EKo-tangent
NEC 33 (— sid 20) (- sid 24)
RD-477E 1. VIDE'O'tangent 29. KEYSTONE-tangent
(— sid 14) (- sid 18, 26)
12.USB-A-tangent 30. PICTURE-tangent
(— sid 14, 39, 54) (= sid 55, 57)
13. USB-B-tangent 31.VOL. (+)(-)-tangent
(— sid 14, 33, 54, 88) (— sid 20)
14. APPS-tangent 32. ASPECT-tangent
(— sid 14) (— sid 60)
15.1D SET-tangent 33. FOCUS/ZOOM-tangent
(— sid 68) (Denna tangent fungerar inte pa
16. Tangent for siffertangentbord/ den har projektorserien)
CLEAR-tangent 34. HELP-tangent
(— sid 68) (- sid 74, 77, 113)

17. PIP-tangent
(PIP-knappen fungerar inte pa den
hér serien av projektorer)

* Tangenterna MOUSE L-CLICK och MOUSE R-CLICK fungerar endast nar en USB-kabel ar ansluten till din dator.
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Installation av batterier

1. Tryck bestamt p4 batterilocket 2. Séatt i nya batterier (AAA). Var 3. Skjut tillbaka locket 6ver bat-
och skjut av det. noga med att vinda + och — pa terierna tills det snapps fast.
batterierna rétt. Blanda inte nya och gamla eller

olika typer av batterier.

Forsiktighetsmatt nir du anvander fjarrkontrollen

Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

Undvik 6verdriven varme eller fukt.

Kortslut inte, varm inte upp och plocka inte isér batterierna.

Kasta inte batterier pa en eld.

Ta ur batterierna om du inte raknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
Var noga med att vinda + och — pa batterierna ratt.

Blanda inte nya och gamla batterier eller olika typer av batterier.

Forbrukade batterier skall kastas enligt lokala bestdmmelser.

Den tradldsa fjiarrkontrollens rackvidd

@ ‘ TR
]D 30°
30°
Qo
o
oo
Fjérrkontroll
7 m/22 fot
\N
30°
30°

¢ Den infrardda signalen har en rackvidd pa cirka 7 m/22 fot och fungerar inom 60 graders vinkel i férhallande till
fjarrkontrollsensorn p& projektorkapan.

¢ Projektorn reagerar inte om det finns hinder i vdgen mellan fjarrkontrollen och projektorns fjarrkontrollsensor, eller
om sensorn paverkas av starkt infallande ljus. Fjarrkontrollen kan ocksa sluta fungera pa grund av svaga batterier.



2. Projicera en bild (Enkel anvandning)

Det hér avsnittet beskriver hur du slar pa projektorn och visar en bild p& skarmen.

@ Flodesschema over bildvisning

Steg 1
e Ansluta din dator / Ansluta nitkabeln (— sid 11)

U

Steg 2
e Sla pa projektorn (— sid 12)

U

Steg 3
e Vilja en kélla (— sid 14)

U

Steg 4
e Justera bildens storlek och position (— sid 15)
e Korrigera keystone-férvridngning [KEYSTONE] (— sid 18)

U

Steg 5

e Justera bild och ljud
- Optimera en datorsignal automatiskt (— sid 20)
- Hoja eller sénka volymen (— sid 20)

U

Steg 6

e Gora en presentation

U

Steg 7
¢ SI3 av projektorn (— sid 21)

U

Steg 8
e Nér du flyttar projektorn (— sid 22)
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2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

@ Ansluta din dator/Ansluta natkabeln

1. Anslut din dator till projektorn.

Detta avsnitt visar en enkel anslutning till en dator. Fér information om andra anslutningar, se 6. Installation och
Anslutningar” pé sid 88.

Anslut datorkabeln (VGA) mellan projektorns COMPUTER IN-anslutning och datorns port (mini D-Sub 15-stift).
Féast datorkabeln (VGA) genom att vrida pa tva tumskruvar pa bada anslutningarna.

2. Anslut den medféljande natkabeln till projektorn.

Anslut férst den medféljande nétkabelns trestiftskontakt till AC IN pa projektorn och anslut sedan den andra kon-
takten pa den medféljande nétkabeln till vadgguttaget.

Projektorns strémindikator blinkar i nagra sekunder och blinkar sedan orange.

* Detta géller fér bdda indikatorerna nar [NORMAL] &r valt f6r [STANDBY-LAGE]. Se avsnittet Driftindikator.
(— sid 116)

POWER STATUS LAMP

MPUTER IN N\————
S )¢

&
oooooooo

Se till att stiften fors in helt i bdde AC
IN-kontakten och védgguttaget.

e

— Till vdgguttag

==X Ysul=21)

A\ FORSIKTIGT:

Delar av projektorn kan tillfélligt hettas upp om projektorn sténgs av med POWER-knappen eller om stromfor-
sorjningen kopplas ifrdn under normal projektorkdrning.
Var forsiktig nar du hanterar projektorn.

11



2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

© Sla pa projektorn

1.

Ta bort linsskyddet.

Tryck och hall bada &ndarna av linsskyddet och dra det
mot dig.

. Tryck pa tangenten @ (POWER) péa projektorhéljet

eller POWER ON-tangenten pa fjdrrkontrollen.
POWER-indikatorn blinkar och projektorn blir klar att an-
véndas.

TIPS:
e Nar meddglandet “Projektorn r last! Ange ldsenord. ” visas betyder
det att [SAKERHET]-funktionen &r pa. (— sid 31)

Efter att du slagit pa din projektor, férsékra dig om att
dator- eller videokéllan &r paslagen.

OBSERVERA: Nér det inte finns ndgon ingangssignal, visas ingen-signal-
végledningen (fabriksinstéllningar).

12

Standby

.I'.fi.

.. ..
POWER

Orange blinkande
ljus

(~> sid 116)

AV-MUTE  FREEZE
@&\

Blinkar Strom pa
POWER \, POWER
Blinkande blatt [| Fast blatt ljus

ljus




2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

Anmiirkning angaende startskiirmen (Huvudskarm for val av sprak)
Nar du slér pa projektorn for forsta gangen far du upp startmenyn. | denna meny kan du vélja ett av 30 menysprak.

Folj stegen nedan for att vilja ett menysprak:

1. Anvénd tzingenteon A, V, < eller W for att vélja ett av ) &S
de 30 spraken fran menyn. o
Al
PLEASE SELECT A MENU L ANGUAGE. .
O ENGLISH > DANSK O suoMmi
> DEUTSCH { PORTUGUES & NORSK
> FRANCAIS O EESTINA > TURKCE O
> ITALIANO ) MAGYAR > ROMANA
> ESPAROL { POLSKI > HRVATSKI
C  SYENSKA O MEDERLANDS & INDONESIA
> PYCCKMIA > BBITAPCKW & EAAHNIKA
& P O [
O simd O REHE O ke
O BERE O b O TIENG VIET
Ci:EXIT COIEXIT #:SELECT  «:SELECT
2. Tryck pd ENTER-tangenten for att bekréfta valet. J @ | @
I . " { AUTO
Né&r du gjort det fortsatter du med menyn.

Det gar aven att valja menyspraket senare om du foredrar

detta. @ W'W

(— [SPRAK] pa sid 51 och 65)

O—mouse—)
Eco KEVSTONE Vlcmn[

OBSERVERA:

e 0m projektorn stangs av genom DIREKT AVSTANGNING (strémkabeln dras ut) under projicering, vénta minst 1 sekund innan du &teransluter
kabeln for att sl pa projektorn.
Annars kanske projektorn inte far nagon strém. (Standby-lysdioden lyser inte)
Om detta intréffar, koppla ur nétsladden och sétt i den igen. SI& pa strémmen.

e Om ndgot av foljande intréffar kommer projektorn inte att slas pa.

- 0m projektorns interna temperatur &r for hog kommer projektorn att detektera onormalt hig temperatur. | det tillstandet gar projektorn
inte igang, for att det inre systemet ska skyddas. Om detta sker ska du vénta tills projektorns inre komponenter kyits ned.

- Nér lampan nér slutet av sin forvéntade livsldngd kommer projektorn inte att slds pa. Om detta intréffar, byter du lampan.

- Om STATUS-indikatorn lyser orange nér power-tangenten trycks in betyder det att [KONTROLLPANELSLAS] &r aktiverat. Avbryt Idsningen
genom att sld av den. (— sid 67)

- Om lampan inte tinds, POWER-indikatorn blinkar rétt och LAMP-indikatorn lyser rétt, vénta en hel minut och sld sedan pé strémmen.

Medan POWER-indikatorn blinkar blatt i korta cykler kan strémmen inte stédngas av med power-tangenten.

Skarmen kan flimra lite direkt efter att projektorn slagits pa. Detta &r normalt. Vénta 3 till 5 minuter tills lampan stabiliserat sig.

Nér projektorn startas kan det ta en stund innan lampan lyser starkt.

Om du slér pa projektorn direkt efter att lampan har sléckts eller ndr lamptemperaturen dr héig kommer flékten att arbeta en stund utan

att visa nagon bild, och dérefter visar projektorn bilden.
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2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

@ Vilja kalla (Source)

Vilja dator- eller videokailla
OBSERVERA: Sla pa datorn eller videokéllans utrustning som anslutits till projektorn.

Automatisk signaldetektering

Tryck en gang pa INPUT-tangenten. Projektorn soker efter den tillgang-
liga ingéngskallan och visar den. Ingadngskallan andras enligt féljande:

HDMI1 — HDMI2 — DATOR — VIDEO — USB-A — LAN — USB-B

e Nar skarmen INSIGNAL visas kan du trycka pa INPUT-tangenten
nagra ganger for att vélja ingadngskalla.

TIPS: Om ingen insignal fdrekommer hoppar projektorn éver ingangen.

Anvanda fjarrkontrollen

Tryck pa nagon av tangenterna COMPUTER, HDMI1, HDMI2, VIDEO,
USB-A, APPS eller USB-B.

Valja standardkalla

Du kan gora det sa att den visas varje gang projektorn slas pa.
1. Tryck pa MENU-tangenten.

Menyn visas.

2. Tryck tva ganger pa tangenten » fér att vélja [lNSTALLN.]__och
pa tangenten V eller ENTER-tangenten fér att vélja [ALLMAN].

3. Tryck pa tangenten W fyra ganger fér att vilja [ALTERNATIV(2)].

4. Tryck pa V-tangenten fem ganger fér att vilja [VALJ STARTIN-
SIGNAL] och tryck pa ENTER-tangenten.

Skérmen [VALJ STARTINSIGNAL] visas.

(— sid 73)
5. Vilj en kélla som standardkélla och tryck pa ENTER-tangenten.
6. Tryck pa EXIT-tangenten nagra ganger fér att stinga menyn.
7. Starta om projektorn.

Kéllan som du valde i steg 5 kommer att projiceras.

TIPS:

o Ndr projektorn ar i vénteldge sldr en datorsignal frdn en dator ansluten till ingdngen
COMPUTER IN pa projektorn samtidigt som datorns bild projiceras.
(IAUTO STROM PA] — sid 72)

e | Windows 7 kan en kombination av Windows och P-knapparna anvéndas for aft
stélla in en extern skdrm snabbt och enkelt.
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2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

@ Justera bildstorlek och position

Anvéand den justerbara justerfoten, zoomspaken eller fokusringen for att justera bildstorleken och positionen.
For att gbra det hela mer lattfattligt &r ritningar och kablar inte med i detta kapitel.

Justera projiceringsvinkeln (h6jden pa en bild) Finjustera storleken pé en bild
[Lutningsfot] (— sid 16) [Zoomspak] (— sid 17)

Justera fokus
[Fokusring] (— sid 17)

Automatisk Keystone-korrektionsfunktion slas pa vid leveransen.
For att utfora Keystone-korrigering manuellt, se ”6. Korrigera keystone-forvrangning [KEYSTONE]” pa sid 18.
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2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

Justera lutningsfoten
1. Lyft framkanten pa projektorn.

/\ FORSIKTIGT:

Forsok inte att rora vid ventilationsutloppet under justering av lut-
ningsfoten eftersom det kan blir varmt nér projektorn ar paslagen och
efter att den sténgts av.

2. Skjut upp och héll spaken till den justerbara lutningsfoten pa
framsidan av projektorn for att férldnga justerfoten.

3. Sank framsidan av projektorn till 6nskad héjd. Justerbar spak  Justerbar lutningsfot
fér lutningsfot

4. Slapp spaken fér att Iasa justerfoten.
Justerfoten kan férléngas upp till 40 mm/1,6 tum.
Det finns ungefar 10 graders justering (uppét) fér projektorns framsida.

A\ FoRSIKTIGT:

¢ Anvéand inte lutningsfoten fér ndgot annat &ndamal an det avsedda.
Projektorn kan ta skada om du anvénder lutningsfoten for att béra
eller hanga den (fran véggen eller taket).
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2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

Zoom
Anvand zoomspaken for att justera bildstorleken pa skarmen.

Fokus
Anvand fokusringen for att uppna béasta fokus.
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2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

O Korrigera keystone-forvrangning [KEYSTONE]

Nar projektorn och skarmen inte placeras korrekt uppstar keystone-férvrangning. For att korrigera férvrangningen
kan du anvénda "Keystone”-funktionen, en digital teknik som kan justera for férvrangning av keystone-typ, vilket
ger en tydlig, fyrkantig bild.

Funktionen Automatisk Keystone-korrigering ar PA som standardfabriksinstallning.

Féljande procedur forklarar hur du anvander [KEYSTONE]-skdrmen i menyn for att korrigera trapetsférvrangning nér
projektorn &r placerad diagonalt mot skarmen.

e Innan du utfér KEYSTONE-korrigering
KEYSTONE-korrigeringen har fyra funktioner: KEYSTONE HORISONTAL, KEYSTONE VERTIKAL, KUDDFORMIG
VANSTER/HOGER, KUDDFORMIG UPP/NED och HORNSTEN. Om vérdet av antingen HORNSTEN eller KUDD-
FORMIG har korrigerats inaktiveras KEYSTONE HORISONTAL och KEYSTONE VERTIKAL. | det har fallet kan du
aterstilla de korrigerade vardena med RESET och starta om for att korrigera férvrangningen.

I

1. Tryck pé V¥ péa projektorhéljet.

KEYSTONE HORISONTAL

Keystone-skdrmen visas pa skdrmen.

KEYSTONE YERTIKAL B s ——11 “
o Tryck pa KEYSTONE-knappen pa fidrrkontrollen.
e Se sid for NALDYNA. e
e Se sid fér HORNSTEN. &:AVSLUT S:FLYTTA  #:JUSTERA
e Se sid fér RESET.
2. Tryck pa V-tangenten fér att véilja [KEYSTONE VERTIKAL] och Projicerat omréade
anvénd sedan <« eller » s att vinster och héger sidor pa den Skédrmens ram /
projicerade bilden ar parallella.

* Justera den vertikala keystone-férvrdngningen.

3. Passa samman den vénstra (eller hégra) sidan av skdrmen med
den vénstra (eller hégra) sidan av den projicerade bilden.

e Anvénd den kortare sidan av den projicerade bilden som bas.
e | det hégra exemplet, anvdnd den vénstra sidan som bas.

CDAVSLUT SFLYTTA  w:USTERA

Passa samman vénster sida
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2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

4. Tryck pa A-tangenten fér att vélja [KEYSTONE HORISONTAL]
och anvind sedan <« eller » sa att de 6vre och undre sidorna av
den projicerade bilden é&r parallella.

e Justera den horisontala keystone-férvrdngningen.

CDAVSLUT SFLYTTA  w:JUSTERA

5. Upprepa steg 2 och 4 for att korrigera keystone-férvrangning.

6. Tryck pa EXIT-tangenten ndr Keystone-korrigeringen &r klar.
Keystone-skdrmen férsvinner.

e For att utféra Keystone-korrigeringen igen, tryck pa ¥-tangenten
for att visa Keystone-skédrmen och upprepa ovanstaende steg 1 till
6.

For att aterstélla keystone-justeringarna till standardinstéliningarna:
1. Tryck pa V-tangenten fér att véilja [RESET] och tryck pa ENTER-tangenten.

KEYSTONE HORISONTAL
KEYSTONE VERTIKAL >
Iy VALY CG:AVSLUT 2:FLYTTA

2. Tryck pa d eller »-tangenten fér att véilja [JA] och tryck pd ENTER-tangenten.

KEYSTONE-DATA KOMMER ATT NOLLSTALLAS.
A AR DU SAKER?

Justeringarna kommer att dterstéllas.
Alla instéliningarna fér samtliga fem alternativ kommer att aterstéllas samtidigt.
e Anvéndning av KEYSTONE-funktionen kan géra bilden nagot suddig eftersom korrigeringen sker elektroniskt.
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2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

@ Automatisk optimering av datorsignal

Bildjustering med autokalibrering
Automatisk optimering av en datorbild. (DATOR)

Tryck p& AUTO ADJ.-tangenten for att optimera en datorbild automatiskt.
Justeringen kan behdvas forsta gadngen du ansluter datorn.

ONGIED

ST

SOURCE
[@D)

HDMI1 HDMI2 HDBaseT

Dispaybort CONPUTER  AUTO ADL.
A

3
wwwww

AV-MUTE  FREEZE
@&\

[Délig bild] [Justerad bild]

OBSERVERA:

Det kan handa att det tar tid for vissa signaler att visas eller att de inte visas pd ratt sétt.

e Om autokalibrering inte kan optimera datorsignalen, forsok att justera [HORISONTAL], [VERTIKAL], [KLOCKA] och [FAS] manuellt.
(— sid 58, 59)

© Hoja eller sdnka ljudstyrkan

Ljudnivan fran hoégtalaren eller audioutgangen kan justeras. Héja ljudstyrkan

Sénka ljudstyrkan

TIPS: Nér inga menyer visas fungerar tangenterna < och ™ pa projektor-
képan som ljudstyrkekontroll.

OBSERVERA:

e Volymkontroll &r inte tillgénglig med tangenten < eller ™ nér en bild
har forstorats med D-ZOOM (+)-tangenten eller ndr menyn visas.

e Volymkontroll &r inte tillgénglig med tangenten < eller» nér BILDVISARE
eller LAN anvénds.

TIPS: Volymen pa [PIP]-ljudet kan inte justeras. For att stéanga av [PIP]-ljudet,
Vélj [INSTALLN] — [ALTERNATIV(1)] — [PIP] — [AV] i menyn.
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2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

© Stinga av projektorn

Gor sa har for att stinga av projektorn:

1. Tryck férst pa @ (POWER)-tangenten pa projektorka-
pan eller pa STANDBY-tangenten pa fjarrkontrollen.

Bekréftelsemeddelandet visas.

N
USBA  USBB
&)

AVSTANGNING
AR DU SAKER?

NEJ

APPS  PIP

© @

CO2-BESPARINGSSESSION
0.000[g-C0O2]

ATERSTAENDE LAMPTID

100 [%]
2. Tryck sedan pé ENTER-tangenten eller tryck p& (&) Strom pa Standby
(POWER)- eller STANDBY-tangenten igen.
Lampan stédngs av och projektorn gar in i standby-lage. o ..'.'.'..
| standby-ldge blinkar POWER-indikatorn orange och POWER o "%
STATUS indikatorn slécks nar [NORMAL] &r valt for POWER
[STANDBYLAGE] Fast blétt ljus Orange blinkande
) lius
A\ FORSIKTIGT:

Delar av projektorn kan tillfélligt hettas upp om projektorn stadngs av med POWER-knappen eller om stréomforsorj-
ningen kopplas ifrdn under normal projektorkorning.
Var déarfor forsiktig nér du tar i projektorn.

OBSERVERA:

o Medan power-indikatorn blinkar blatt i korta cykler kan strommen inte stéangas av.

e Du kan inte stanga av strommen under 60 sekunder direkt efter att ha slagit pa den och visat en bild.

e Koppla inte ifrdn projektorns strémfdrsdrjning inom 10 sekunder efter att du gjort justeringar eller dndrat instéllningar och stéangt menyn.
Om du gér det kan du forlora justeringar och instéliningar.

21



2. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

(® Naér du flyttar projektorn

Férberedelse: Kontrollera att projektorn ar avstéangd.

1. Sétt pa linsskyddet.
2. Dra ut nétkabeln.

3. Koppla ur évriga kablar.

e Ta bort USB-minnet eller den tradlésa nétverksenheten om minnet eller enheten dr isatt i projektorn.

(= sid 41, 95)
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3. Behandiga funktioner

@ Stinga av ljud och bild

Tryck pa AV-MUTE-tangenten for att stanga av bade bild och ljud tillfalligt. Tryck
en gang till nar du vill fa tillbaka bild och ljud.

Projektorns energisparfunktion fungerar 10 sekunder efter att bilden sténgts av.
Till foljd av detta minskar lampans styrka.

OBSERVERA:

e Trots att bilden &r borta d menyn kvar pa skarmen.

e [jud fran AUDIO OUT-uttaget (ministereo) kan stéingas av.

e Aven nér energisparfunktionen fungerar kan det hénda att lampans styrka temporért &terstélls
till dess ursprungliga niva.

e Fir att dterstélla bilden, dven om du trycker pa tangenten AV-MUTE direkt efter att energispar-
funktionen startats, kan det hdnda att lampans ljusstyrka inte aterstélls till dess ursprungliga niva.

@ Frysa en bild

Frys bilden genom att trycka pa FREEZE-tangenten. Tryck en gang till for att fort-
séatta avspelningen.

OBSERVERA: Bilden fryses men det ursprungliga videomaterialet spelas fortfarande.

¢ Denna funktion kan inte anvandas nar USB-A &r vald som ingangsterminal.

© Forstora en bild

Du kan forstora bilden upp till fyra ganger.

OBSERVERA:
o For vissa signaler kan den maximala forstoringen vara mindre &n fyra ganger.
e Denna funktion kan inte anvéndas nér LAN och USB-B har valts som ingangsterminal.

Gor sa har:

1. Tryck pa D-ZOOM (+)-tangenten fér att férstora bilden.
For att flytta den férstorade bilden anvédnd tangenten A,V, < eller ».

8
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3. Behdndiga funktioner

2. Tryck pa AV <4»-tangenten.
Omréadet med den férstorade bilden flyttas.

3. Tryck pa D-ZOOM-tangenten (-).
Varje géng du trycker pa D-ZOOM-tangenten () férminskas bilden.

OBSERVERA:

e Bilden forstoras eller férminskas i mitten av skdrmen.
o Nér menyn visas avbryts den aktuella forstoringen.

+ A e
(@D)

AV-MUTE FREEZE

@ Andra Eko-lige/Kontrollera energibesparingseffekten
Anviinda Eko-léige [EKO-LAGE]
EKO-LAGE (NORMAL och EKO) 6kar lampans livsldngd samtidigt som det sanker energiférbrukningen och minskar

utslappen av CO..

Fyra lagen for lampans ljusstyrka kan valjas: [AV], [AUTO-EKO], [NORMAL] och [EKO].

[EKO-LAGE]

Beskrivning

LAMP-indikatorns status

[AV]

Lampans ljusstyrka ar 100 %.

[AUTO-EKO]

0

Lampans energiférbrukning andras automatiskt
mellan [AV] och [NORMAL] beroende pé bildnivan

OBSERVERA: En ljus gradering kan vara mindre synlig beroende
pa bilden.

_ 0_ Fast grént sken

LAMP

[NORMAL]

)

Lampans stréomforbrukning: ungefér 80 % ljusstyrka
(MC372X: 86 %). Lampans livslangd 6kas genom
att effekten sénks.

[EKO]

»

Lampans stromférbrukning: ungefar 67 % ljusstyrka
(MC372X: 72 %). Lampans livslangd férldangs mer an
med NORMAL-I&get genom att anvanda en effekt
som &r lamplig fér lampan.

Blinkar gront

LAMP

Aktivera [EKO-LAGE] pé féljande sétt: B
1. Tryck pa ECO-tangenten pa fjarrkontrollen fér att visa [EKO-LAGE]-skdrmen.

2. Tryck pa ECO-tangenten igen fér att vélja énskat lige.

o Varje gang ECO-tangenten trycks in 4ndras valet:
AV — AUTO-EKO — NORMAL — EKO — AV

TIPS:

e [ Gvsymbolen langst ner pa menyn visar det for nérvarande valda EKO-ldget.

0
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3. Behdndiga funktioner

OBSERVERA:

o [EKO-LAGE] kan &ndras frdn menyn.

VAlj [INSTALLN] — [ALLMAN] — [EKO-LAGE].

e Den aterstaende lamptiden och férbrukade lamptimmar kan kontrolleras under [BRUKSTID]. Vélj [INFO.] — [BRUKSTID].

e Projektorn ar alltid i [AV] i 90 sekunder efter att lampan har slagits pa och medan POWER indikatorn blinkar blétt. Lampans tillstand
péverkas inte dven om [EKO-LAGE] dndras under den hér perioden.

o [EKO-LAGE] véxlar automatiskt till [EKO] efter 1 minut frén nér projektorn visar ingen-signal-végledningen, en bl eller svart skérm, eller
en logotypskérm. Projektorn kommer att aterga till de ursprungliga instéllningarna sa fort en signal accepteras.

e Om projektorn dverhettas i [AV]-liget kan [EKO-LAGE] dndras automatiskt till [NORMAL]-l4ge for att skydda projektorn. Nér projektorn &r i
[NORMAL]-Idge minskar bildens ljusstyrka. Nér projektorn &tergétt till sin normala temperatur, 8tergér dven [EKO-LAGET] till de ursprungliga
instéllningarna.

Termometersymbolen [ l ] Indiikerar att [EKO-LAGE] automatiskt stélls in p4 [NORMAL] eftersom den interna temperaturen &r for hog.

e Omedelbart efter det att [EKO-LAGE] éndras frén [EKO] till antingen [AV], JAUTO-EKOJ, eller [INORMAL] kan lampans ljusstyrka komma att
minska tillfélligt. Detta &r inte ett fel.

o Nér du véxlar till [EKO-LAGE] kan konsumtionskraften och fidkthastigheten ta ett tag for att stabilisera. Detta &r inte onormalt:

Kontrollera energispareffekten [CO2-MATARE]

Denna funktion visar energibesparingseffekten i form av CO,-utslappsminskning (kg) nér projektorns [EKO-LAGE] ar
instéllt pa [AUTO-EKOQ], [NORMAL] eller [EKQ]. Denna funktion kallas [CO2-MATARE].

Det finns tva meddelanden: [TOTAL CO2-BESPARING] och [CO2-BESPARINGSSESSION]. Meddelandet [TOTAL
CO2-BESPARING] visar den totala mangden CO,-utslappsminskning fran leveransen fram tills nu. Du kan hitta
informationen i [BRUKSTID] fran [INFO] i menyn. (— sid 74)

INSIGNAL JUSTERA INSTALLN
4 BRUKSTID = KELLA(1) & KALLA(2) »

ATERSTAENDE LAMPTID e
LAMPANS BRUKSTIMMAR 00000[H]

FILTRETS BRUKSTIMMAR 00000[H]

TOTAL CO2-BESPARING 0.000[kg-CO2]

TOTAL KOSTNADSBESPAR. 0.00[$]

CEOP:AVSLUT #FLYTTA «iFLYTTA
= HDMI1 @ AVANCERAT

Meddelandet [CO2-BESPARINGSSESSION] visar méngden CO,-utslappsminskning fr&n nar vaxlingen till EKO-LAGE
gjordes direkt efter starten fram tills strommen sténgdes av. Meddelandet [CO2-BESPARINGSSESSION] visas i
meddelandet [AVSTANGNING/ AR DU SAKER?] nér strdmmen sténgs av.

AVSTANGNING
AR DU SEKER?

NEJ

CO2-BESPARINGSSESSION
0.000[g-C02]

ATERSTAENDE LAMPTID
100 [%]

TIPS:
e formeln som visas nedan anvénds for att berdkna méngden CO,-utsldppsminskning.
Méngd CO,-utsidppsminskning = (Strémfdrbrukning med AV fér EKO-LAGE — Strémférbrukning med AUTO-EKO/NORMAL/EKO fér EKO-
LAGE) x CO.-omvandlingsfaktor.* N&r bilden stingts av med AV-MUTE-tangenten kommer ocksé minskningen av méngden CO, som
sldpps ut att dka.
* Berakningen for médngden CO,-utslappsminskning baseras pa en OECD-publikation “CO, Emissions from Fuel Combustion, 2008 Edition”.
e [TOTAL CO2-BESPARING] beréknas enligt besparingar som registreras med 15 minuters intervaller.
e Denna formel géller inte for den stromférbrukning som inte paverkas av om [EKO-LAGE] &r pa eller av.
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3. Behdndiga funktioner

@® Anvinda 4-Point Corner for att korrigera Keystone-
forvrangning [HORNSTEN]

Anvand funktionerna [HORNSTEN] och [KUDDFORMIG] fér att korrigera keystone- (trapetsformad) férvrangning
for att géra den Gvre eller nedre sidan och den vénstra eller hogra sidan av skérmen langre eller kortare, sa att den
projicerade bilden blir rektangular.

Innan korrektionen genomfoérs

KEYSTONE-korrigeringen har funktionerna KEYSTONE (HORISONTAL/VERTIKAL), KUDDFORMIG (VANSTER/HO-
GER, UPP/NED) och HORNSTEN. Om vardet av antingen HORNSTEN eller KUDDFORMIG har korrigerats inaktiveras
KEYSTONE HORISONTAL och KEYSTONE VERTIKAL. | det har fallet kan du aterstélla de korrigerade vardena med
RESET och starta om for att korrigera forvrangningen.

Hornsten
1. Tryck pa KEYSTONE-tangenten ndr menyn inte visas.

KEYSTONE HORISONTAL (0 )
KEYSTONE VERTIKAL T G
KUDDFORMIG V/H e G
KUDDFORMIG UPP/NED e— . @D
HOGRNSTEN
RESET

GIP:AVSLUT &:FLYTTA  +:JUSTERA

KEYSTONE-skdrmen kommer att visas.
o Tryck pa KEYSTONE-knappen pa fijdrrkontrollen.
e Se sid for NALDYNA.
2. Tryck p& Y-tangenten for att vélja [HORNSTEN] och tryck p3 ENTER-tangenten.

Ritningen visar den 6vre vénstra ikonen nér ( W) har valts.

| ENTER | L EXIT ) s

HORNSTEN-skdrmen kommer att visas.
3. Projicera en bild sa att skirmen &r mindre &n rasterns omréade.
4. Ta upp ett valfritt hérn och rikta upp hérnet pa bilden med hérnet pa skdrmen.
Projicerad bild

TIPS: Om du justerar ett av alternativen HORNSTEN eller KUDDFORMIG, blir alternativen KEYSTONE VERTIKAL och KEYSTONE HORISONTAL
ofillgéngliga. | det hér fallet kan du &terstélla de korrigerade vardena med RESET, och starta om for att korrigera forvrangningen.
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3. Behdndiga funktioner

5. Anvdnd AV 4»--tangenten for att vélja en ikon (A) som pekar i den riktning som du vill flytta den projicerade
bildramen.

6. Tryck pé ENTER-tangenten.
7. Anvdnd AV 4> -tangenten fér att flytta den projicerade bildramen sa som exemplet visar.

9. Anvidnd AV 4»-tangenten for att vélja en annan ikon som pekar i riktningen.
P& Hérnsten-justeringsskédrmen véljer du [EXIT] eller trycker pa EXIT-tangenten pa fjérrkontrollen.

Bekriéftelseskdrmen visas.

HORNSTEN

AVSLUTA INSTALLNINGSLAGE

10. Tryck pa tangenten <« eller » fér att markera [OK] och tryck pa ENTER-tangenten.

Detta avslutar Hornsten-justeringen.

Genom att vélja [AVBRYT] atergar du till justeringsskarmen utan att spara dndringarna (steg 3).
Genom att vélja [RESET] atergar du till fabriksinstéllningarna.

Genom att vélja [/f\NGRA] avslutar du utan att spara &ndringarna.
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3. Behidndiga funktioner

Naldyna

Med den hér funktionen kan du justera vanster och hdger sida eller upp- och nedsidan separat for att omforma
naldyneférvrangning.

1. Tryck pa KEYSTONE-tangenten ndr menyn inte visas.
KEYSTONE-skdrmen kommer att visas.

KEYSTONE HORISONTAL
KEYSTONE VERTIKAL
KUDDFORMIG V/H

KUDDFORMIG UPP/NED
HGRNSTEN
RESET

e Tryck pa KEYSTONE-knappen pa fidrrkontrollen.

2. Tryck pé tangenten V eller A for att vélj [KUDDFORMIG V/H]
eller [KUDDFORMIG UPP/NED].

KEYSTONE HORISONTAL
KEYSTONE VERTIKAL
KUDDFORMIG V/H

KUDDFORMIG UPP/NED
HGRNSTEN
RESET

3. Tryck patangenten <« eller » f6r att korrigera férvrangningen.

OBSERVERA:

e Alternativet [KUDDFORMIG \//H] eller [RUDDFORMIG UPP/NED] ér inte tillgéng-
ligt nér [KEYSTONE HORISONTAL], [KEYSTONE VERTIKAL] eller [HORNSTEN]
ar aktiverat.

e Innan Korrektionen utférs, stéll in linsjusteringen till mittenpositionen.

4. Tryck pa EXIT nér NALDYNA-justeringen har slutférts.

OBSERVERA:
o Aven da projektorn &r paslagen géller"de senast anvénda Korrigeringsvérdena.
e Korrigering av [KUDDFORMIG] och [HORNSTEN] kan géra bilden nagot suddig eftersom korrigeringen gors elektroniskt.
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3. Behdndiga funktioner

Aterstall justeringen av keystone och naldyna till det ursprungliga vardet

1. Tryck pa KEYSTONE-tangenten ndr menyn inte visas.
| KEYSTONE-menyn, flytta markéren till RESET med V¥ och tryck pa ENTER-tangenten.

KEYSTONE HORISONTAL
KEYSTONE VERTIKAL
KUDDFORMIG V/H

KUDDFORMIG UPP/NED
HOGRNSTEN

o FEtt bekréftelsemeddelande visas.
2. Flytta markéren till JA med antingen <« eller »-tangenten och tryck sedan pa ENTER-tangenten.

KEYSTONE-DATA KOMMER ATT NOLLSTALLAS.
A AR DU SAKER?

NEJ

OBSERVERA:
e Alla justerade varden som stéllts in i KEYSTONE-justering aterstalls till dess ursprungliga vérden.

TIPS:
Justerbart omréde fér KEYSTONE och HORNSTEN:

Horisontal riktning Vertikal riktning
HORNSTEN . o - 0
KEYSTONE Cirka +30° (Max) Cirka +30° (Max)

Det justerbara omradet kan vara smalare beroende pa insignalen.
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3. Behdndiga funktioner

O Hindra obehérig anvindning av projektorn [SAKERHET]

Du kan bestdmma ett nyckelord fér din projektor i syfte att undvika att obehdériga anvédnder menyn. Nér ett nyckel-
ord &r installt kommer Nyckelord-inmatningsskarmen att visas da projektorn slas pa. Om inte ratt ord matas in kan
projektorn inte anvandas.

e [SAKERHET]-installningen kan inte avbrytas med [RESET] i menyn.

S4& hir aktiverar du sakerhetsfunktionen:

1. Tryck pa MENU-tangenten.
Menyn visas.

2. Tryck tva ganger pa »-tangenten fér att vélja [INSTALLN] och tryck pa ¥-tangenten eller ENTER-tangenten
for att vélja [ALLMAN].

3. Tryck pa W -tangenten fér att vélja [INSTALLATION].
4. Tryck pa Y-tangenten tre ganger fér att vilja [SAKERHET] och tryck p4 ENTER-tangenten.

© INSIGNAL JUSTERA INFO RESET

PLACERING BORD FRAM
KONTROLLPANELSLAS AV

av
KOMMUNIKATIONSHAST. 38400bps
KONTROLL-ID

TESTMONSTER

NATYERKSINSTALLNINGAR

ENTER

—— HDMI1 @ AVANCERAT

AV/PA-menyn visas.

5. Tryck p4 Y-tangenten fér att vilja [PA] och sedan p& ENTER-tangenten.

G

[SAKERHETSNYCKELORD]-skidrmen visas.

6. Ange en kombination av de fyra AV 4»-tangenterna och tryck pa ENTER-tangenten.
OBSERVERA: Ett nyckelord maste vara 4 till 10 siffror langt.
SKKERHETSNYCKELORD

[BEKRAFTA NYCKELORDJ-skdrmen visas.
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3. Behidndiga funktioner

7. Ange samma kombination av AV 4»--tangenterna och tryck pa ENTER -tangenten.

BEKRAFTA NYCKELORD

Bekréftelseskdrmen visas.

8. Vilj [JA] och tryck pa ENTER -tangenten.

SAKERHETSFUNKTIONEN KOMMER ATT AKTIVERAS.
A AR DU SAKER?

NEJ

SAKERHET-funktionen har aktiverats.

S4& hir slar du pa projektorn nir [SAKERHET] &r aktiverat:

1. Tryck pa POWER-tangenten.
Projektorn slds pa och ett meddelande visas som talar om att projektorn ar last.

2. Tryck pa MENU-tangenten.

SAKERHETSNYCKELORD

NB52-YGK8-2VD6-K585-JNEG-EYAS

3. Mata in réatt nyckelord och tryck pa ENTER -tangenten. Projektorn visar en bild.

SAKERHETSNYCKELORD

NB52-YGK8-2VD6-K585-JNEG-EYAS

OBSERVERA: Sékerhetsldget ar avaktiverat tills huvudstrémmen stdngs av eller man drar ut natkabeln.

31



3. Behidndiga funktioner

Sa har avaktiverar du SAKERHET-funktionen:

1. Tryck pd MENU-tangenten.
Menyn visas.

2. VAlj [INSTALLN] — [INSTALLATION] — [SAKERHET] och tryck p4 ENTER-tangenten.

INSIGNAL JUSTERA INFO RESET

PLACERING BORD FRAM
KONTROLLPANELSLAS AV

PA
KOMMUNIKATIONSHAST. 38400bps
KONTROLL-ID

TESTMGNSTER

NATYERKSINSTALLNINGAR

ENTER

—— HDMI1 @ AVANCERAT

AV/PA-menyn visas.

3. Vilj [AV] och tryck pa ENTER -tangenten.

SAKERHET

Skérmen SAKERHETSNYCKELORD visas.

SAKERHETSNYCKELORD

NB52-YGK8-2VD6-K585-JNEG-EYAS

4. Skriv in ditt nyckelord och tryck pa ENTER-tangenten.
Nér korrekt nyckelord har angivits kommer SAKERHET-funktionen att avaktiveras.

OBSERVERA: Kontakta din aterforséljare om du glommer ditt nyckelord. Din aterforséljare kan da ge dig ditt nyckelord i utbyte mot din
forfrdgningskod. Din férfragningskod visas i Nyckelord-bekréftelseskdrmen. | detta exempel &r [NB52-YGK8-2VD6-K585-JNE6-EYAS] en
forfragningskod.
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3. Behdndiga funktioner

@ Anvinda datorns musfunktioner fran projektorns fjarrkontroll
via USB-kabeln (fjarrmusfunktionen)

Den inbyggda fjarrmusfunktionen later dig styra din dators musfunktioner fran den medféljande fjarrkontrollen nar
projektorn ar ansluten till en dator via en USB-kabel (kompatibel med USB 2.0-specifikationer, saljs i handeln).
Tryck pa USB-B-knappen pa fjarrkontrollen eller valj [USB-B] som kélla pa skarmmenyn.

e Nar en USB-kabel anvands for att ansluta projektorn och datorn startas ocksa USB-skarm-funktionen.

e Nar du ansluter din dator och projektorn med en USB-kabel for férsta gdngen kommer din dator att lasa in pro-
gramvaran. Det kommer att ta ndgra minuter att starta upp USB-skarmen.

USB-B

H O -

USB-kabel (medféljer ej)

OBSERVERA:

o USB-kabeln méste stddja USB 2.0-specifikationerna.

e Musfunktionen kan anvéndas med féljande operativsystem:
Windows 7, Windows XP. Windows Vista

e Viénta minst 5 sekunder efter att ha kopplat bort USB-kabeln innan den ansluts igen och vice-versa. Datorn kanske inte kan kdnna igen
USB-kabeln om den ansluts och kopplas bort igen upprepade ganger med korta intervaller.

e Anvind en USB-kabel for att ansluta projektorn till datorn efter att du slagit pa datorn. Om du inte gér det kan det hénda att det inte gar
att starta datorn.

Styra din datormus fran fjarrkontrollen
Du kan styra din datormus fran fiarrkontrollen.

SID V/A-tangenten..........cccoeveueenene rullar fonstrets visningsomrade eller gar till foregéende eller nésta bild i PowerPoint pa din dator.
AV 4p-tangenterna..........ccccceuee. flyttar musmarkdren pé din dator.
MOUSE L-CLICK/ENTER-tangenten..... fungerar som vanster musknapp.
MOUSE R-CLICK-tangenten................. fungerar som hdger musknapp.
OBSERVERA:

e Ndr du styr datorn med AV < eller ®-tangenten och menyn visas paverkas bdde menyn och muspekaren. Stadng menyn och anvand
musfunktionen.

TIPS: Du kan éndra pekarhastigheten i dialogrutan for musegenskaper i Windows. For ndrmare anvisningar, se anvédndardokumentationen
eller online-hjélpen som medféljer din dator.
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3. Behdndiga funktioner

© Projicera din dators skdrmbild fran projektorn via USB-
kabeln (USB-Skarm)

Om en USB-kabel (kompatibel med USB 2.0-specifikationer, séljs i handeln) anvénds for att ansluta en dator till
projektorn kan du sdnda datorskarmens bild till projektorn for visning. Strdm Pa/Av och val av kalla fér projektorn
kan utforas fran din dator utan att ansluta en datorkabel (VGA).

USB-skarmen anvander funktionen Image Express Utility Lite som &r férinstallerad programvara pa projektorn.

OBSERVERA:

e For att géra USB-skadrmen ftillgénglig i Windows XP ma"stg Windows-anvéndarkontot ha “Administrator”-rattigheter.
e [JSB-skdrmen fungerar inte i [NORMAL] for [STANDBY-LAGE]. (— sid 71)

1. Starta datorn.

2. Anslut projektorns natkabel till vigguttaget och séatt projektorn i standby-lage.
3. Anvédnd USB-kabeln fér att ansluta datorn till projektorn.

USB-kabel (medféljer ej)

- [5l

[o
C Lvl LT
( [fa= 0 e [ )
— Till vdgguttag
Nétkabel (medféljer)

Meddelandet *Projektorn befinner sig i standby-ldge. Anslut den?” visas pa datorskdrmen.
e Image Express Utility Lite kontrollfénster visas ldngst upp pa skdrmen.

OBSERVERA: Beroende pa datorns instéllningar kan fonstret "Spela upp automatiskt” visas ndr datorn

¥ AutoPlay =
upptécker anslutningen till projektorn. Om detta sker, klicka pa fénstret “Start USB Display”.

&%y CD Drive (G:) NECP)

[7] Always deo this for software and games:

Install or run program from your media

4. Klicka pa "Yes”.

Projektorn slds pa och meddelandet "The projector is getting ready. Please wait. (Projektorn gérs redo. Var god
vénta.)” visas pa datorskédrmen. Detta meddelande férsvinner efter ndgra sekunder.
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3. Behdndiga funktioner

5. Anvénda kontrollfénstret.

Picture
53] I} &
Mute Freeze Play GCT
1) (Kalla)........... Valjer en ingangskalla for projektorn.
@ = @ilg............. Slar pa och av AV-MUTE (Bilden sténgs av), och slér pa eller av FREEZE (Frys en bild).
@) EA (Ljud)............ Slar pa och av AV-MUTE (Ljudet sténgs av), spelar ljudet och dkar och minskar volymen.
(@) EX (Ovrigh) ......... Anvénder "Update”, "HTTP Server”*, "Settings” och ”Information”.

* HTTP-servern kan inte véljas ndr en USB-kabel &r ansluten.
(5) (Projekt)....... Gor det mojligt att Andra skdrmstorlek vid presentationer, d&ndra menyn (ddlj/visa), avbrottsforbud/avbrottstillstand.
(6) | (Hjalp)............. Visar hjalpen for Image Express Utility Lite.
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3. Behdndiga funktioner

© Projicera en bild fran en vinkel (Geometric Correction Tool i
Image Express Utility Lite)

Funktionen Geometric Correction Tool (GCT) som &r en funktion fér de forinstallerade programmen pa projektorn
"Image Express Utility Lite” later dig korrigera forvrangning av bilder som projiceras, &ven fran en vinkel.

Vad du kan gora med GCT
¢ | funktionen GCT ingér foljande tre funktioner
e 4-point Correction: Du kan enkelt passa in en projicerad bild inom skarmens grénser genom att rikta upp
de fyra hérnen pa en bild med hoérnen pa skarmen.
e Multi-point Correction: Du kan korrigera en forvrangd bild i hdrnet av en vagg eller ojamnt formad skérm
genom att férutom 4-point Correction anvianda manga separerade skarmar.
e Parameters Correction: Du kan korrigera en férvrangd bild genom att anvédnda en kombination av omvand-
lingsregler férberedda i forvéag.

Detta avsnitt visar ett exempel for anvandning med 4-point Correction.
For information om ”"Multi-point Correction” och "Parameters Correction”, se hjélpfilen for Image Express Utility Lite.
e Dina korrigeringsdata kan sparas i projektorn eller i din dator och kan hdmtas vid behov.

Projicera en bild fran en vinkel (GCT)
Foérberedelse:
(1) Anslut projektorn till en dator med en USB-kabel. (— sid 34, USB display)

(2) Justera projektorns position eller zoom s att den projicerade bilden tacker hela skarmen.

1. Klicka p3 ikonen ” [=] ” (Picture) och sedan p& knappen ” ”,

- T
P 0O ) % Ca

Ficture

B @O O =

Mute Play GCT

”4-point Correction”-fénstret visas.

2. Klicka pa knappen ”Start Correction” och sedan pa knappen ”Start 4-point Correction”.
En grén ram och en muspekare (== ) visas.
e Fyra [ ® [-markeringar visas vid de fyra hérnen.

GCT : 4-point Correction (===

File Option Help

4-point Correction v] [ startcorrection | [ Performance Test. ]

Show grid

GCT : 4-point Correction = )

File Option Help

[#point Correction | [ _stop Comecton | [ Initialize. . ] 0y || o
[ show grid

3. Anvidnd musen fér att klicka pa [ ® J-markeringen vid det hérn du vill flytta.
Den valda [ ® |-markeringen blir réd.
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3. Behdndiga funktioner

(Fér 6verskadlighetens skull & Windows-skdrmarna inte medtagna i ovanstaende exempel.)

4. Dra den valda [ ® ]-markeringen till den punkt du vill korrigera och sldpp den.

e Om du klickar nagonstans inom det projicerade bildomradet flyttas det ndrmaste hérnet till muspekarens posi-
tion.

5. Repetera steg 3 och 4 fér att korrigera férvrangningen av den projicerade bilden.

6. Hogerklicka med musen nér du ar klar.
Den gréna ramen och muspekaren férsvinner fran det projicerade bildomradet. Korrektionen &r nu slutférd.
7. Klicka pa knappen ”X” (sting) pa skdrmen ”4-point Correction”.
Skérmen ”4-point Correction” férsvinner och 4-point correction aktiveras.
8. Klicka pé ikonen ” ” (projicering) och sedan pa knappen ” ” (avsluta).
9. Klicka pa "Yes”.

TIPS:

e FEfter utfdrd 4-point correction kan du spara 4-point correction-data till projektorn genom att klicka pa *File” — “Export to the projector...”
pa skdrmen “4-point Correction”.

e Se hjélpen for Image Express Utility Lite for information om att anvanda skarmen “4-point Correction” och andra funktioner &n GCT.
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4. Anvanda BILDVISAREN

@ Vad du kan gora med BILDVISAREN

BILDVISAREN har féljande egenskaper.

Nar du sétter i ett kommersiellt tillgangligt USB-minne med bilder i projektorns USB-port (Typ A) kan bilderna
pa USB-minnet projiceras av projektorn. Genom att gora detta kan du géra en presentation utan att anvanda en
persondator.

De typer av bilder som kan projiceras i BILDVISARE ar JPEG och PNG.

Miniatyrer kan visas i BILDVISARE, sa att du snabbt kan vélja en bild som ska projiceras.

Vid kontinuerlig projicering av flerabilder (BILDSPEL) kan bilderna enkelt bytas manuellt (MANUELL UPPSPELNING) eller
automatiskt (AUTOMATISK UPPSPELNING). Intervallet for att &ndra bilderna kan ocksé dndras under automatisk
uppspelning.

Projektionsordning kan anges av bildfilnamnet, filtypen, datumet och storleken kan véljas i stigande / nedatgéende
ordning.

Orienteringen av bilden kan roteras i steg pa 90 °.

Du kan andra skarmen pa ingangsterminalen i ett signallost tillstand (bakgrundslogotyp) eller bakgrundsbilden

pa MultiPresenter startskdrmen (MultiPresenter-logotypen). Du kan ocksa stélla in ett I6senord for att férbjuda
tredje part att &ndra bilderna.

OBSERVERA:
o Nér BILDVISARE eller LAN anvands, ar keystone-korrigering med Y/ Aknappar inte majligt.

For att utfora keystone-korrigering nar BILDVISARE visas, tryck pa MENU-knappen 2 ganger for att visa skdarm menyn.

o Nér BILDVISARE visas, fungerar inte FREEZE-knappen pa fiérrkontrollen.
o Nar du véljer [RESET] — [ALLA DATA] | skarmmenyn, atergar visningsalternativets meny instéliningar till standardldget som nér de skickas

fran fabriken.

e Om USB-minne

Formatera USB-minnet som anvénds av enhetens BILDVISARE i FAT32-format eller FAT16-format.

- Enheten kan inte identifiera ett USB-minne som har formaterats i NTFS-format.

- Kontrollera filsystemformatet om USB-minnet som inte kénns igen i enheten.

- Se bruksanvisningen eller hjélpfilen till Windows som du anvénder fr detaljer om hur du formaterar ett USB-minne.
- Enhetens USB-port garanterar inte att alla kommersiella USB-minnen kommer att fungera.

e Om kompatibla bilder

- Féljande bilder kan projiceras av BILDVISARE.

JPEG Utokning ipg, jpe, jpeg (skiljer ej pa sma och stora bokstéver)
Formatera Baslinje, progressiv
Férg RGB, graskala
Uppldsning Baslinje: Maximalt 10 000 x 10 000 (pixel)
Progressiv: Maximalt 2 000 x 2 000 (pixel)
EXIF EXIF-information (rotation / miniatyrbild etc.) stods inte.
PNG Utdkning png (skiljer ej pa sma och stora bokstéver)
Formatera Normal, interlace
Férg RGB, indexférg, graskala
Upplésning Normal: Maximalt 10 000 x 10 000 (pixel)
Interlace: Maximalt 2 000 x 2 000 (pixel)
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4. Anvanda BILDVISARE

@ Projicera bilderna fran ett USB-minne (grundldggande

funktion)
Det har avsnittet forklarar BILDVISARE grundlaggande funktioner. Detta ar arbetssattet nar valmeny (— sid 46) pa

BILDVISARE é&r i standardstatus nar den har skickats fran fabriken.

() Starta BILDVISARE

1.
2.

Sl4 péa projektorn.
Sétt i ett USB-minne i USB-A-porten pé projektorn.

OBSERVERA:

Om du vill ta bort ett USB-minne fran enheten trycker du pa MENU
-knappen pa fillistans skérm eller pa skarmen och véljer [KOPPLA
IFRAN USB ENHET]. (— Sid 41 Ta bort USB-minnet”)

Tryck pa INPUT-knappen.
Skérmen [INSIGNAL] visas.

o Tryck pa SOURCE-knappen nér du anvénder fjérrkon-
trollen.

Tryck pa INPUT-knappen nagra ganger och flytta
markéren till [USB-A].

e Varje gang INPUT-knappen trycks ner kort, flyttas mar-
kéren till ndsta ingangsknapp.

e Flytta markéren till [USB-A] och vénta ett tag tills BILD-
VISARE startar och skdrmbilden fér enheter med USB
-minnet ska projiceras.

Kontrollera att markéren éar flyttad till [USB 1] och tryck
pa ENTER-knappen.

Fillistan visas.
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4. Anvanda BILDVISARE

6. Flytta markéren till mappen eller bildfilen med
A V <> knappar och tryck pa ENTER-knappen.

e Naren mapp véljs visas skdrmen for fillistan f6r mappen.
e Om en bildfil véljs visas bildskdrmen.

7. Flytta markéren till bildfilen i fillistan och tryck sedan
pa ENTER-knappen.

Bilden kommer att visas.

8. Tryck pa » knappen.
Nésta bild kommer att projiceras.

9. Tryck pa 4 knappen.
Den tidigare bilden kommer att projiceras.

10. Tryck pa MENU-knappen.
Kontrollfaltet kommer att visas.

o Tryck pa MENU-knappen medan kontrollféltet visas for
att visa skdrmens [INSIGNAL]. Nér du trycker pa MENU-
knappen igen, férsvinner skdrmen [INSIGNAL].

o Nér du trycker pa EXIT-knappen medan kontrollféltet
visas, férsvinner kontrollpanelen.
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4. Anvanda BILDVISARE

11. Tryck pa » knappen fér att flytta markéren till ,
tryck sedan pd ENTER-knappen.

Bilden roterar medurs med 90 °.
e Varje gang du trycker pa ENTER-knappen i detta ldge
roterar bilden 90 ° medsols.

12. Tryck pa » knappen fér att flytta markéren till y
tryck sedan pa ENTER-knappen.

Kontrollféltet férsvinner.

13. Tryck pa EXIT-knappen. """ A

Skédrmen &ndras till fillistan. - % ) _E_ __ =

e Du kan ocksé flytta markéren till Bl med kontrolifaltet i - & &
steg 10 och tryck pd ENTER-knappen for att dndra fil- o0 O O
listans skédrm. i —

o Fér att atergd till bildskdrmen fran fillistan, flytta mar-
koren till bilden som ska visas i bildspelet och tryck pa
ENTER-knappen. LD : - =

(@ Ta bort USB-minnet

1. Tryck pa MENU-tangenten p4 fillistans skdrm eller pa
skédrmbilden foér enheter.

En popup-meny visas ldngst ned till vianster pa skdrmen.

e Tryck pd MENU-knappen nédr popup-menyn visas for
att visa skdrmen [INSIGNAL]. Nér du trycker pd MENU
-knappen igen, férsvinner skdrmen [INSIGNAL].

o Nér du trycker pa EXIT-knappen medan popup-menyn
visas, férsvinner snabbmenyn.

2. Flytta markéren till [KOPPLA IFRAN USB ENHET] och
tryck pa ENTER-knappen.

Ett bekréftelsemeddelande visas i mitten av skdrmen.

3. Fér att ta bort USB-minnet, tryck pa <4 knappen for att
flytta markéren till [OK] och tryck pd ENTER-knappen.

Meddelandet som visas i mitten av skdrmen &ndras.
4. Tryck pa ENTER-knappen.
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4. Anvanda BILDVISARE

5. Ta bort USB-minnet fran projektorn.

OBSERVERA:

Om du tar bort ett USB-minne fran projektorn utan att utfora
[KOPPLA IFRAN USB ENHET] i menyn kan enheten bli instabil. | s
fall stiang av enheten en gang och koppla ur nétsladden ur uttaget.
Véinta sedan i ca 3 minuter innan du ansluter nétsladden till uttaget
och slar pa strémmen till enheten.

(® Avsluta BILDVISARE

1. Tryck pa MENU-knappen i bildskdrmen eller bildlistan.
En kontrollfélt eller en popup-meny visas.

2. Tryck pa MENU-knappen igen.
Skdrmen [INSIGNAL] visas.

3. Flytta markéren till en annan ingdng d@n [USB-A] och
tryck pa ENTER-knappen.

BILDVISARE slutar.

TIPS:
e Nar du anvénder fidrrkontrollen trycker du pa HDMI 1-knappen etc. for att avsluta
BILDVISARE.

[T power]

WE!

AV-MUTE FREEZE
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4. Anvanda BILDVISARE

@ Bildskdrmsoperationer

Foljande operationer kan utféras pa bildskarmen.

Knappnamn Beskrivning
», PAGE \/ Visa nasta bild.
<, PAGE /A Visa féregaende bild.
ENTER Visa pekaren (—). Pekaren rér sig nér du trycker pa ¥ A <4» knappen. Om du trycker
pa ENTER igen, férsvinner pekaren.
EXIT Byt till fillist bilden.
MENU Visa kontrollfaltet.

Pa kontrollfaltet trycker du pa €/ » knappen for att flytta den gula markéren och tryck pa ENTER-knappen vid 6nskat
objekt. Funktionen for varje objekt &r som foljer.

4| > N'J.r gu‘-’X )

o @ 0 @ 6 ® @

Objekt pa kontrollfaltet Beskrivning
() Bakat Visa féregéende bild.
(@ Spela / Stopp Starta automatisk uppspelning av bildspelet. Eller stanna bildspelet.
(® Nasta Visa nasta bild.
@ Rotera 90 ° till hbger Vrid bilden medurs med 90 °.
®) Vrid 90 ° till vanster Vrid bilden moturs med 90 °.
® Slut Stang av kontrollfaltet.
@ Atervand till fillist bilden Véxla till miniatyrbildskérmen.
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4. Anvanda BILDVISARE

O Operationer i fillistan

Hur man ser bilden med fillistan

@ 0O ©

@ ®
Visningsnamn Beskrivning
@ Vag Visa s6kvagen for den projicerade mappen.
Nar ett USB-minne sétts in visas drivnamnet som "USB”.
(@ Till den 6vre nivan Aterga till mappen vid den 6vre (foraldra) nivan.

® Bild eller mapp ( visning av ikon | Visa bilder och mappar som ikoner eller miniatyrbilder (zoom ut).
eller) miniatyrbildsvisning
@ Filnamn péa den valda bilden Visa filnamnet pa bild som markeras av markoren.

(® Informations skarm e Nar markdren ar pa en bild, visas bildens ordning (numret pé alla
bilder), den visat ocksa det senaste datumet och tiden som bilden
uppdaterades och filstorleken .

e Nar markdren ar i en mapp visas uppdateringsdatum och -tid for
mappen.

e Nar markoren ar pé en enhet visas diskens lediga utrymme.
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4. Anvanda BILDVISARE

Fillistan skdrm operationer

Knappnamn Beskrivning
VA Flytta markéren.
ENTER e Om markdren &r pa en bild vaxlar displayen till bildskarmen.
e Om markoren ar i en mapp visas filerna i mappen.
e Om markoren ar pa [KATALOG UPP], atergar displayen till mappen i den 6vre
(foralder) nivan.
EXIT Aterga till mappen vid den 6vre (foraldra) nivan.
MENU Visa féljande popup-meny.
PAGE V/ Visa nésta fillist skarm.
PAGE /\ Visa foregaende fillist skarm.
SPELA
Meny objekt Beskrivning
SPELA Starta bildspelet.
LOGOTYP Andra inmatnings terminalens skérm i ett signallést tillstdnd (bakgrundslogotyp) eller

bakgrundsbilden pa MultiPresenter startskdrmen (MultiPresenter-logotypen).

KOPPLA IFRAN USB
ENHET

Inaktivera anvéndningen av USB-minnet som sitter i enheten. Utfor detta meny
alternativ innan du tar bort USB-minnet fran enheten.

ALTERNATIV

Visa alternativmenyn. (— sid 46)




4. Anvanda BILDVISARE

© Alternativmeny

Vid leverans fran

Meny objekt Beskrivning tabriken
AVSPELNINGSLAGE | Valj bildskérmslage pa bildskarmen. MANUELL
MANUELL: Byt bilden manuellt.
AUTOMATISK: Byt bild automatiskt enligt intervall instéllningen.
INTERVALL Stall in visningsintervallet ndr du automatiskt spelar ett bildspel. 5 SEKUNDER
Valbart intervall: Stéll in intervallet fran 5-300 (sekunder) med 1
sekunders inkrement.
UPPREPA Upprepa bildspelet. AV
e AV: Upprepa inte. Avsluta bildspelet efter att den sista bilden
visas.
o PA: Upprepa. Atergé till den forsta bilden efter den sista bilden
visas.
STARTA Stéll in skdrmen som ska visas nar USB-A terminal ar vald. MINIBILDER
¢ DIA: Visa bildskarmen.
e MINIBILDER: Visa listskédrmen.
VISA MINIBILDER Stall in om det ska visas miniatyrer pa bildfiler som visas i filist AV
skarmen.
e AV: Visa som ikoner.
e PA: Visa som miniatyrbilder.
Exempel
SORTERA Stall in sorteringsordningen nér fillistan visas. NAMN (ABC ..)
e NAMN (ABC ..)/NAMN (ZYX ..): Visa i ordningen efter
teckenkoderna for filerna och mappnamnen.
e FIL. (ABC ..)/FIL. (ZYX ..): Visa i ordningen efter teckenkoderna fér
tillaggen.
e DATUM (NY)/DATUM (GAMMAL): Visa filuppdaterings datum /
-tid i stigande eller fallande ordning.
e FORMAT (STORT)/FORMAT (LITET): Visa i stigande eller
nedatgaende ordning pa filstorleken.
TIPS:

e Om ”"Spara instéllning”

Spara omedelbart varje instéllning efter att du tryckt pa Bekréfta-knappen. Vérdet som stélls in “SORTERA” bibehalls dock tills strom-
men &r avstangd, atergar till "NAMN (ABC ..)” nésta gang nér strémmen slas pa.

46




4. Anvanda BILDVISARE

(6] Andra logo data (bakgrundsbild)

Du kan andra skdarmen pa ingangsterminalen i ett signallost tillstdnd (bakgrundslogotyp) eller bakgrundsbilden
pa MultiPresenter startskarmen (MultiPresenter-logotypen).

e Du kan ocksa stélla in ett I16senord for att férbjuda tredje part att Andra bilderna.
e Du kan stélla in bilder som uppfyller alla féljande villkor.

Formatera JPEG- eller PNG-bilder som kan visas med BILDVISAREN
Uppldsning Nedanfor projektorns panel upplésning

ME382U/ME342U: WUXGA (1 920 x 1 200)
ME372W/MC382W/MC332W: WXGA (1 280 x 800)
ME402X/MC422X/MC372X/MC342X/MC302X: XGA (1 024 x 768)
Filstorlek 1 megabyte eller mindre

1. Visa fillistan.

2. Flytta markéren till bilden for att stéalla in
bakgrundslogotypen eller MultiPresenter-logo-
typen och tryck pa MENU-knappen.
Popup-menyn visas.

3. Kontrollera att markéren ér flyttad till [LOGOTYP]
och tryck pa ENTER-knappen.

Undermenyn visas.

ANDRA TILL BAKGRUNDSLOGOTYP

(@ Still in bakgrundslogotypen eller MultiPresenter-logotypen

1. Flytta markéren till ANDRA TILL BAKGRUNDSLOGOTYP] eller [ANDRA TILL MultiPresenter-LOGOTYP] i
undermenyn och tryck pd ENTER-knappen.

* Om ett [LOGOTYP-LOSENORD] har stélits in, ange [LOGOTYP-LOSENORD] nér [LOGOTYP-LOSENORD]
inmatningsskdrmen visas.

e En skdrm visas for att bekréfta om du vill &ndra logotypen eller inte .
2. Kontrollera att markéren &r flyttad till [JA] och tryck pé ENTER-knappen.

@ Initialisering av bakgrundslogotypen eller MultiPresenter-logotypen

1. Flytta markéren till INOLLSTALL BAKGRUNDSLOGOTYP] eller [NOLLSTALL MultiPresenter-LOGOTYP] i
undermenyn och tryck pa ENTER-knappen.

e Om ett [LOGOTYP-LOSENORD] har stéllts in, ange [LOGOTYP-LOSENORD] nér [LOGOTYP-LOSENORD]
inmatningsskdrmen visas.

e En skdrm visas for att bekréfta om du vill initiera logotypen eller inte .
2. Kontrollera att markéren é&r flyttad till [JA] och tryck pd ENTER-knappen.
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(® Ange ett losenord sa att logotypen inte dndras utan tillstand

I det har avsnittet beskrivs hur du anger I6senordet for forsta gangen.
1. Flytta markéren till [LOGOTYP-LOSENORD] i undermenyn och tryck pa ENTER-knappen.

e [nstéllningsskdrmen fér I6senord visas.

2. Flytta markéren till "NYTT LOSENORD?” och tryck p4 ENTER-knappen.
e Tecken inmatningsskédrmen visas. Ange IGsenordet med hjélp av A ¥ 4 » knappar och tryck pa ENTER-knappen.
e Endast 1-10 alfanumeriska tecken far anvandas i I6senordet.
e Nér I6senordet anges, anges det med asterisker i inmatningsféltet.

3. Flytta markéren till "ZBEKRAFTA LOSENORD” och tryck p4 ENTER-knappen.
* Ange samma I6senord igen.

4. Flytta markéren till "OK” pa skdrmen fér instélining av I6senord och tryck pa ENTER-knappen.
Lésenordet fér logotypen kommer att stéllas in.

TIPS:
o 54 hér raderar du Idsenordet for instélld logotyp
QD Flytta markdéren till "LOGOTYP-LOSENORD” i undermenyn och tryck p4 ENTER-knappen.
( Tryck pa ENTER-knappen pa instéllningsskérmen for losenord.
® Ange ldsenordet, flytta markdren till "OK” och tryck pa ENTER-knappen.
Installningsskédrmen for Iosenord visas.
@) Flytta markdren till "NYTT LOSENORD” och tryck pé ENTER-knappen.
e Flytta markdren till "OK” utan att mata in nagot pa inmatningsskarmen for tecken och tryck pa ENTER-knappen.
(® Flytta markoren till "BEKRAFTA LOSENORD” och tryck p& ENTER-knappen.
e Flytta markdren till "OK” utan att mata in nagot pa tecken inmatningsskérmen och tryck pa ENTER-knappen.
(& Flytta markéren till “0K” pa skédrmen for Idsenords instéllning och tryck pa ENTER-knappen.
Det instéllda lésenordet for logo kommer nu att raderas.
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5. Anvanda skarmmenyn

© Anvidnda menyerna

OBSERVERA: Skdrmmenyn visas inte alltid korrekt nér rérliga videobilder projiceras med radsprang (interlace).

1. Tryck pd MENU-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorhéljet fér att visa menyn.

JUSTERA INSTALLN INFO RESET

HDMI1
HDMI2
DATOR
YIDEO
USB-A
LAN
USB-B

same@([
COOCOOC®

CISy: VALY CEI:AVSLUT #:FLYTTA  «o:FLYTTA

—— HDMI1 ) AVANCERAT

OBSERVERA: Kommandon som ENTER, EXIT, AV, 4, langst ner visar de tangenter som kan anvéndas.

2. Anvidnd 4> -tangenterna pé projektorhéljet eller fidrrkontrollen fér att visa undermenyn.

3. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorhéljet fér att markera det 6versta alternativet
eller den férsta fliken.

4. Anvdnd AV-tangenterna pa fjarrkontrollen eller projektorhéljet fér att vilja det alternativ du vill justera
eller stélla in.

Du kan anvidnda <4»-tangenterna pa fjarrkontrollen eller projektorhéljet fér att vélja nskad flik.
5. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorhéljet fér att visa undermenyfénstret.

6. Justera nivan, eller aktivera eller avaktivera det valda alternativet med AV 4»-tangenterna pa fjarrkontrol-
len eller projektorhéljet.

Andringarna lagras tills du gér nya &ndringar.

7. Upprepa stegen 2-6 for att justera ytterligare ett alternativ eller tryck pa EXIT-tangenten pa fjarrkontrollen
eller projektorhéljet for att imna menybilden.

OBSERVERA: Nér en meny eller ett meddelande visas kan flera rader med information forloras p.g.a. signalen eller instéllningarna.

8. Tryck pa MENU-tangenten fér att stinga menyn.
Tryck pa EXIT-tangenten fér att ga tillbaka till féregaende meny.
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5. Anvianda skdrmmenyn

@ Menykomponenter

Flik Skjutreglage

INSTALLN

INSIGNAL

INFO

FERINSTALLNING 3:VIDED (2 [r+——Fylld trekant
DETALJERADE INSTALLN.
KONTRAST 4 X 63 ]
LJUSSTYRKA “ ﬁ:) » m
SKARPA 4~:n
RESET
Tillgéngliga tangenter
ENTER
Kélla = HOMI1 7, AVANCERAT
Markering
JUSTERA  INSTALLN  INFO RESET
Radiotangent
&= @ HOMI
== ¢ HDMI2 VEGGFARG
> DATOR
® & VIDEO &
- USB-A O O VIT TAVLA
O LAN B O SVART TAVLA
® O Uuse-B B O SVART TAVLA (GRA)
O LJUSGUL
O LJUSGREN
B O LJusBLA
ENTER > HIMMELSBLA
— HOMI1 AVANCERAT O LJUSROSA
Tradlés-symbol B C Rrosa

Symbol for EKO-LAGE

Aterstdende tid f6r

Symbol fér hég héjd . )
avsténgningstimern

Termometersymbol.

Nyckelsymbol
Menyfoénstren och dialogrutorna bestar vanligtvis av féljande komponenter:

Markering .......cococeeeveeeceeeiereeeees Visar den valda menyn eller det valda alternativet.
Fylld trekant.... ...Vlisar andra mgjliga val. En markerad trekant visar att alternativet ar aktivt.

FIK e Visar en grupp egenskaper i en dialogruta. Nar du valjer en flik visas sidan den representerar.

Radiotangent..........ccccoceeevciviiineiieiin, Anvand denna runda tangent for att vélja alternativ i en dialogruta.

KEIA. ... Visar for tillfallet vald kélla.

Aterstaende tid for avstangningstimern .....Visar aterstiende nedrikningstid ndr [AVSTANGNINGSTIMER] &r forinstalld.

Skjutreglage......ccocoevevveeieriieeieeeeeen Visar installningar eller at vilket hall en justering gors.

Symbol f6r EKO-LAGE..........vvvvverrrrrreeennns Visar att EKO-LAGE &r instllt.

Nyckelsymbol............ccccceeccieiereriiniiinn, Indikerar att [KONTROLLPANELSLAS] &r aktiverat.

Termometersymbol ..........ccccceeeecccnenen. Indikerar att [EKO-LAGE] tvingats i lage [NORMAL] eftersom den interna temperaturen &r for
hdg.

Symbol f6r hog hojd ........ovevveveerrrerrennen. Indikerar att [FLAKTLAGE] stéllts in pa [HOG HOJD]-I4ge.

Tradlos-Symbol ........ccveeeveverrererereerees Indikerar att en tradlos ndtverksanslutning &r aktiverad.
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5. Anvianda skdrmmenyn

© Forteckning 6ver menyobjekt

Vissa menyalternativ kan inte anvandas foér samtliga ingangskallor.

Menyalternativ Grundinstéllning Alternativ
HDMI1 *
HDMI2 *
DATOR *
INSIGNAL VIDEO *
USB-A *
LAN *
USB-B *
FORINSTALLNING * 1-7
ALLMAN
REFERENS * HOGT-LJUST, PRESENTATION, VIDEO, FILM, GRAFIK, sRGB, DICOM SIM.
GAMMA-KORRIGERING DYNAMISK, NATURLIG, SVART DETALJERAD
SKARMSTORLEK * STORT, MEDEL, LITET
FARGTEMPERATUR * 5000-10500
DYNAMISK KONTRAST * AV, PA
BILDLAGE * STATISK, RORLIG
DETALJERADE INSTALLN. | FARGFORBATTRING * AV, LAG, MEDEL, HOG
VITBALANS
KONTRAST R 0
BILDJUSTERING KONTRAST G 0
KONTRAST B 0
LJUSSTYRKA R *
LJUSSTYRKA G *
JUSTERA LJUSSTYRKA B *
KONTRAST 63
LJUSSTYRKA 63
SKARPA 7
FARG 31
FARGRENHET 31
RESET
KLOCKA *
FAS *
HORISONTAL *
VERTIKAL *
BILDALTERNATIV  [AVSOKNING * AUTO, 0[%], 5[%], 10[%)]
- N WUXGA/WXGA: AUTO, 4:3, 16:9, 15:9, 16:10, LETTERBOX, AKTA
BILDFORHALLANDE XGA: AUTO, 4:3, 16:9, 15:9, 16:10, BREDZOOM, AKTA
POSITION (inte tillganglig p& ME382U/ME342U/ 0
ME372W/MC382W/MC332W)
AUDIO VOLYM 11 0-31
AUTO KEYSTONE PA AV, PA
KEYSTONE HORISONTAL 0
KEYSTONE VERTIKAL 0
KUDDFORMIG V/H 0
KEYSTONE KUDDFORMIG UPP/NED 0
HORNSTEN 0
RESET
VAGGFARG AV AV, VIT TAVLA, SVART TAVLA, SVART TAVLA (GRA), LJUSGUL, LJUSGRON,
LJUSBLA, HIMMELS BLA, LJUSROSA, ROSA
EKO-LAGE AUTO-EKO  |AV, AUTO-EKO, NORMAL, EKO
i i AV, TEXTNING 1, TEXTNING 2, TEXTNING 3, TEXTNING 4, TEXT 1, TEXT 2,
INSTALLNING ALLMAN DOLD TEXTNING AV TEXT 3, TEXT 4
AVSTANGNINGSTIMER AV AV, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00
MENYLAGE AVANCERAT  [AVANCERAT, BASIC
- EJ SPARADE 2
ADMINISTRATORLAGE | Vi '\ INGAR AV AV, PA
NYCKELORD AV AV, PA
ENGLISH, DEUTSCH, FRANCAIS, ITALIANO, ESPANOL, SVENSKA, B 2555
DANSK, PORTUGUES, CESTINA, MAGYAR, POLSKI, NEDERLANDS, SUOMI
SPRAK SVENSKA  |NORSK, TURKGE, PYCCKIN, <=2, ENnvika, féi4& p 32, 8= 04, TIENG ViET
ROMANA, HRVATSKI, BBATAPCKY, INDONESIA, 2T, Tne, o 3% 3, #E8
3

*
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5. Anvianda skdrmmenyn

Menyalternativ Grundinstéllning Alternativ
FARGVAL FARG FARG, MONOKROM
DISPLAY INSIGNAL PA AV, PA
ID-DISPLAY PA AV, PR
MENY EKO-MEDDELANDE AV AV, PA
VISNINGSTID AUTO 45S  |MANUELL, AUTO 5 S, AUTO 15 S, AUTO 45 S
BAKGRUND BLA BLA, SVART, LOGOTYP
FILTERMEDDELANDE 10000[H]  [AV, 100[H], 500[H], 1000[H], 2000[H], 5000[H], 10000[H]
PLACERING BORD FRAM _|BORD FRAM, TAK BAK, BORD BAK, TAK FRAM
KONTROLLPANELSLAS AV AV, PR
SAKERHET AV AV, PA
KOMMUNIKATIONSHASTIGHET 38400bps  [4800bps, 9600bps, 19200bps, 38400bps
INSTALLATION KONTROLL-ID [KONTROLL-ID-NUMMER 1 1-254
[KONTROLL-ID AV AV, PR
TESTMONSTER
NATVERKSINSTALLNINGAR
SEAMLESS SWITCHING AV AV, PR
FLAKTLAGE AUTO AUTO, HOG HOJD
. RGB/
VALJA SIGNAL DATOR KOMPONENT | RGB/KOMPONENT, RGB, KOMPONENT
) ALTERNATIV() | WXGA-LAGE WOGHIEAPA v, pA
INSTALLNING DEINTERLACE PA AV, PA
VIDEGNIVA [HOMI1 AUTO AUTO, NORMAL, FORSTARKT
[HDMI2 AUTO AUTO, NORMAL, FORSTARKT
PIP PA AV, PA
STANDBY-LAGE NORMAL  |NORMAL, NATVERKS-STANDBY, VILOLAGE
DIREKTPASLAGNING AV AV, PA
AUTO STROM PA AV AV, PA
STANDBY
" (NORMAL): 1:00 e A (e Mo ran 1.
AUTO STROM AV N AWE&KS_ AV, 0:05, 0:10, 0:15, 0:20, 0:30, 1:00
STANDBY: 0:15
VALJ STARTINSIGNAL SENASTE  [SENASTE, AUTO, HDMI1, HDMI2, COMPUTER, VIDEO, USB-A, LAN, USB-B
ALTERNATIV(2) KOLDIOXIDKONVERTERING
VALUTA $ $, €, JPY, RMBY
VALUTAVAXLING
HORISONTAL R 0 -1~1
HORISONTAL G 0 -1~1
+ |HORISONTAL B 0 -1~1
STATISK KONVERGENS™" VERTIKAL R 0 a1
VERTIKAL G 0 -1~1
VERTIKAL B 0 -1~1

*

Asterisken (*) indikerar att grundinstaliningen varierar beroende pa den aktuella signalen.

*1 Denna funktion stods inte av ME372W/MC382W/MC332W/ME402X/MC422X/MC372X/MC342X/MC302X.
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Menyalternativ Grundinstéllning Alternativ
ATERSTAENDE LAMPTID
LAMPANS BRUKSTIMMAR
BRUKSTID FILTRETS BRUKSTIMMAR
TOTAL C02-BESPARING
TOTAL KOSTNADSBESPAR.
KALLANS NAMN
KALLINDEX

HORISONTAL FREKVENS
KALLA(1) VERTIKAL FREKVENS
SYNK-TYP SEPARAT SYNK, COMPOSITE SYNK, SYNK PA GRONT, SYNK PA VIDEQ
POLARITET SYNK
SKANNINGSTYP
SIGNALTYP
VIDEOTYP
BITDJUP 8[bits], 10bits], 12[bits]
VIDEONIVA

IP-ADRESS

TRADBUNDET NATMASK

INFO NATVERK NATPORT

MAC-ADRESS

IP-ADRESS

NATMASK

NATPORT

MAC-ADRESS

SSID

NATVERKSTYP

SAKERHET

KANAL

SIGNALNIVA

FIRMWARE

DATA

PROJEKTORNAMN

VARDNAMN

MODEL NO.

SERIAL NUMBER

LAN UNIT TYPE

CONTROL ID (nar [KONTROLL-ID] &r instélld)

KALLA(2)

TRADLOST
NATVERK

VERSION

ANDRA

AKTUELL SIGNAL

ALLA DATA

NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR
NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR

RESET

*

Asterisken (*) indikerar att grundinstéliningen varierar beroende pa den aktuella signalen.
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@ Menybeskrivningar och funktioner [INSIGNAL]

JUSTERA INSTALLN INFO RESET

HDMI1
HDMI2
DATOR
VIDEQ
UsB-A
LAN
UsB-B

agWe@((
OQCOCCO®

[ ENTER 40 o G AVSLUT $:FLYTTA  «:FLYTTA

—— HDMI1 1) AVANCERAT

HDMI1 och HDMI2
Valjer den HDMI-kompatibla utrustning som &r ansluten till din HDMI1- eller 2 IN-ingang.

DATOR
Viljer datorn ansluten till din COMPUTER-ingangssignal.
OBSERVERA: Nér komponentingangssignalen &r ansluten till COMPUTER IN-ingangen véljer du [DATOR].

VIDEO
Valjer vad som ska ansilutas till din VIDEO-insignal-VCR, DVD-spelare eller dokumentkamera.

USB-A

Med denna funktion kan du gora presentationer med hjalp av ett USB-minne som innehaller bilder.
(— sid 38 ”4. Anvanda BILDVISAREN”)

LAN
Véljer en signal fran natverksporten (RJ-45) eller den installerade tradlésa USB-natverksenheten (séljs separat).

USB-B

Véljer datorn som &r ansluten till USB-B-porten med en USB-kabel (séljs i handeln).
(— sid 34)

54



5. Anvianda skdrmmenyn

@ Menybeskrivningar och funktioner [JUSTERA]
[BILDJUSTERING]

© INSIGNAL INSTALLN INFO RESET
BILDJUSTERING

FORINSTALLNING 3:VIDEOQ [ IED)
DETALJERADE INSTALLN.

KONTRAST e =YY G3 ]
LJUSSTYRKA R WY 63 ]
SKARPA -« ﬁ:) ]
RESET

ENTER

—— HDMI1 @ AVANCERAT

[FORINSTALLNING]

Med denna funktion kan du optimera instéllningarna fér din projicerade bild.

Du kan justera den neutrala fargtonen for gul, cyan eller magenta.

Det finns sju fabriksinstéllningar som optimerats fér olika bildtyper. Du kan ocksa anvanda [DETALJERADE INSTALLN.]
for att manuellt justera varje gamma- eller farginstallining.

Dina installningar kan sparas i [FORINSTALLNING 1] till [FORINSTALLNING 7].

HOGT-LJUST ............ Rekommenderas for anvandning i vél upplysta rum.

PRESENTATION......... Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer.

VIDEOQ.....ccccvvrrrrennens Rekommenderas for visning av vanliga TV-program.

FILM. ..o Rekommenderas for filmer.

GRAFIK......cccoevrvene. Rekommenderas for grafik.

SRGB......ccvererirerne. Standardfargvarden

DICOM SIM............... Rekommenderas for DICOM-formatdata i simuleringslage.
OBSERVERA:

e Alternativet [DICOM SIM.] ar endast avsett for trdning/referens och ska inte anvéandas for diagnoser.

e DICOM stdr for Digital Imaging and Communications in Medicine. Det &r en standard som utvecklats av American College of Radiology
(ACR) och National Electrical Manufacturers Association (NEMA).
Standarden specificerar hur digitala bilddata kan flyttas fran system till system.

[DETALJERADE INSTALLN.]

_ VITBALANS

REFERENS VIDEO KONTRAST R (e =Y 0 ]
GAMMA-KORRIGERING DYNAMISK [ DY KONTRAST G T @
FARGTEMPERATUR 9300 [N DY KONTRAST B e e == 0 ]
DYNAMISK KONTRAST AY (o LJUSSTYRKA R (e =Y 0 ]
LJUSSTYRKA G T @
LJUSSTYRKA B N Y

|V EmvSLUT SAYTTA evTTA |
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[ALLMAN]

Spara dina anvandarinstéllningar [REFERENS]

Med denna funktion kan du spara dina anvandarinstaliningar i [FORINSTALLNING 1] till [FORINSTALLNING 7].
Valj forst ett forinstallt Iage fran [REFERENS], stall sedan in [GAMMA-KORRIGERING] och [FARGTEMPERATUR].
HOGT-LJUST ......cocoevnee. Rekommenderas for anvéndning i val upplysta rum.

Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer.
Rekommenderas for visning av vanliga TV-program.
Rekommenderas for filmer.

Rekommenderas for grafik.

SRGB.......cevvrererierins Standardfargvarden.

DICOM SIM........cccevrvenee. Rekommenderas for DICOM-formatdata i simuleringslage.

Viélja Gamma-korrigeringslage [GAMMA-KORRIGERING]

Varje lage rekommenderas for:
DYNAMISK ......cevvvrnee Skapar en bild med hdg kontrast.

NATURLIG.........ccvrvnnee. Bilder med naturlig &tergivning.
SVART DETALJERAD........ Betonar detaljer i bildens morka partier.

OBSERVERA: Denna funktion &r inte tillgénglig nér [DICOM SIM.] har valts fér [DETALJERADE INSTALLN.].

Viljer skérmstorlek for DICOM SIM [SKARMSTORLEK]

Denna funktion utfér gamma-korrigering som ar lamplig for skarmstorleken.
For en skarmstorlek pa 110"

For en skarmstorlek pa 90"
For en skarmstorlek pa 70"

OBSERVERA: Denna funktion &r endast tillgénglig nér [DICOM SIM.] har valts for [DETALJERADE INSTALLN.].

Justera fargtemperaturen [FARGTEMPERATUR]
Med detta alternativ kan du vélja den fargtemperatur du énskar.

OBSERVERA: Nér du valt [HOGT-LJUST] i [REFERENS] &r denna funktion inte tillgéanglig.

Justera ljusstyrka och kontrast [DYNAMISK KONTRAST]

Med denna funktion kan du justera kontrastf)b'rhéllandet optiskt med hjélp av den inbyggda irisen.
For att 6ka kontrastférhéllandet, tryck pa [PA].

OBSERVERA: Nér du valt [DICOM SIM.] i [REFERENS] &r denna funktion inte tillgénglig.

Vilja stillbildsldge eller filmlige [BILDLAGE]

Med denna funktion kan du vélja stillbildslage eller filmlage.
STATISK ...oovvveveviereninns Detta lage ar for en stillbild.

RORLIG Detta lage ar for en film.

OBSERVERA: Denna funktion &r endast tillgénglig nér [HOGT-LJUST] har valts for [REFERENS].
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Forbattra fairgen [FARGFORBATTRING]
Med denna funktion kan du forstérka bildens farg.

OBSERVERA: Nér au valt [sRGBJ eller [DICOM SIM.] i [REFERENS] &r denna funktion inte tillgénglig.

Justera vitbalansen [VITBALANS]

Har kan du justera vitbalansen. Kontrasten for varje RGB-farg anvands for att reglera vitnivan pa skarmen, Ljusstyrkan
hos varje RGB-féarg anvands for att reglera svartnivan pa skarmen.

[KONTRAST]

Justerar bildens intensitet i enlighet med den inkommande signalen.

[LUUSSTYRKA]

Justerar ljusstyrkenivan eller bakgrundsrastrets intensitet.

[SKARPA]

Kontrollera detaljerna péa bilden.

[FARG]

Okar eller minskar fargmattnadsnivan.

[FARGRENHET]

Skiftar fargnivan fran +/— gron till +/- bla. Rodnivan anvands som referens.

Ingangsignal KONTRAST | LJUSSTYRKA SKARPA FARG FARGRENHET
DATOR/HDMI (RGB) Ja Ja Ja Nej Nej
DATOR/HDMI (KOMPONENT) Ja Ja Ja Ja Ja
USB-B Ja Ja Ja Nej Nej
VIDEO Ja Ja Ja Ja Ja
USB-A/LAN Ja Ja Ja Nej Nej

Ja = Justerbar, Nej = Ej justerbar

[RESET]

Alla installningar och justeringar under [BILDJUSTERING] aterstalls till grundinstaliningarna, med undantag av foljande;
Férinstallda nummer och [REFERENS] p& skarmen [FORINSTALLNING].

Instaliningar och justeringar under [DETALJERADE INSTALLN.] p& skdrmen [FORINSTALLNING], som inte &r aktiva
for tillfallet, aterstalls inte.
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[BILDALTERNATIV]

INSIGNAL INSTALLN INFO RESET
BILDALTERNATIV

AVSGKNING o[%] D)
BILDFSRHALL ANDE AUTO e

ENTER

— HOMI1 @ AVANCERAT

Justera klockfrekvens och klockfas [KLOCKA/FAS]
Med den har funktionen kan du justera KLOCKA och FAS manuellt.

= F N N A v[a = =
LTI N A A |

KLOCKA ..o Anvéand detta alternativ for att finjustera datorbilden eller ta bort vertikala streck som kan forekomma. Funktionen
justerar Klockfrekvenser som eliminerar horisontala streck i bilden.
Justeringen kan behdvas forsta gangen du ansluter datorn.

~~~~~~~~~~~~ TTTTTTTT] T T T I T T T T T T T TTT 117

N/

]

FAS ..o, Anvénd detta alternativ for att justera klockfasen eller for att minska videobrus, punktinterferens eller verhdrning.
(Detta mérks genom att en del av bilden verkar skimra.)

Justera inte [FAS] forrdn [KLOCKA] har justerats.
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Justera positionen horisontalt/vertikalt [HORISONTAL/VERTIKAL]

Justerar bilden i hdjd- och sidled.
o = LT

LTI T T T T TP T TP T ITTT]

1 I I A

= I+T4]
CT O T T T T T T T T T T T 1 17]

=i T
CIOCIT T T T T T T T T T T T T T T 1T

A\

- En bild kan férvrangas under justering av [KLOCKA] och [FAS]. Detta tyder inte pa nagot fel.

- Instéllningarna fér [KLOCKA], [FAS], [HORISONTAL] och [VERTIKAL] kommer att sparas i minnet for den signal
som anvéands for tillfallet. Nasta gang du projicerar signalen med samma upplésning, horisontal och vertikal
frekvens, kommer dess installningar hittas och appliceras.

For att radera instéllningar som sparats i minnet, valj [RESET] — [AKTUELL SIGNAL] eller [ALLA DATA] fran
menyn och aterstall justeringarna.

AN
/

Vilja procenttal fér avs6kning [AVSOKNING]
Valj procenttal f6r avsdkning av signalen (AUTO, 0%, 5% och 10%).

Projicerad bild

i\ 10% avsGkt

OBSERVERA:
o [0[%]] kan inte véljas nér VIDEO-signal anvénds.
e Posten [AVSOKNING] &r inte tillgénglig:

- nér [AKTA] &r valt for [BILDFORHALLANDE].
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Vilja bildférhallande [BILDFORHALLANDE]

Termen ”bildférhallande” refererar till forhallandet mellan bredd och héjd pa en projicerad bild.
Projektorn bestdmmer automatiskt den inkommande signalen och visar den i lampligt bildférhallande.
Denna tabell visar de typiska upplosningar och bildférhallanden som de flesta datorer stédjer.

Uppl&sning Bildférhallande
VGA 640 x 480 4:3
SVGA 800 x 600 4:3
XGA 1024 x 768 4:3
WXGA 1280 x 768 15:9
WXGA 1280 x 800 16:10
WXGA+ 1440 x 900 16:10
SXGA 1280 x 1024 5:4
SXGA+ 1400 x 1050 4:3
UXGA 1600 x 1200 4:3
WUXGA 1920 x 1200 16:10
Alternativ Funktion
AUTO Projektorn bestdmmer automatiskt den inkommande signalen och visar den i sitt bild-
forhallande. (— nésta sida)
Projektorn kan felaktigt bestamma bildférhallandet beroende pa signalen. Om det intraf-
far, valj lampligt bildférhallande fran féljande.
4:3 Bilden visas i bildférhallandet 4:3.
16:9 Bilden visas i bildférhallandet 16:9.
15:9 Bilden visas i bildférhallandet 15:9.
16:10 Bilden visas i bildférhallandet 16:10.
BREDZOOM Bilden ar utstrackt till vanster och hdger.
(ME402X/MC422X/ Delar av den visade bilden &r beskurna pa vanster och hoger sida och darfér inte synliga.
MC372X/MC342X/
MC302X)
LETTERBOX Bilden fran en brevladesignal &r utstrackt lika i horisontal och vertikal riktning for att
(ME382U/ME342U/ passa skarmen. Delar av den visade bilden ar beskurna pa 6ver- och undersidan och
ME372W/MC382W/ darfor inte synliga.
MC332W)
AKTA Projektorn visar den aktuella bilden i dess verkliga uppldsning nér den inkommande

datorsignalen har en lagre upplésning &n projektorns &kta upplésning.

[Exempel 1] N&r den inkommande
signalen med uppldsningen 800 x
600 visas pa ME382U/ME342U/
ME372W/MC382W/MC332W:

[Exempel 2] Nar den inkommande
signalen med uppldsningen 800 x
600 visas pa ME402X/MC422X/
MC372X/MC342X/MC302X:

OBSERVERA:
e Nir en icke datorsignal visas &r [AKTA] inte tillgénglig. )
e Nér en signal med en hogre upplosning én projektorns ékta upplosning visas ar [AKTA] inte tillgénglig.
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Exempelbild nar l1ampligt bildférhallande bestams automatiskt
ME402X/MC422X/MC372X/MC342X/MC302X

[Datorsignal]
F.orhallande for inkommande 4:3 5:4 16:9 15:9 16:10
signal
7 a 3
Exempelbild nér Iampligt bildfor-
hallande bestams automatiskt
N N A
[Videosignal]
Forhallande for inkommande . Letterbox (Brev- .
. 4:3 o Pressa ihop
signal lada)
OZ® O U
Exempelbild nar bildférhallandet EL Aa
bestams automatiskt 5 9 N Y
OBSERVERA: For att visa en hoppressad signal
pa rétt sétt, valj [16:9] eller [BREDZOOM].

ME382U/ME342U/ME372W/MC382W/MC332W

[Datorsignal]

Eic;:ﬁllande for inkommande 4:3 5:4 16:9
@ 3@:
OO |IN PN

[Videosignal]

zif;::illlande Vel il CATEC 4:3 Letterbox (Brevlada)

' o O
Exempelbild nar bildférhallandet 5L A.

bestédms automatiskt

1529 16:10

Exempelbild nér Iampligt bildfor-
hallande bestdams automatiskt

OBSERVERA: For att visa en brevlddesignal | OBSERVERA: For att visa en hoppressad signal
pa ratt sétt vélj [LETTERBOX]. pa ratt sétt, vélj [16:9].

TIPS:

e Bildposition kan justeras vertikalt med [POSITION] nér bildférhallandena [16:9], [15:9] eller [16:10] har valts.

e Termen "breviada” refererar till en mer landskapsorienterad bild i jamférelse med en 4:3-bild, vilken &r standardbildférhallandet for en
videoKilla.
Breviddesignalen har bildférhallande med vista-storlek *1.85:1” eller cinema scope-storlek “2.35:1” for rérlig film.

e Termen “hoppressad” refererar till den komprimerade bilden vars bildférhallande har konverterats fran 16:9 till 4:3.

Justera den vertikala positionen for bilden [POSITION] (ej tillganglig pa ME382U/ME342U/
ME372W/MC382W/MC332W)
(endast nar [16:9], [15:9] eller [16:10] har valts for [BILDF(".')RH,Z\LLANDE])

Nar [16:9], [15:9] eller [16:10] har valts i [BILDFORHALLANDE] visas bilden med svarta kanter hégst upp och langst ned.
Du kan justera bildens placering i vertikalled fran Gverst till nederst i det svarta faltet.

OQOQZQZ

©) ©)
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[AUDIO]
INSIGNAL INSTALLN INFO RESET
VOLYM fe— — 11 ]

ENTER
— HDMI1

AVANCERAT

Hoja eller sanka ljudet

Justerar volymen pé projektorns hogtalare och AUDIO OUT (ministereoingéang).

TIPS:

e Nér inga menyer visas fungerar tangenterna < och W pa projektorkdpan och knapparna VOL. +/— pa fiérrkontrollen som volymkontroller.
(— sid 20)
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O Menybeskrivningar och funktioner [INSTALLN]

[ALLMAN]

INSIGNAL JUSTERA
4 ALLMAN » MENY = INSTALLATION *»

INFO RESET

(1/2 )

AUTO KEYSTONE P&

KEYSTONE

VAGGFARG AV

EKO-LAGE AUTO-EKO

DOLD TEXTNING AV

AVSTANGNINGSTIMER AV

ADMINISTRATORLAGE

SPRAK g SVENSKA

Coy VALY @IP:AVSLUT #:FLYTTA  «:FLYTTA
= HDMI1 ) AVANCERAT

Aktivera Auto Keystone [AUTO KEYSTONE]

Med den funktionen kan projektorn kdnna av sin Iutping och korrigera vertikal snedvridning automatiskt.
For att sla pa AUTO KEYSTONE-funktionen, valj [PA]. For att justera KEYSTONE-funktionen manuellt, valj [AV].

OBSERVERA:

e [AUTO KEYSTONE]-funktionen &r inte tillgénglig nér en placeringstyp sasom [TAK BAK], [BORD BAK], [TAK FRAM] annan &n [BORD/FRAM]
har valts for [PLACERING]. )

o Nar [AUTO KEYSTONE] &r [PA] &r féljande funktioner inte tillgéngliga, [KUDDFORMIG V/H], [KUDDFORMIG UPP/NED] och [HORNSTEN].

TIPS
o Justerbart vinkelintervall fér [AUTO KEYSTONE] ér cirka 30 grader i vertikal riktning.
e Vid projicering av bilder startas [AUTO KEYSTONE] for genomforande ungeféar 2 sekunder efter att projiceringsvinkeln fixerats.

Korrigera Keystone-férvrangningen manuellt [KEYSTONE]

Du kan korrigera horisontal eller vertikal keystone, naldyna VANSTER/HOGER eller UPP/NED, eller hérnstensfor-
vrangning manuellt.

OBSERVERA:

o [KEYSTONE HORISONTAL] och [KEYSTONE VERTIKAL] kan justeras samtidigt.

o Fir att véxla fran ett alternativ till ett annat, aterstall det forsta alternativet.

o Justeringsvérdena kommer att skrivas Over. De raderas inte, &ven nér projektorn stangs av.

e Korrigering av [KEYSTONE], [KUDDFORMIG] och [HORNSTEN] kan géra bilden négot suddig eftersom korrigeringen gors elektroniskt.
o Nar [AUTO KEYSTONE] har varit [PA] utfor det automatiskt vertikal keystone-korrigering varje gang projektorn slds pa.

KEYSTONE HORISONTAL............... Korrigerar horisontal keystone-forvrangning. (— sid 18)
KEYSTONE VERTIKAL..................... Korrigerar vertikal keystone-forvrangning. (— sid 18)
KUDDFORMIG V/H ........ococverennee. Korrigerar néldyna-forvrangning pa vanster eller hoger sida. (— sid 28)
KUDDFORMIG UPP/NED ............... Korrigerar Naldyna-forvrangning langst upp eller ned. (— sid 28)
HORNSTEN ... Passar in en projicerad bild innanfor skérmens kanter genom att stélla in bildens fyra horn efter
skarmens horn. (— sid 26)
RESET ....coiiieeveceece e Aterstéller alla ovanstaende alternativ till fabriksinstéliningarna.
TIPS:

o Justerbart vinkelintervall i horisontal och vertikal riktning for hornstens- och keystone-korrigeringar: Ca 30 grader (max)
- Beroende pd insignalen kan det justerbara omradet vara smalare.
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Anvinda viggfirgskorrigering [VAGGFARG]

VIT TAVLA

SVART TAVLA
SVART TAVLA (GRA)
LJUSGUL

LJUSGRGN

LJUSBLA
HIMMELSBLA
LJUSROSA

ROSA

HE[]

|
OOCCOCCOCMW

|
G

| ENTER | L e B

Med den hér funktionen kan du snabbt anpassa fargen nar skrmmaterialet inte &r vitt.

OBSERVERA: Om du viljer [VIT TAVLA] reduceras ljusstyrkan.

Stélla in Eko-ldge [EKO-LAGE]

EKO-LAGE 6kar lampans livslangd samtidigt som det sénker energiférbrukningen och minskar utslappen av CO,.
Fyra lagen for lampans ljusstyrka kan véljas: [AV], [AUTO-EKO], [NORMAL] och [EKO].
(— sid 24)

Stélla in dold textning [DOLD TEXTNING]

Med detta alternativ kan du stélla in flera dolda textningslagen dar text kan laggas ovanpa pa den projicerade bilden
for Video.

AV e, Detta avslutar det dolda textningslaget.
TEXTNING 1-4.......... Text laggs ovanpa.
TEXT1-4...ee Text visas.

OBSERVERA:

e Den dolda textningen ar inte tillganglig under foljande villkor:
- ndr meddelanden eller menyer visas.
- nér en bild &r forstorad, fryst eller stum.

e Delar av dverlagrad text eller undertexter kan vara avkapade. Om detta hdnder, forsok placera den dverlagrade texten eller undertexten
inom skérmen.

Anvinda avstingningstimern [AVSTANGNINGSTIMER]

1. Viélj den énskade tiden mellan 30 minuter och 16 timmar: AV, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00.
2. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjirrkontrollen.

3. Nedrakningen av tiden bérjar nu.

4. Projektorn stidngs av nédr nedrédkningen &r klar.

OBSERVERA:

e Fir att avbryta den férinstéllda tiden véljer du [AV] eller sténger av strémmen.

e Nar den terstiende tiden nér 3 minuter fére avstingning av projektorn visas meddelandet [MINDRE AN 3 MINUTER KVAR TILL AVSTANG-
NING.] ldngst ned pé skdrmen.
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ADMINISTRATORLAGE
Later dig vélja MENYLAGE, spara installningar och stalla in I6senord fér administratérslaget.

AVANCERAT
EJ SPARADE INSTALLNINGAR AV
NYCKELORD AV
MENYLAGE Valj antingen menyn [BASIC] eller [AVANCERAT]. —
EJ SPARADE Om rutan markeras kommer projektorinstéllningarna inte | —
INSTALLNINGAR att sparas.
Avmarkera rutan for att spara projektorinstaliningarna.
NYCKELORD Tilldela ett 16senord for administratéridget. Upp till 10 alfanumeriska
tecken

Vilja menysprak [SPRAK]
Du kan vélja ett av 30 sprak for skdrmanvisningar.

OBSERVERA: Din instéllning paverkas inte dven om [RESET] utférs frin menyn.

[MENY]
© INSIGNAL JUSTERA INFO RESET
FARGVAL FARG
DISPLAY INSIGNAL P&
ID-DISPLAY P&
EKO-MEDDELANDE AY
VISNINGSTID AUTO 45 S
BAKGRUND BLA
FILTERMEDDEL ANDE 10000[H]

ENTER

—— HDMI1 @ AVANCERAT

Vilja menyfirg [FARGVAL]
Du kan vilja mellan tv& alternativ fér menyfarg: FARG och MONOKROM.

Sla pa/stidnga av kailldisplay [DISPLAY INSIGNAL]

Detta alternativ slar pa och av visning av ingdngsnamnet, sdsom HDMI1, HDMI2, DATOR, VIDEO, USB-A, LAN,
USB-B som visas i det Ovre hogra hornet pa skarmen.

N&r det inte finns ndgon ingangssignal visar ingen-signal-vagledningen en uppmaning om att sdka efter en tillganglig
ingangssignal. Nar posten [USB-A] eller [LAN] har valts for [INSIGNAL], visas inte ingen-signal-vagledningen.
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SlI4 kontroll-ID PA/AV [ID-DISPLAY]
Detta alternativ slar pa eller stanger av ID-numret som visas nar ID SET-knappen pa fjarrkontrollen trycks in.

Sla pa/stinga av ekomeddelande [EKO-MEDDELANDE]
Detta alternativ slar pa eller stanger av foljande meddelanden nér projektorn startas.

Eko-meddelandet uppmanar anvandaren att spara energi. Nar [AV] har valts for [EKO-LAGE] fir du ett meddelande
som uppmanar dig att valja [AUTO-EKO], [NORMAL] eller [EKO] fér [EKO-LAGE].

Né&r [AUTO-EKO], [NORMAL] eller [EKO] har valts fér [EKO-LAGE]
CO2-MATARE

EKO-LAGE AUTO-EKO

TACK FOR ATT DU VARNAR OM MILJ3N.
I :AVSLUT CEo: AVSLUT

Tryck pa nagon av knapparna for att stdinga meddelandet. Meddelandet férsvinner om ingen knapp trycks ned under
30 sekunder.

N&r [AV] har valts fér [EKO-LAGE]
CO2-MATARE

EKO-LAGE

GENOM ATT ANVANDA EKO-LAGET REDUCERAS CO2-UTSLAPP
OCH FORLANGER LAMPLIVSLANGDEN.
I :ENTER Go:AVSLUT

Skarmen [EKO-LAGE] visas om du trycker p4 ENTER-knappen. (— sid 24)
Tryck pa knappen EXIT for att stinga meddelandet.

Viélja menyvisningstid [VISNINGSTID]
Med detta alternativ kan du vélja hur lange projektorn ska vanta innan menyerna stangs av efter att du sist tryckt

pa en tangent. De forinstallda valen ar [MANUELL], [AUTO 5 S], [AUTO 15 S] och [AUTO 45 S]. Fabriksinstéllningen
ar [AUTO 45 S].

Vilja en bakgrundsfarg eller -logotyp [BAKGRUND]

Anvand denna funktion for att visa en svart eller bla skarm, eller en logotyp da projektorn inte tar emot ndgon video-

signal. Standardbakgrunden ar [BLA].

OBSERVERA:

o Om posten [LOGOTYP] har valts fér [BAKGRUND] med Kéllan [LAN] eller [USB-B] vald, véljs posten [BLA] oavsett dess val.

o Nar [DISPLAY INSIGNAL] &r pé, visar ingen-signal-végledningen en uppmaning i mitten av skarmen om att séka efter en tillganglig ingangs-
signal, oavsett dess val.

e Din instéllning paverkas inte dven om [RESET] gérs fran menyn.

Att vilja tidsintervall for Filtermeddelande [FILTERMEDDELANDE]
Detta alternativ gor att du kan vélja tidsintervall for visning av filtermeddelandet. Rengdr filtret nér du far meddelandet
"RENGOR FILTRET.” (— sid 108)

Det finns sju tillgangliga alternativ:
AV, 100[H], 500[H], 1000[H], 2000[H], 5000[H], 10000[H]

OBSERVERA: Din installning paverkas inte dven om [RESET] utférs fran menyn.
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[INSTALLATION]
INFO RESET

INSIGNAL JUSTERA
4 ALLMAN = MENY = INSTALLATION *» (1/2 )

PLACERING BORD FRAM
KONTROLLPANELSLAS AY
SAKERHET AY
KOMMUNIKATIONSHAST. 38400hps
KONTROLL-ID

TESTMONSTER

NATYERKSINSTALLNINGAR

[ ENTER 40 o @G AVSLUT #:FLYTTA  «:FLYTTA
—— HDMI1 @ AVANCERAT

Vilja projektororientering [PLACERING]

Omorienterar bilden for att passa din typ av bildprojektion. Alternativen &r: skrivbord fram-projicering, tak bak-
projicering, skrivbord bak-projicering och tak fram-projicering.

BORD FRAM TAK BAK

Aktivera kontrollpanelslaset [KONTROLLPANELSLi\S]
Detta alternativ aktiverar eller avaktiverar KONTROLLPANELSLAS.

OBSERVERA:
o Detta KONTROLLPANELSLAS paverkar inte fidrrkontrollsfunktionerna.
e Ndr kontrollpanelen &r Idst och du haller INPUT-tangenten pa projektorhdljet intryckt i ungefar 10 sekunder dndras instéllningen till [AV].

TIPS: Nér [KONTROLLPANELSLAS] &r pé visas en nyckelsymbol [ g ] nere till héger i menyn.

Aktivera sikerhetsfunktionen [SAKERHET]

Denna funktion aktiverar eller avaktiverar SAKERHET-funktionen.
Om inte ratt ord matas in kan projektorn inte anvéndas. (— sid 30)

OBSERVERA: Din installning paverkas inte dven om [RESET] utférs fran menyn.
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Vilja kommunikationshastighet [KOMMUNIKATIONSHAST.]

Denna funktion stéller in baudhastigheten fér PC-kontrollporten (D-Sub 9P). Den stdder datadverféringshastigheter
mellan 4800 och 38400 bps. Grundinstéliningen ar 38400 bps. V&lj ratt dverforingshastighet i forhallande till den

utrustning du ska ansluta (en lagre 6verforingshastighet rekommenderas vid anvandning av langkabel, beroende
pa utrustningen).

OBSERVERA: Den kommunikationshastighet du valt paverkas inte, &ven om du anvénder [RESET] i menyn.

Stélla in ID for projektorn [KONTROLL-ID]

Du kan skota flera projektorer separat och sjalvsténdigt med fjarrkontrollen som har KONTROLL-ID-funktionen. Om
du anger samma ID for alla projektorerna kan du behandigt skota alla projektorerna fran en enda fjarrkontroll. For
att kunna goéra detta maste varje projektor tilldelas ett ID.

KONTROLL-ID-NUMMER........ Valj ett nummer fran 1 till 254 som du vill tilldela din projektor.

KONTROLL-ID......coeveee V4lj [AV] for att avaktivera instllningen KONTROLL-ID och vlj [PA] for att aktivera instéllningen KONTROLL-
D.

OBSERVERA:

o Nar [PA] &r valt for [KONTROLL-ID] kan projektorn inte styras med en fidrrkontroll som inte stodjer funktionen KONTROLL-ID. (I detta fall
kan knapparna pé projektorn anvéndas.)

e Din instéllning paverkas inte dven om [RESET] gdrs frdn menyn.

e 0m du haller ned ENTER-tangenten pa projektorkapan i 10 sekunder visas menyn for att avbryta Kontroll-ID.

Ange eller @ndra Kontroll-id
1. SIa pa projektorn.

2. Tryck pa ID SET-knappen p4 fjdrrkontrollen.
Skdrmen KONTROLL-ID visas.

KONTROLL-ID (AKTIVT)

KONTROLL-ID-NUMMER

I AVSLUT CIp:AVSLUT

Om projektorn kan anvdndas med den aktuella fidrrkontrollens ID, visas [AKTIVT]. Om
projektorn inte kan anvdndas med den aktuella fidrrkontrollens ID, visas [INAKTIVT].
Fér att anvdnda den inaktiva projektorn tilldelar du den det kontroll-ID som &r avsett
fér den projektorn, med hjélp av féljande procedur (steg 3).

3. Tryck pa en av sifferknapparna samtidigt som du trycker in och haller ned ID
SET-knappen pa fjérrkontrollen.
Exempel:

Fér att ange ”3”, tryck pa ”3”-knappen pa fidrrkontrollen.

Inget ID betyder att alla projektorerna kan skétas tillsammans fran en enda fidrrkon-
troll. For att stélla in ”Inget-ID”, tryck “000” eller tryck pa CLEAR-tangenten.

TIPS: ID-intervallet & mellan 1 och 254.
4. Sldpp ID SET-knappen.

Den uppdaterade KONTROLL-ID- skdrmen visas. Q%L’%u}g
OBSERVERA: ompo
e |D:na kan raderas efter nagra dagar om batterierna tagit slut eller tagits ur.

e Att av misstag trycka pa ndgon av knapparna pa fidrrkontrollen kommer att radera det valda ID:t NEC

med batterierna borttagna. U
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Anvinda testmonster [TESTMONSTER]

Visar testmonstret for att kontrollera bildférvrangning vid tiden for projektorinstalining. Tryck pd ENTER-knappen for
att visa testmonstret; tryck pa EXIT-knappen for att stdnga testmonstret och aterga till menyn. Menyfunktioner for
och korrigeringar av keystone, hérnsten och naldyna ar inte tillgangliga nar testmonstret visas.

[NATVERKSINSTALLNINGAR]
For detaljerad beskrivning av olika [NATVERKSINSTALLNINGAR], se "7-3. NATVERKSINSTALLNINGAR” (— sid 99).
[ALTERNATIV(1)]

INSIGNAL JUSTERA
4 ALTERNATIV(1) & ALTERNATIV(2) »

INFO RESET
(2/2)

SEAMLESS SWITCHING AV

FLAKTLAGE AUTO

VALJA SIGNAL

WXGA-LAGE AV

DEINTERLACE P&

VIDEONIVA

PIP P&

U ENTER £h4-1 E:AVSLUT #%:FLYTTA «:FLYTTA
[SEAMLESS SWITCHING]

Nar ingangsanslutningen véxlas om, hélls bilden som visades fére omkopplingen kvar for att véxla till den nya bilden
utan avbrott pa grund av franvaro av en signal.

Vilja flaktlige [FLAKTLAGE]
Med det har alternativet kan du vélja tva lagen for flakthastighet: Auto-lage och hoég hojd-lage.

AUTO ..o De inbyggda flaktarna kors med en hastighet som varierar i forhallande till den inre temperaturen.

HOG HOJD............... De inbyggda flaktarna kdr med hdg hastighet. Valj detta alternativ om du anvander projektorn vid héjder pa ungefar
1 700 meter/5 500 fot eller hogre.

OBSERVERA:

o Still in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD] nér projektorn anvénds vid héjder pé cirka 1 700 meter/5 500 fot eller hégre.

e Att anvénda projektorn vid héjder pé cirka 1 700 meter/5 500 fot utan att stélla in [HOG HOJD] kan orsaka Gverhettning och att projektorn
stings av. Vénta ndgra minuter om detta intréffar och sétt sedan pa projektorn.

e Att anvénda projektorn vid héjder ldgre &n cirka 1 700 meter/5 500 fot och stélla in [HOG HOJD] kan géra sé att lampan kyls fr mycket,
vilket orsakar att bilden flimrar, Skifta frén [FLAKTLAGE] till [AUTO)].

o Att anvénda projektorn vid héjder pa cirka 1 700 meter/5 500 fot eller higre kan frkorta livsldngden pé optiska komponenter som t.ex.
lampan.

e Din instélining paverkas inte dven om [RESET] gérs fran menyn.

TIPS:
e Nér [HOG HOJD] véljs visas ikonen [[=) ] nederst i menyn pé skérmen.
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Vilja signalformat [VALJA SIGNAL]

[DATOR]

Later dig vélja [DATOR] for en RGB-kalla, sdsom en dator, eller [KOMPONENT] fér en komponentvideokalla, sdsom
en DVD-spelare. Vanligtvis bér du vélja [RGB/KOMPONENT] eftersom projektorn da automatiskt kdnner av en kom-
ponentsignal. Det finns dock vissa komponentsignaler som projektorn inte kan detektera. Vilj i s& fall [ KOMPONENT].

Aktivera eller avaktivera WXGA-lige [WXGA-LAGE]

Valj [PA] for att ge prioritet till WXGA (1 280 x 800)/WUXGA (1 920 x 1 200)-signaler nér en insignal kanns igen.
N&r [WXGA-LAGE] &r installt p4 [PA] kanske XGA (1 024 x 768)/UXGA (1 600 x 1 200)-signaler inte kanns igen p&
ME402X/MC422X/MC372X/MC342X/MC302X. Valj i detta fall [AV].

OBSERVERA:
e [AV] &r valt vid leveransen av ME402X/MC422X/MC372X/MC342X/MC302X.
e [PA] &r valt vid leveransen av ME382U/ME342U/ME372W/MC382W/MC332W.

Aktivera deinterlace [DEINTERLACE]
Aktiverar eller avaktiverar deinterlace-funktionen for en telecine-signal.

2\ Detta alternativ véljer du om det forekommer jitter eller artefakter i videobilden.
PR oo Grundinstéllning.

OBSERVERA: Denna funktion &r inte tillgdnglig for HDTV (progressiv) och datorsignaler.

Stilla in videoniva [VIDEONIVi\]
Val av videosignalniva nar en extern enhet ansluts till HDMI 1 IN-kontakten eller HDMI 2 IN-kontakten pa projektorn.

AUTO ..o Videonivén vaxlas automatiskt baserat pa informationen fran enheten som sander ut signalen.
Beroende pé.ansluten enhet kan det hénda att denna instéllning inte gors korrekt. | detta fall, véixla till "NORMAL”
eller "FORSTARKT” i menyn och anvand den optimala instéliningen.

NORMAL .......ccoeveee. Detta avaktiverar det forstarkta laget.
FORSTARKT.............. Detta forbattrar bildens kontrast, sa att morka och ljusa omraden blir mer dynamiska.

Aktivera tangentljud och felljud [PIP]
Denna funktion slar pa eller av knappljudet eller larmet nér ett fel intraffar eller nar foljande atgarder utfors.

- Visar huvudmenyn

- Véxlar kélla

- Nollstaller data med [RESET]

- Trycker pa POWER ON- eller STANDBY-tangenten

TIPS:

e Volymkontroll for [PIP] &r avaktiverad. AV-MUTE-tangenten &r inte aktiverad for att stoppa pipljud. Om du vill aktivera PIP-funktion, stall
in [PIP] till [AV].
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[ALTERNATIV(2)]

INSIGNAL JUSTERA
4 ALTERNATIV(1) = ALTERNATIV(2) »

RESET

STANDBY-LAGE NORMAL
DIREKTPASLAGNING AY

AUTO STROM PA AY

AUTO STROM AV 1:00

VALJ STARTINSIGNAL SENASTE
KOLDIOXIDKONYERTERING 0.5065[kg-CO2/kWh]
VALUTA 3

VALUTAVAXLING 0.11[$/kWh]

STATISK KONVERGENS

[ ENTER 40 o @G AVSLUT #:FLYTTA  «:FLYTTA
—— HDMI1 @ AVANCERAT

Vilja energispar i [STANDBY-LAGE]
Projektorn har tre standby-lagen: [NORMAL], [NATVERKS-STANDBY] och [VILOLAGE].

NORMAL-l&get &r det lage som gdr att du kan stélla projektorn pa energisnal niva som gor att den konsumerar mindre
energi an NATVERKS-STANDBY-laget.

NORMAL ... Nar [NORMAL] &r valt kommer endast foljande anslutningar och funktioner att fungera:

POWER-tangenter p& projektorhéliet och fiarrkontrollen, AUTO STROM PA, samt strompéslagning fran
PC-kontrollkommandot.

NATVERKS-STANDBY............. Nér [NATVERKS-STANDBY] har valts kan projektorn slas pa via en tradbunden nétverksanslutning och
endast foljande tangenter, ingangar och funktioner kommer att fungera:

POWER-tangenter pé projektorhdljet och pa fidrrkontrollen, strompaslagning fran PC-kontrollkommando,
AUTO STROM PA, LAN-port, tradlos natverksenhet (séljs separat), anvandning med User Supportware,
LAN-funktion och varningsmail-funktion.

VILOLAGE ........oovveeerereeeen. Upprétthalla vilolaget. Forbrukningseffekten blir hdgre &n instéllningen for NORMAL. Vilj detta Idge i foljande
fall:

e For att kunna anvinda USB-A porten konstant.

VIKTIGT:

e Nir [NATVERKS-STANDBY] har stéllts in for [STANDBY-LAGE] och LAN har varit i link-down-tillstind i 3 minuter kommer [STANDBY-LAGE]

automatiskt att dverga till [INORMAL] for att spara stromforbrukning.

Nér [NATVERKS-STANDBY] har valts avaktiveras [AUTO STROM AV] (visas i grétt) och [0:15] véljs automatiskt.

Vid nedanstéende forhéllanden &r [STANDBY-LAGE] inaktiverat och projektorn forsétts i VILO-l4ge*.

* Viloldge &r laget utan funktionella begrénsningar av [STANDBY-LAGE]. Strémférbrukningen i VILO-I4ge &r relativt hégre &n i [NATVERKS-
STANDBY]-l4get. Statusindikatorn slds pa i gront.

Nér [STANDBY-LAGE] — [NATVERKS-STANDBY] har valts

- Nar [NATVERKSSERVICE] — [AMX-INSTALLNINGAR] — [AKTIVERA] har valts

- Nér [NATVERKSSERVICE] — [INSTALLNINGAR FOR CRESTRON] — [CRESTRON-KONTROLL] — [AKTIVERA] har valts

- Nér [NATVERKSINSTALLNINGAR] — [TRADLOST NATVERK] — Férutom [AVAKTIVERA] och vid montering av den trédidsa nétverksenheten
pa projektorn

- Nér signalen matas in i COMPUTER-, HDMI 1 IN-, HDMI 2 IN- eller USB-B-kontakten

OBSERVERA:

e Aven ndr [NORMAL] har valts som [STANDBY-LAGE] kan strémmen stéingas av eller slds p& genom att anvénda PC CONTROL-porten.
e Stromforbrukningen i standby-ldge inkluderas inte i berdkningen av minskningen av CO,-utslépp.

e Din instlining fér [STANDBY-LAGE] kommer inte att paverkas dven om [RESET] gérs frén menyn.
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Aktivera direktpaslagning [DIREKTP;Z\SLAGNING]

Slar pa projektorn automatiskt nar natkabeln ansluts till ett eluttag. D4 slipper du att alltid anvanda POWER-knappen
pa fjarrkontrollen eller projektorhdljet.

SIa pa projektorn med datorsignalen [AUTO STROM PA]

Nar projektorn &r i standby-lage slas den pa om en dator- eller HDMI-signal fran en dator som &r ansluten till ingang-
arna COMPUTER IN, HDMI1 eller HDMI2 tas emot, och bilden projiceras.

D34 slipper du att alltid anvdnda POWER-knappen pa fjarrkontrollen eller projektorn for att satta igdng projektorn.
For att anvanda denna funktion, anslut férst en dator till projektorn och anslut projektorn till en aktiv AC-ingang.

OBSERVERA:

e Om du kopplar bort en datorsignal frén datorn sténgs inte projektorn av. Vi rekommenderar att denna funktion anvéands tillsammans med
AUTO STROM AV-funktionen.

e Denna funktion ar inte tillgdnglig under féljande forhallanden:
- nédr en komponentsignal anvands i COMPUTER IN-terminalen
- ndr en synk- eller Gron RGB-signal eller komposit synk-signal anvédnds

e For att aktivera AUTO STROM PA efter att ha slagit pa projektorn, vénta 5 sekunder och mata in en dator eller HDMI-signal.
Om en dator eller HDMI-signal fortfarande finns kvar nér projektorn &r avstingd kommer AUTO STROM PA inte att fungera och projektorn
forblir i standby-lége.

e Beroende pé projektorn som anvénds kanske inte AUTO STROM PA fungerar ordentligt. | detta fall, stall in [STANDBY-LAGE] pa [NATVERKS-
STANDBY].

o Nr flera apparater &r anslutna till projektorn, kan signalen fran enheterna som skiljer sig fran insi-gnalen projiceras med AUTO STROM
PA. | detta fall ska du anvénda AUTO STROM PA efter att ha stingt av onédiga enheter bland de enhe-ter som &r ansiutna till projektorn.

Aktivera strombesparing [AUTO STROM AV]

Nar detta alternativ valjs kan du aktivera projektorn att automatiskt sténgas av (vid den valda tiden: 0:05, 0:10, 0:15,
0:20, 0:30, 1:00) om det inte finns ndgon signal som tas emot av ndgon ingang eller om ingen atgard utfors.
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Vilja grundkilla [VALJ STARTINSIGNAL]
Du kan stélla in projektorn sa att en viss ingang alltid kopplas in d& projektorn slas pa.

SENASTE........ccou...... Stéller in projektorn sa att den foregaende eller senast aktiva insignalen alltid kopplas in da projektorn slas pa.

AUTO ..o Soker efter en aktiv kélla i ordningen HDMI1 — HDMI2 — DATOR — VIDEO — USB-A — DATOR och visar den
forst hittade kéllan.

HDMH ..o Visar den digitala kéllan fran HDMI1 IN-terminalen varje gang projektorn startas.

HDMI2.......coeveee. Visar den digitala kéllan fran HDMI2 IN-terminalen varje gang projektorn startas.

DATOR ...oovevrereaee Visar datorsignalen fran COMPUTER IN-anslutningen varje gang projektorn slas pa.

VIDEOQ.........ceverererees Visar Video-kallan fran VIDEO IN-kontakten varje gang projektorn startas.

USB-A.....ccevvrrnne Visar bilder eller spelar upp filmfiler fran USB-minnet varje gang projektorn startas.

LAN. ..o Visar en signal fran natverksporten (RJ-45) eller USB tradldsa natverksenheten.

USB-B.....cceveverrnee. Visar datorsignalen fran USB-B-porten varje gang projektorn slés pé.

Projektorn soker inte signal fran USB-B i AUTO. For att projicera bilder fran USB-B-porten véljer du antingen USB-B
eller SENASTE.

Stélla in koldioxidens ekologiska fotavtryck [KOLDIOXIDKONVERTERING]

Justerar koldioxidens ekologiska fotavtryck i berakningen av koldioxidbesparing. Standardinstaliningen ar 0,505
[kg-CO2/kWh] baserad pa koldioxidutslappen fran bransleférbranning som publiceras av OECD (2008 ars upplaga).

Vilja valuta [VALUTA]
Visar elprisséattningen (finns i 4 valutaenheter).

SO US dollar

€ o EU Euro

JP¥ Japanska yen
RMBY¥........ccovvvenene. Kinesiska yuan

Andra valutainstillning och valutavéxlingsinstillning [VALUTAVAXLING]

Andrar valuta- och valutavéxlingsinstalining fér KOLDIOXIDMATAREN.
Standardinstéliningen ar enligt féljande:

US dollar.................. 0,11 [$/kWh]
EUeuro.....cccoovvueeee. 0,19 [€/kWh]
Japanska yen........... 20 [¥/kWh]

Kinesiska yuan......... 0,48 [¥/kWh]

Standardinstéllningarna for amerikanska dollarn, euron och japanska yen ar baserade pa "Energy Prices and Taxes
(andra kvartalet 2010)”, som publiceras av OECD.
Standardinstélningen for kinesiska yuan ar baserad pa "Chinese Data File (2010)”, som publiceras av JETRO.

[STATISK KONVERGENS]

Med denna funktion kan du justera férgavvikelsen i bilden.

Detta kan justeras i enheter om + 1 pixel i den horisontala riktningen féor HORISONTAL R, G och B, i den vertikala
riktningen for VERTIKAL R, G och B.

¢ Denna funktion stdds inte av ME372W/MC382W/MC332W/ME402X/MC422X/MC372X/MC342X/MC302X.
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@ Menybeskrivningar och funktioner [INFO]

Visar statusen for aktuell signal och lampanvéndning. Detta alternativ har sju sidor. Den ar uppdelad enligt foljande:
TIPS: Objekten i [INFOJ-menyn visas om man trycker pa HELP-knappen pa fiérrkontrollen.

[BRUKSTID]

INSIGNAL JUSTERA INSTALLN
4+ BRUKSTID = KALLA(1) = KALLA(2) *»

ATERSTAENDE LAMPTID s
LAMPANS BRUKSTIMMAR 00000[H]

FILTRETS BRUKSTIMMAR 00000[H]

TOTAL CO2-BESPARING 0.000[kg-CO2]

TOTAL KOSTNADSBESPAR. 0.00[%$1]

@G AVSLUT #:FLYTTA  «:FLYTTA
—— HDMI1 @ AVANCERAT

[ATERSTAENDE LAMPTID] (%)*
[LAMPANS BRUKSTIMMAR] (H)
[FILTRETS BRUKSTIMMAR] (H)
[TOTAL CO2-BESPARING] (kg-CO?2)
[TOTAL KOSTNADSBESPAR.]

*  Forloppsindikatorn fér lampans brukstid visar hur mycket lamptid det &r kvar.

Vardet informerar dig om hur mycket lampan anvéants. Nar den aterstdende lamptiden nar 0 &ndras férloppsin-
dikatorn for ATERSTAENDE LAMPTID fran 0% till 100 timmar och nedrékningen startar.

Om den aterstdende lamptiden nar 0 timmar slas projektorn inte pa.

¢ Det meddelande som talar om att lampan eller filtren ska bytas ut visas under en minut nar projektorn &r pa och
nar du trycker p4 STROM-knappen pa projektorn eller fijarrkontrollen.

For att ta bort detta meddelande trycker du pé vilken tangent som helst pa projektorn eller fjarrkontrollen.

Lampans livslangd (H)
EKO-LAGE Utbyteslampa
AV/AUTO-EKO NORMAL EKO
10 000 12 000 15 000 NP47LP

*1 Detta ar ingen garantitid. Reparation eller reservdelar kan krévas innan lampan byts ut.

o [TOTAL CO2-BESPARING]

Visar den berdknade besparingen av koldioxid i kg. Faktorn for koldioxidens ekologiska fotavtryck i berakningen
av koldioxidbesparingen ar baserad pa OECD (2008 ars upplaga). (— sid 25)
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[KALLA(1)]

INSIGNAL JUSTERA

KALLA(1)

KALLANS NAMN
KALLINDEX
HORISONTAL FREKVENS
VERTIKAL FREKVENS
SYNK-TYP

POLARITET SYNK
SKANNINGSTYP

— HDMI1

[KALLANS NAMN]

[HORISONTAL FREKVENS]

[SYNK-TYP]
[SKANNINGSTYP]

[KALLA(2)]

INSTALLN

1024x768

108

48[kHz]

BO[Hz]

SEPARAT SYNK
H:( + ) Va( +)
NON-INTERLACE

AVANCERAT

INSIGNAL JUSTERA

SIGNALTYP
VIDEOTYP
BITDJUP
VIDEONIVA

INSTALLN

KALLA(2) *

8[hits]
FULLSTANDIG

AVANCERAT

— HDMI1

[SIGNALTYP]
[BITDJUP]

[TRADBUNDET NATVERK]

INSIGNAL JUSTERA
4 TRADBUNDET NATVERK

IP-ADRESS
NATMASK
NATPORT
MAC-ADRESS

INSTALLN

00:00:00:00:00:00

AVANCERAT

— HDMI1

[IP-ADRESS]
[INATPORT]

[KALLINDEX]
[VERTIKAL FREKVENS]
[POLARITET SYNK]

[VIDEOTYP]
[VIDEONIVA]

[NATMASK]
[MAC-ADRESS]
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[TRADLOST NATVERK]
JUSTERA

INSTALLN

INSIGNAL

TRADLEST NATVERK »  (2/3 )
IP-ADRESS
NATMASK
NATPORT L.
MAC-ADRESS -
SsID SCD-XXXXXXXXX_XXX
NATVERKSTYP INFRASTRUKTUR
SAEKERHET AV
KANAL -
SIGNALNIVA 0%

—— HDMI1 AVANCERAT

[IP-ADRESS]
[INATPORT]
[SSID]
[SAKERHET]
[SIGNALNIVA]

[VERSION]

JUSTERA

INSTALLN

INSIGNAL

4 YERSION
FIRMWARE 1.00
DATA 1.00

—— HDMI1 AVANCERAT

[FIRMWARE] Version

[DATA] Version

[ANDRA]
INSIGNAL JUSTERA INSTALLN
PROJEKTORNAMN PJ-XXXXXXXXX
VARDNAMN BI=XXXXXXXXX
MODEL NO.

SERIAL NUMBER
LANUNIT TYPE

AVANCERAT

— HDMI1

[PROJEKTORNAMN]
[VARDNAMN]

[MODEL NO.]

[SERIAL NUMBER]

[LAN UNIT TYPE]

[CONTROL ID] (n&r [KONTROLL-ID] &r installt)

[NATMASK]
[MAC-ADRESS]
[NATVERKSTYP]
[KANAL]
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© Menybeskrivningar och funktioner [RESET]

© INSIGNAL JUSTERA INSTALLN INFO

AKTUELL SIGNAL

ALLA DATA

NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR
NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR

[ ENTER 40 o G AVSLUT $:FLYTTA  «:FLYTTA
—— HDMI1 1) AVANCERAT

Aterga till fabriksinstillningen [RESET]

Med RESET-funktionen kan du andra justeringar och instéllningar till fabriksinstalliningen for en kélla (alla kallor)
forutom féljande:

[AKTUELL SIGNAL]

Aterstaller alternativ och instéllningar for den aktuella signalen till fabriksinstéllningen.

De alternativ som kan aterstallas ar: [FORINSTALLNING], [KONTRAST], [LJUSSTYRKA], [FARG], [FARGRENHET],
[SKARPA], [BILDFORHALLANDE], [HORISONTAL], [VERTIKAL], [KLOCKA], [FAS] och [AVSOKNING].

[ALLA DATA]

Aterstaller alla justeringar och instéliningar for alla signaler till fabriksinstaliningen.

Alla alternativ kan aterstéllas UTOM [SPRAK], [BAKGRUND], [PLACERING], [FILTERMEDDELANDE],
[ADMINISTRATORLAGE], [SAKERHET], [KOMMUNIKATIONSHAST.], [KONTROLL-ID], [STAND-BY-LAGE],
[FLAKTLAGE], [KOLDIOXIDKONVERTERING], [VALUTA], [VALUTAVAXLING], [ATERSTAENDE LAMP-TID],
[LAMPANS BRUKSTIMMAR], [FILTRETS BRUKSTIMMAR], [TOTAL CO2-BESPARING], [TRADBUNDET
NATVERK] och [TRADLOST NATVERK].

For att nollstélla lampans brukstid, se ”Nollstélla lamp-timréknaren [NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR]” nedan.

Nolistilla lamp-timraknaren [NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR]

Nollstéller lampans timmatare. Nar du valjer detta alternativ visas en undermeny for bekraftelse. Valj [JA] och tryck
pa ENTER-tangenten.

OBSERVERA: Lampans timmétare paverkas inte om projektorn aterstélls med [RESET] p4 menyn.

OBSERVERA: Projektorn stdngs av och stélls i standby-ldge nér du fortsétter anvdnda projektorn ytterligare 100 timmar efter att lampan
har natt sin livsldngd. | detta lidge kan du inte nollstélla lamp-timmétaren i menyn. Om detta skulle intréffa trycker du pa HELP-knappen pa
fjdrrkontrollen i 10 sekunder for att nollstélla lampuret. Gor endast detta nér du bytt lampan.

Nollstilla filtrets timrdknare [NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR]

Aterstaller filtrets anvéandning till noll. Nar du valjer detta alternativ visas en undermeny for bekréftelse. Valj [JA] och
tryck pad ENTER-tangenten.

OBSERVERA: Forfluten tid for filtret saknar betydelse dven om [RESET] gérs fran menyn.
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6. Installation och anslutningar

@ Placering av projektorn och duken

Anvand detta for att fa en allmén uppfattning om vad skarmstorleken blir i en viss position, vilken storlek pa skarm
du behover och vilket avstand som du behover for att projicera bilder av 6nskad storlek.

Projiceringsavstandets rackvidd vid vilken fokusering ar majlig ar 0,9 m (fér en 30-modell) till 10,9 m (fér en 300-modell).
Installera inom denna rackvidd.

[MC422X/MC372X]

(tum) Med zoomreglaget instéllt pa brett
|

300
)/ Med zoomreg-

laget installt pa
240 teleskopiskt

200
180

150

Skarmstorlek

120
100
80
60

30

0 1 2 3: 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 (m)

[Projiceringsavstand]
m) Med zoomreglaget instéllt pa brett Med zoomreglaget instéllt pa teleskopiskt
4 : /{/
; /,/
3 -
= o
; g 2 : — — | - Skarmens mittlinje
€5 : U7 - —T " (teleskopiskt)
=& i T | —
:.é § ) i i i =5 / _ /:/’ L —
B 3 / S o -
] g =
-1

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 (m)
Projektorobjektivets mitt Skarmens mittlinje (bred)

[L&sa tabellen]

Fran den 6vre tabellen pa denna sida, for att projicera breda bilder p& en 100-skérm, installera vid cirka 3,0 m fran
framsidan.

| den nedre tabellen kan vi ocksa se att cirka 1,3 m krévs fran projektorns objektivmitt till den dvre kanten av skarmen.
Anvand detta for att se om tillrackligt med héjd kan uppnas fran projektorn till taket och for att installera skarmen.
Diagrammet visar projiceringsavstandet nér projektorn installeras horisontellt.
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6. Installation och anslutningar

Projiceringsavstandets rackvidd vid vilken fokusering ar majlig ar 0,8 m (fér en 30-modell) till 13,8 m (fér en 300-modell).
Installera inom denna rackvidd.

[ME402X]
(tum) Med zoomreglaget instéllt p brett
300 4
Med zoomreg-
laget installt p&
240 teleskopiskt
200
3 180
S
3 150 L]
£
2 120
100 o
80 :
60 =]
40 :
30
0 1 2 :3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12 13 14 15(m)
[Projiceringsavstand]
(m) Med zoomreglaget instéllt pa brett Med zoomreglaget installt pa teleskopiskt
4 $ ]
. 1 /
H / /L/
= 3 : [
€ = :
c @ 2 : =
5 : L ///_ B R =1 Skarmens mittlinje
%é‘ 1 seoesecpeseendeesss ] L —] -] LT (teleskopiskt)
= =2 1 — - | _———T =
3 e :
2] - =
\:::: I B B e S
-1
0 \ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 (m)

Projektorobjektivets mitt Skérmens mittlinje (bred)

[Lasa tabellen]

Fran den 6vre tabellen pa denna sida, for att projicera breda bilder p& en 100-skérm, installera vid cirka 2,7 m fran
framsidan.

| den nedre tabellen kan vi ocksé se att cirka 1,3 m krévs fran projektorns objektivmitt till den 6vre kanten av skarmen.
Anvand detta for att se om tillrackligt med hojd kan uppnas fran projektorn till taket och for att installera skarmen.
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6. Installation och anslutningar

Projiceringsavstandets rackvidd vid vilken fokusering ar majlig ar 0,9 m (fér en 30-modell) till 10,9 m (fér en 300-modell).
Installera inom denna rackvidd.

[MC342X/MC302X]
(tum) Med zoomreglaget instéllt p& brett
|

300
/l/ Med zoomreg-
/ laget instéllt p&

240 teleskopiskt

200
180

150
120
100

80
60

30

Skarmstorlek

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 " 12 13 14 15 (m)
[Projiceringsavstand]

Med zoomreglaget installt pa brett Med zoomreglaget installt pa teleskopiskt
4 H /i/
/ /

3

- - Skarmens mittlinje
S e I Sy (teleskopiskt)

A\
\

Skarmhojd fran mitten
av projektorns lins
\\

-1
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 (m)
Projektorobjektivets mitt Skarmens mittlinje (bred)

[Lasa tabellen]

Fran den 6vre tabellen pa denna sida, for att projicera breda bilder p& en 100-skérm, installera vid cirka 3,0 m fran
framsidan.

| den nedre tabellen kan vi ocksé se att cirka 1,3 m krévs fran projektorns objektivmitt till den 6vre kanten av skarmen.
Anvand detta for att se om tillrackligt med héjd kan uppnas fran projektorn till taket och for att installera skarmen.
Diagrammet visar projiceringsavstandet nar projektorn installeras horisontellt.
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6. Installation och anslutningar

Projiceringsavstandets rackvidd vid vilken fokusering ar majlig ar 0,8 m (fér en 30-modell) till 13,4 m (fér en 300-modell).
Installera inom denna rackvidd.

[ME372W]
(tum) Med zoomreglaget instéllt pa brett
300 }
)/ Med zoomreg-
laget installt p&
240 el teleskopiskt
200
3 180
]
é 150
2 120
100
80 /
60 -
40 :
30 :
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15(m)
: [Projiceringsavstand]
(m) Med zoomreglaget instéllt pa brett Med zoomreglaget installt pa teleskopiskt
4 :
3 : = T
o= . %
<) .
L — 1
c 2 H =
£ e : / //, T I —— Skarmens mittlinje
E\ ﬂo_>, P i b 'y/ /‘ -— | | _—+—T (teleskopiskt)
S J— g
£3 - — 1|
3 = -
w = -
-1
0 \ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15(m)

Projektorobjektivets mitt Skérmens mittlinje (bred)

[Lasa tabellen]

Fran den 6vre tabellen pa denna sida, for att projicera breda bilder p& en 100-skérm, installera vid cirka 2,7 m fran
framsidan.

| den nedre tabellen kan vi ocksé se att cirka 1,2 m krévs fran projektorns objektivmitt till den 6vre kanten av skarmen.
Anvand detta for att se om tillrackligt med hojd kan uppnas fran projektorn till taket och for att installera skarmen.
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6. Installation och anslutningar

Projiceringsavstandets rackvidd vid vilken fokusering ar majlig ar 0,9 m (fér en 30-modell) till 10,7 m (fér en 300-modell).

Installera inom denna rackvidd.

[MC382W]
(tum) Med zoomreglaget instéllt p& brett
300 !
/‘/ Med zoomreg-
laget installt pa
240 teleskopiskt
- 200
2 180
S
2 150
S
» 120
100 z
80 g
60 3
40 :
30
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 (m)
: [Projiceringsavstand]
(m) Med zoomreglaget installt pa brett Med zoomreglaget installt pa teleskopiskt
4 : |
3 g
= H
E ey
g 2 - —— Skérmens mittlinje
ES : - . ;
=3 // ,_//'_::' | (teleskopiskl)
29 1 A _ ——
g g / - A
% [ - _
-1
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 (m)

Projektorobjektivets mitt Skarmens mittlinje (bred)

[Lasa tabellen]

Fran den 6vre tabellen pa denna sida, for att projicera breda bilder p& en 100-skérm, installera vid cirka 3,0 m fran

framsidan.

| den nedre tabellen kan vi ocksé se att cirka 1,2 m krévs fran projektorns objektivmitt till den 6vre kanten av skarmen.
Anvand detta for att se om tillrackligt med héjd kan uppnas fran projektorn till taket och for att installera skarmen.

Diagrammet visar projiceringsavstandet nar projektorn installeras horisontellt.
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6. Installation och anslutningar

Projiceringsavstandets rackvidd vid vilken fokusering ar majlig ar 1,0 m (fér en 30-modell) till 11,6 m (fér en 300-modell).
Installera inom denna rackvidd.

[MC332W]

(tum) Med zoomreglaget instéllt p& brett
300

Med zoomreg-
L laget installt pa
240 teleskopiskt

7

200
180

150

Skarmstorlek

120
100
80
60 $

30

4 5 6 7 8
[Projiceringsavstand]

©
-
o
-
-
-
N
-
w
-
N

15 (m)

(m) ¢ Med zoomreglaget instllt pa brett Med zoomreglaget instéllt pa teleskopiskt
: 1

4 :
T
. =

— — Skérmens mittlinje
Vi/ - — - —1 (teleskopiskt)

1\

Skarmhojd fran mitten
av projektorns lins

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 (m)
Projektorobjektivets mitt Skdrmens mittlinje (bred)

[Lasa tabellen]

Fran den 6vre tabellen pa denna sida, for att projicera breda bilder p& en 100-skérm, installera vid cirka 3,2 m fran
framsidan.

| den nedre tabellen kan vi ocksé se att cirka 1,3 m krévs fran projektorns objektivmitt till den 6vre kanten av skarmen.
Anvand detta for att se om tillrackligt med héjd kan uppnas fran projektorn till taket och for att installera skarmen.
Diagrammet visar projiceringsavstandet nar projektorn installeras horisontellt.
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6. Installation och anslutningar

Projiceringsavstandets rackvidd vid vilken fokusering ar majlig ar 0,8 m (fér en 30-modell) till 12,9 m (fér en 300-modell).

Installera inom denna rackvidd.
[ME382U/ME342U]

(tum)
300

Med zoomreglaget installt p& brett
Il

1%

240

Med zoomreg-
laget installt pa

teleskopiskt

/

Skarmstorlek

0 1 2 ¢ 3 4 5 6 7 8
[Projiceringsavstand]

Med zoomreglaget installt pa brett

15 (m)

Med zoomreglaget installt pa teleskopiskt
l

4
: / J//

5 ® : [ o
£ 2 L — |
g g i | | =~ R " Skarmens mittlinje
=3 qlrecececdeececes cessi ] L — L — 1 (teleskopiskt)
H=lr =1 -
£ e — ———
£ = L 1 |
x = -
w = o

-1

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 (m)

Projektorobjektivets mitt

[Lasa tabellen]

Skarmens mittlinje (bred)

Fran den Gvre tabellen pa denna sida, for att projicera breda bilder p& en 100-skarm, installera vid cirka 2,6 m fran

framsidan.

| den nedre tabellen kan vi ocksa se att cirka 1,2 m krévs fran projektorns objektivmitt till den 6vre kanten av skarmen.
Anvand detta for att se om tillrackligt med héjd kan uppnas fran projektorn till taket och for att installera skarmen.
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6. Installation och anslutningar

Projiceringsavstand och skdrmstorlek

Foljande visar ratt inbérdes férhallande mellan projektorn och skarmen. Se tabellen for att bestamma installations-
position.

Avstandstabell

c ‘ B = Vertikalt avstdnd mellan linsens mitt och
! skarmens mitt
C = Projiceringsavstand
D = Vertikalt avstdnd mellan linsens mitt och
skarmens nedre sida (Ovre sida pa skérmen
_—— vid takmontering)
B o= Projiceringsvinkel

Skérmens mitt

'D OBSERVERA: Vérdena i tabellerna &r designvérden och kan

Skérmens nedsida variera.
[MC422X/MC372X]
Skarmstorlek B C D o
Diagonal Bredd Hojd vidvinkel tele vidvinkel tele
tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm - tum mm tum mm__| grader - grader
30 762 24 610 18 457 6 163 35 900 - 43 1083 -3 -65 10,3 - 8,6
40 1016 32 813 24 610 9 218 47 1204 - 57 1448 -3 -87 10,3 - 8,6
60 1524 48 1219 36 914 13 327 4l 1812 - 86 2179 -5 -130 10,2 - 85
80 2032 64 1626 48 1219 17 436 95 2421 - 115 2910 -7 -174 10,2 - 85
100 2540 80 2032 60 1524 21 545 119 3029 - 143 3641 -9 -217 10,2 - 85
120 3048 96 2438 72 1829 26 653 143 3637 - 172 4372 -10 -261 10,2 - 8,5
150 3810 120 3048 90 2286 32 817 179 4550 - 215 5468 -13 -326 10,2 - 85
180 4572 144 3658 108 2743 39 980 215 5462 - 258 6564 -15 -391 10,2 - 85
200 5080 160 4064 120 3048 43 1089 239 6070 - 287 7295 -17 -435 10,2 - 8,5
240 6096 192 4877 144 3658 51 1307 287 7287 - 345 8756 -21 -522 10,2 - 8,5
270 6858 216 5486 162 4115 58 1470 323 8199 - 388 9853 -23 -587 10,2 - 85
300 7620 240 6096 180 4572 64 1634 359 9112 - 431 10949 | -26 -652 10,2 - 85
[ME402X]
Skérmstorlek B C D o
Diagonal Bredd Hojd vidvinkel tele vidvinkel tele
tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm - tum mm tum mm__ | grader - grader
30 762 24 610 18 457 6 157 31 778 - 52 1327 -3 -71 11,4 - 6,8
40 1016 32 813 24 610 8 210 42 1056 - 70 1788 -4 -95 11,2 - 6,7
60 1524 48 1219 36 914 12 314 63 1612 - 107 2710 -6 -143 11,0 - 6,6
80 2032 64 1626 48 1219 17 419 85 2168 - 143 3632 -8 -191 10,9 - 6,6
100 2540 80 2032 60 1524 21 524 107 2724 - 179 4554 -9 -238 10,9 - 6,6
120 3048 96 2438 72 1829 25 629 129 3280 - 216 5476 -11 -286 10,8 - 6,5
150 3810 120 3048 90 2286 31 786 162 4114 - 270 6859 -14 -357 10,8 - 6,5
180 4572 144 3658 108 2743 37 943 195 4948 - 324 8242 -17 -429 10,8 - 6,5
200 5080 160 4064 120 3048 41 1048 217 5504 - 361 9164 -19 -476 10,8 - 6,5
240 6096 192 4877 144 3658 50 1257 260 6616 - 433 | 11008 | -23 -572 10,8 - 6,5
270 6858 216 5486 162 4115 56 1414 293 7450 - 488 | 12391 -25 -643 10,8 - 6,5
300 7620 240 6096 180 4572 62 1572 326 8284 - 542 | 13774 | -28 -714 10,7 - 6,5
[MC342X/MC302X]
Skérmstorlek B C D o
Diagonal Bredd Hojd vidvinkel tele vidvinkel tele
tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm - tum mm tum mm grader - grader
30 762 24 610 18 457 6 163 34 876 - 42 1058 -3 -65 10,6 - 8,38
40 1016 32 813 24 610 9 218 46 1180 - 56 1422 -3 -87 10,5 - 8,7
60 1524 48 1219 36 914 13 327 70 1786 - 85 2150 -5 -130 10,4 - 8,6
80 2032 64 1626 48 1219 17 436 94 2393 - 113 2879 -7 -174 10,3 - 8,6
100 2540 80 2032 60 1524 21 545 118 3000 - 142 3607 -9 -217 10,3 - 8,6
120 3048 96 2438 72 1829 26 653 142 3606 - 171 4335 -10 -261 10,3 - 8,6
150 3810 120 3048 90 2286 32 817 178 4517 - 214 5427 -13 -326 10,2 - 8,6
180 4572 144 3658 108 2743 39 980 214 5427 - 257 6520 -15 -391 10,2 - 85
200 5080 160 4064 120 3048 43 1089 238 6033 - 285 7248 -17 -435 10,2 - 85
240 6096 192 4877 144 3658 51 1307 285 7247 - 343 8704 -21 -522 10,2 - 8,5
270 6858 216 5486 162 4115 58 1470 321 8157 - 386 9797 -23 -587 10,2 - 85
300 7620 240 6096 180 4572 64 1634 357 9067 - 429 | 10889 | -26 -652 10,2 - 85
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6. Installation och anslutningar

[ME372W]
Skarmstorlek B C D o
Diagonal Bredd Hojd vidvinkel tele vidvinkel tele
tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm - tum mm tum mm_ | grader - grader
30 762 25 646 16 404 6 154 30 755 - 51 1291 -2 -48 11,5 - 6,8
40 1016 34 862 21 538 8 206 40 1025 - 69 1740 -3 -64 11,3 - 6,7
60 1524 51 1292 32 808 12 309 62 1565 - 104 2638 -4 -95 11,2 - 6,7
80 2032 68 1723 42 1077 16 411 83 2105 - 139 3536 -5 -127 11,1 - 6,6
100 2540 85 2154 53 1346 20 514 104 2645 - 175 4434 -6 -159 11,0 - 6,6
120 3048 102 2585 64 1615 24 617 125 3186 - 210 5332 -8 -191 11,0 - 6,6
150 3810 127 3231 79 2019 30 771 157 3996 - 263 6679 -9 -238 10,9 - 6,6
180 4572 153 3877 95 2423 36 926 189 4806 - 316 8025 -1 -286 10,9 - 6,6
200 5080 170 4308 106 2692 40 1028 210 5346 - 351 8923 -13 -318 10,9 - 6,6
240 6096 204 5169 127 3231 49 1234 253 6427 - 422 | 10719 | -15 -381 10,9 - 6,6
270 6858 229 5816 143 3635 55 1388 285 7237 - 475 | 12066 | -17 -429 10,9 - 6,6
300 7620 254 6462 159 4039 61 1543 317 8048 - 528 | 13413 | -19 -A77 10,8 - 6,6
[MC382W]
Skérmstorlek B C D o
Diagonal Bredd Hojd vidvinkel tele vidvinkel tele
tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm - tum mm tum mm__ | grader - grader
30 762 25 646 16 404 6 160 34 856 - 4 1046 -2 -42 10,6 - 8,7
40 1016 34 862 21 538 8 214 45 1153 - 55 1403 -2 -55 10,5 - 8,7
60 1524 51 1292 32 808 13 321 69 1748 - 83 2117 -3 -83 10,4 - 8,6
80 2032 68 1723 42 1077 17 428 92 2342 - 111 2831 -4 -111 10,3 - 8,6
100 2540 85 2154 53 1346 21 534 116 2937 - 140 3545 -5 -139 10,3 - 8,6
120 3048 102 2585 64 1615 25 641 139 3531 - 168 4260 -7 -166 10,3 - 8,6
150 3810 127 3231 79 2019 32 802 174 4423 - 210 5331 -8 -208 10,3 - 8,6
180 4572 153 3877 95 2423 38 962 209 5314 - 252 6402 -10 -250 10,3 - 85
200 5080 170 4308 106 2692 42 1069 233 5909 - 280 7116 -1 -277 10,3 - 85
240 6096 204 5169 127 3231 50 1283 279 7097 - 336 8544 -13 -333 10,2 - 8,5
270 6858 229 5816 143 3635 57 1443 315 7989 - 379 9615 -15 -374 10,2 - 85
300 7620 254 6462 159 4039 63 1603 350 8881 - 421 10686 | -16 -416 10,2 - 85
[MC332W]
Skérmstorlek B C D o
Diagonal Bredd Hojd vidvinkel tele vidvinkel tele
tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm - tum mm tum mm grader - grader
30 762 25 635 16 406 7 174 38 955 - 45 1149 -1 -29 10,3 - 8,6
40 1016 34 864 21 533 9 229 50 1277 - 60 1536 -2 -38 10,2 - 85
60 1524 51 1295 32 813 14 348 76 1922 - 91 2311 -2 -58 10,2 - 85
80 2032 68 1727 42 1067 18 457 101 2567 - 121 3086 -3 -77 10,2 - 85
100 2540 85 2159 53 1346 23 577 126 3211 - 152 3860 -4 -96 10,2 - 8,5
120 3048 102 2591 64 1626 27 697 152 3856 - 182 4635 -5 -115 10,2 - 85
150 3810 127 3226 79 2007 34 860 190 4823 - 228 5797 -6 -144 10,2 - 85
180 4572 153 3886 95 2413 41 1035 228 5790 - 274 6959 -7 -173 10,2 - 85
200 5080 170 4318 106 2692 45 1154 253 6435 - 304 7733 -8 -192 10,2 - 85
240 6096 204 5182 127 3226 54 1383 304 7725 - 365 9283 -9 -230 10,2 - 8,5
270 6858 229 5817 143 3632 61 1557 342 8692 - 411 10445 | -10 -259 10,2 - 85
300 7620 254 6452 159 4039 68 1732 380 9659 - 457 | 11607 | -11 -288 10,2 - 85
[ME382U/ME342U]
Skarmstorlek B C D o
Diagonal Bredd Hojd vidvinkel tele vidvinkel tele
tum mm tum mm tum mm fum mm tum mm - tum mm tum mm__| grader - grader
30 762 25 646 16 404 6 154 29 745 - 49 1240 -2 -48 11,7 - 71
40 1016 34 862 21 538 8 206 40 1012 - 66 1670 -3 -64 11,5 - 7,0
60 1524 51 1292 32 808 12 309 61 1545 - 100 2532 -4 -95 11,3 - 6,9
80 2032 68 1723 42 1077 16 411 82 2079 - 134 3393 -5 -127 11,2 - 6,9
100 2540 85 2154 53 1346 20 514 103 2612 - 167 4254 -6 -159 11,1 - 6,9
120 3048 102 2585 64 1615 24 617 124 3145 - 201 5115 -8 -191 11,1 - 6,9
150 3810 127 3231 79 2019 30 771 155 3945 - 252 6407 -9 -238 11,1 - 6,9
180 4572 153 3877 95 2423 36 926 187 4745 - 303 7699 -1 -286 11,0 - 6,9
200 5080 170 4308 106 2692 40 1028 208 5278 - 337 8560 -13 -318 11,0 - 6,9
240 6096 204 5169 127 3231 49 1234 250 6345 - 405 | 10283 | -15 -381 11,0 - 6,8
270 6858 229 5816 143 3635 55 1388 281 7145 - 456 | 11575 | -17 -429 11,0 - 6,8
300 7620 254 6462 159 4039 61 1543 313 7945 - 507 | 12867 | -19 -477 11,0 - 6,8
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6. Installation och anslutningar

VARNING

e Takmontering av projektorn maste utforas av en kvalificerad tekniker. Kontakta din NEC-aterforsaljare for narmare
information.

e Forsok inte att sjalv montera projektorn.

e Anvand projektorn bara pa ett stabilt, jAmnt underlag. Om projektorn faller i golvet finns det risk for personskador
och &ven projektorn kan skadas allvarligt.

¢ Anvand inte projektorn pa platser dar temperaturen varierar kraftigt. Projektorn far bara anvandas om temperaturen
ligger mellan 5°C (41°F) och 40°C (104°F) (Ekolaget valjs automatiskt vid en temperatur pa 35°C till 40°C/95°F till
104°F).

e Utsatt inte projektorn for fukt, damm eller rok. Detta férsamrar bildatergivningen.

e Se till att ventilationen runt projektorn ar tillracklig sa att varmen bortleds. Tack inte for ventilationshalen pa sidorna
eller framtill pa projektorn.
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6. Installation och anslutningar

@ Gora anslutningar

Ansluta din dator

Datorkablar, HDMI och USB kan anvandas for att ansluta till en dator. Anslutningskabeln medféljer inte projektorn.
Foérbered en lamplig kabel for anslutningen.

OBSERVERA: Signaler som stdds av Plug & Play (DDC2)

INSIGNAL
COMPUTER IN HDMI1 IN HDMI2 IN
analog digital digital
Ja Ja Ja

HDMI

1IN

HDMI-kabel (medféljer ej)
Anvénd en High Speed HDMI®-kabel.

Typ B

En kommersiellt tillgénglig
USB-kabel

(kompatibel med USB
2.0-specifikationer)

HDMI 2 IN
JCOMPUTER IN

[—— R ——
C [==000 &8 @]

OBSERVERA: Till Mac-datorer ska du anvénda en stif-
tadapter (medféljer ej), som Séljs separat, och ansluta
den till Mac-datorns videoport.

Till projektorns

om du ansluter

Vi rekommenderar att du anvédnder en
kommersiellt tillgénglig distributionsférstérkare

&n den mledfdljande kabeln.

Datorkabel (VGA) (medféljer)

15-poliga mini D-sub-kontakt.

en signalkabel som &r léngre

1
Stereo miniplug-audiokabel (medféljer ej)

L
[ Typ A
=]
- i -
( [==F0b0e e | )

e Valj kallnamnet for 1amplig ingdngsterminal efter att du har slagit pa projektorn.

Ingangsterminal INPUT-tangenten pa projektorholjet Knapp pa fjarrkontrollen
COMPUTER IN DATOR (COMPUTER)
HDMI1 IN == HDMH (HDMI1)
HDMI2 IN == HDMI2 (HDMI2)
USB-B ® USB-B (USB-B)
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6. Installation och anslutningar

OBSERVERA: Projektorn &r inte kompatibel med videoavkodad utgang hos NEC ISS-6020-véxlaren.

OBSERVERA: En bild kanske inte visas korrekt nér en Video-kélla spelas upp via en skanningskonverter (séljs separat).
Detta beror pé att projektorn i grundinstéliningen behandlar en videosignal som en datorsignal. Om detta skulle hdnda, gér du féljande.
* Nér bilden visas med ett svart parti upp- och nedtill eller mérka bilder inte visas korrekt:

Projicera en bild pa skdrmen s att skdrmen fylls och tryck dérefter pa AUTO ADJ.-tangenten pa fiérrkontrollen eller pa projektorhdljet.
Aktivera datorns externdisplay
Nér du visar en bild pa den bérbara PC:n innebér detta inte att signalen sénds ut till projektorn.
Om du anvénder en PC-kompatibel barbar dator aktiverar/avaktiverar du externdisplayen med en kombination av funktionstangenter.
Vanligtvis slar du pé eller stinger av externdisplayen med en kombination av ”Fn”-tangenten och en av de 12 funktionstangenterna. P4 t.ex.
NEC-datorer anvédnder man Fn + F3, medan man pa Dell-datorer anvander Fn + F8 for att véxla mellan externdisplayvalen.

Forsiktighetsatgarder vid anvindning av en DVI-digitalsignal

¢ Nér datorn har en DVI-utgangsterminal, anvand en kommersiellt tillganglig omvandlingskabel for att ansluta datorn
till projektorns HDMI1 eller HDMI2-ingangsterminal (endast digitala videosignaler kan matas in).

HDMI 1IN\ / _HDMI 2 IN

OBSERVERA: Nér en DVI Digital-signal visas

e Stédng av projektorn och datorn innan du ansluter.

e Bilden kanske inte aterges korrekt under snabbspolning framét och bakat om en video ansluts via en rasteromvandlare eller liknande.

e Anvénd en DVI-till-HDMI-kabel som uppfyller standarden DDWG (Digital Display Working Group) DVI (Digital Visual Interface) revision 1.0.
Kabeln far vara hégst 5 m/197 tum lang.

e Sténg av projektorn och datorn innan du ansluter DVI-till-HDMI-kabeln.

e Fr att projicera en digital DVI-signal: Anslut kablarna, sld pa projektorn och valj sedan HDMI-insignalen. Sla sedan pé datorn.
0m detta inte foljs kanske grafikkortets digitalutgang inte aktiveras, vilket innebér att ingen bild visas. Starta om datorn om detta sker.

e Koppla inte ur DVI-till-HDMI-kabeln medan projektorn ar pa. Om signalkabeln har kopplats loss och sedan anslutits igen kanske bilden
inte visas Korrekt. Starta om datorn om detta sker.

e COMPUTER-videoingangsterminalerna stidjer Windows Plug and Play.

o En Mac-signaladapter (séljs i handeln) kan krévas for att ansluta en Mac-dator.
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6. Installation och anslutningar

Ansluta en extern skdrm

Il il
|I%l| Datorkabel (VGA) (medfdljer)
=l

Stereo miniplug-audiokabel (medféljer ej) < o Datorkabel (VGA) (medféljer ej)

&)
SJ

AUDIO o l

n(‘«j)

I
]

Du kan ansluta en separat, extern skarm till projektorn. Da syns samtidigt datorns projicerade analoga bild pa skarmen.

OBSERVERA:

e AUDIO OUT-uttaget stider inte hérlursutgang.

e Projektorns hogtalare kopplas bort nér en ljudanldggning ansluts.

o Utsignalen fran COMPUTER OUT pa denna projektor ar till for projicering av bilder pa endast en skérm.

e Nir ingen signal férekommer pa Gver 3 minuter i projektorns standby-lige nér NATVERKS-STANDBY &r instllt p4 standby-l4get, avbryts
utsignalen fran COMPUTER OUT- eller AUDIO OUT-porten. Dra i detta fall ut datorkabeln och sétt tillbaka den efter att ha matat in en
video-signal.

Skérmsléckning och viloldge:

o COMPUTER OUT-terminalen fungerar inte nér [NORMAL] har valts som [STANDBY-LAGE].

COMPUTER OUT-terminalen fungerar endast i viloldge.
0m en signal ges fran COMPUTER IN-terminalen kommer projektorn att stéllas i vilolége, vilket gér det mdjligt att anvdnda COMPUTER
OUT-terminalen och AUDIO OUT-minikontakten.
Viloldget ér ett av standby-ldgena.
e | nétverks-standby-ldget hors ljud frdn den senast visade dator- eller videokéllan.
Konverterad signal for BNC-till-COMPUTER IN-uttaget sénds inte ut i standby-Iédge och viloldge.
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6. Installation och anslutningar
Ansluta din DVD-spelare eller annan AV-utrustning
Ansluta video-ingangen

VIDEO IN

AUDIO IN / %

— Videokabel (medféljer ej)

Audiokabel (medféljer ej)

Audioutrustning

%

1
w—w. -
® ©
DIOIN L R | S-VIDEO VIDEO
L R AIfIOAJT VIDEO OUT
©@] = =

L]
IJ
Vague
t---'
L}

L]
‘ssssssssssssssspessssnsnnnnnnanan’

Audiokabel (medféljer ej)

e Vilj kallnamnet for lamplig ingangsterminal efter att du har slagit pa projektorn
Ingangsterminal

INPUT-tangenten pa projektor-
héliet
VIDEO IN

@® VIDEO

Knapp pa fjarrkontrollen

(VIDEO)
OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din videobandspelare for mer information om din utrustnings videoutgangar.

OBSERVERA: En bild kanske inte visas korrekt nér en videokélla spelas upp med snabbspolning framét eller bakat via en skanningskonverter.

91



6. Installation och anslutningar

Ansluta komponentingangen

COMPUTER IN

15-polig till RCA (hona) x 3 kabeladapter
(ADP-CV1E)

=

i— Stereo miniplug - till - RCA-audiokabel (medféljer ej)

Audioutrustning

‘lIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

AUDIO IN
L R
Komponentvideo-RCA x O ®
3-kabel (medféljer ej) X
Q T T
DVD-spelare 14
Y Cb Cr L R
CICICAKCAC,
570 Component OUT ACLIO OUT =C|]]D:'J I
= = Audiokabel (medféljer ej)

En komponentsignal visas automatiskt. Annars véljer du [INSTALLN] — [ALTERNATIV(1)] — [VALJA SIGNAL] —
[DATOR] i menyn, och markerar sedan radioknappen fér Komponent.

e Valj kallnamnet for Iamplig ingdngsterminal efter att du har slagit pa projektorn.

INPUT-tangenten pa
projektorhdljet

COMPUTER IN DATOR (COMPUTER)

Ingangsterminal Knapp pa fjarrkontrollen

OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din DVD-spelare for mer information om dess utgangar.
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6. Installation och anslutningar

Ansluta HDMI-ingangen

Du kan ansluta HDMI-utgangen pé& din DVD-spelare, harddiskspelare, Blu-ray-spelare eller PC av typen béarbar dator
till HDMI IN-anslutningen pé din projektor.

HDMI 1IN\ / HDMI2IN

HDMI-kabel (medféljer ej)
Anvénd en High Speed HDMI®-kabel.

0, glo®

S-VIDEO VIDEO

@®] |HDmIOUT |

VIDEO OUT AUDIO OUT
A

A
T LT_I

>
c
=)
O
=

>@©r
@

I
Audliokabel (medféljer ej)

e Vailj kalinamnet for 1amplig ingadngsterminal efter att du har slagit pa projektorn.

Ingangsterminal

INPUT-tangenten pa

Knapp pa fjarrkontrollen

projektorhdljet
HDMI1 IN == HDMI1 (HDMIT1)
HDMI2 IN == HDMI2 (HDMI2)

e Nar du ansluter HDMI1 IN-terminalen (eller HDMI2-terminalen) p& projektorn till DVD-spelaren, kan projektorns
videoniva stallas in enligt DVD-spelarens videoniva. | menyn, valj [INSTALLNING] — [ALTERNATIV(1)] — [VIDEO-
NIVA] och gér de nédvandiga installningarna.
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6. Installation och anslutningar

Ansluta till ett tradbundet nitverk

Projektorn har som standard en LAN-port (RJ-45) som med LAN-kabel skapar en LAN-anslutning.
For att anvanda en natverksanslutning maste du stélla in natverket pa projektorns meny. (— sid 99)

Exempel pa anslutning till natverk (1)

Server

} Hub

LAN-kabel (medféljer ej)

OBSERVERA: Anvénd nétverkskabel
kategori 5 eller hogre.

Exempel pa anslutning till natverk (2)

Via en accesspunkt for tradlost natverk mojliggor det att enkelt ansluta till terminaler med INTELLIGENT ANSLUTNING.

oo ———

Tradlés dtkomstpunkt BRI i

Tradbundet natverk
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6. Installation och anslutningar

Ansluta till ett tradlést natverk (siljs separat: NPO5LM-serien)

En USB tradlos natverksenhet erbjuder en tradlds néatverksuppkoppling. For att anvanda en tradlés natverksanslutning
maste du tilldela en IP-adress till projektorn.

Viktigt:

e Ta bort enheten fran projektorn om du anvander projektorn med en USB tradlos natverksenhet pa en plats dar
anvandning av tradlos natverksutrustning ar forbjuden.

e Kop en USB tradlos natverksenhet som &r lamplig for ditt land eller omrade.

OBSERVERA:
o Den gréna lysdioden pa en USB tradlds nétverksenhet blinkar for att visa att enheten fungerar.
e Din dators tradidsa nétverksadapter (eller enhet) maste folja Wi-Fi (IEEE 802.11b/g/n)-standarden.

Ansluta en USB tradlds natverksenhet

OBSERVERA:

o En USB tradlds nétverksenhet maste séttas in i porten for USB trédlds nétverksenhet i rétt rikining. Den kan inte séttas in i motsatt riktning.
0m en USB tradlds natverksenhet sétts in i motsatt riktning med véld kan USB-porten ga sénder.

e Innan du rér vid en USB tradlds nétverksenhet, ror vid ett metallfremal (sa som ett dérrhandtag eller en aluminiumfénsterkarm) for att
ladda ur den statiska elektriciteten fran din kropp.

e Sitt alltid i eller ta bort en USB tradlds nétverksenhet nér huvudstrémmen ar avstangd. Annars kan projektorn ga sénder eller den tradldsa
USB-nétverksenheten skadas. Om projektorn inte fungerar korrekt, sld av den, koppla bort nétkabeln och koppla sedan in den igen.

e USB-porten pa projektorn &r vanligt anvandningsomrade for BILDVISAREN. Nér USB-minnet ar installerat och BILDVISAREN aktiverad kan
du inte anvénda tradlost nétverk.

1. Tryck pa tangenten POWER fér att stinga av projektorn
och sétta den i standby-lage, och koppla bort nédtkabeiln.

2. Sitt forsiktigt i den tradlésa USB LAN-enheten i USB
-porten.

Ta bort locket fran den tradlésa USB LAN-enheten och séatt
sedan i den med ytan (sidan av indikatorn) védnd nedat. Behall
locket fér framtida bruk.

OBSERVERA:

e Anvénd inte vald for att sétta i den tradlosa USB LAN-enheten.

e Fist den medfdliande remmen pa fasthalet for att skydda mot stéld och
fall.

For att ta bort den tradiésa USB LAN-enheten, koppla ur natka-
beln och anvand ovanstaende atgéarder.

OBSERVERA:

e Den gréna lysdioden pa en USB tradlds natverksenhet blinkar for att visa att
den tradlosa natverksenheten fungerar. Om en USB tradlds nétverksenhet
inte dr korrekt monterad blinkar inte den bl lysdioden.

e Tryck inte p knappen pa den tradldsa USB LAN-enheten. Tangenten fungerar
inte med den har modellen.
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7. Ansluta till ett natverk

@ Saker du kan gora genom att ansluta projektorn till ett
natverk

e Du kan skicka skarmbilder via ett kabelanslutet LAN / tradlost LAN fran en terminal som installerats med var
MultiPresenter-app till enheten och projektera dem péa en skarm.
Se vart foretags hemsida for mer information om MultiPresenter.
https://www.nec-display.com/dl/en/soft/multipresenter/index.html

Samtidig visning

z g

Skicka Skicka Skicka Skicka Stopp

* Nar du ansluter enheten med ett tradldst LAN kan du stélla in féljande 3 profiler under [NATVERKSINSTALLNINGAR]
i menyn.

Profil namn Beskrivning
INTELLIGENT ANSLUTNING Projektorn kan enkelt anslutas i peer-to-peer till en dator eller tablet terminal
installerad med MultiPresenter.

INFRASTRUKTUR Anslut enheten till en befintlig atkomstpunkt och anslut den till en dator eller
en tablet terminal installerad med MultiPresenter.
ENKEL ACESSPUNKT Vrid enheten till en enkel atkomstpunkt for att ansluta till en dator eller en

tablet terminal.

e Flera datorer eller tablet terminaler kan anslutas samtidigt. Hogst 16 enheter kan anslutas i FRI Iage och hdgst 50
enheter kan anslutas i FORVALTAS laget.

* Med webbldsaren pa en dator och en tablet terminal ansluten till ett kabelanslutet LAN / tradlést LAN kan du an-
sluta projektorn till en HTTP-server for att styra projektorn eller for att konfigurera NATVERKSINSTALLNINGAR.

e Genom att konfigurera enhetens natverkstjanstinstaliningar kan AMX-BEACON, HTTP-server logg password,
PJLink, ALERT MAIL, CRESTRON, etc. anvandas.
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7. Ansluta till ett natverk

© Anslutning till MultiPresenter

Forberedelser:
e Anslut en LAN-kabel till enheten nar du ansluter enheten till ett kabelanslutet LAN. (— sid 94)

e Nar du ansluter enheten till ett tradlést LAN, installerar du en separat sald (eller den bifogade) LAN-enheten
(NPO5LM) till enheten. (— sid 95)

* Konfigurera projektorns NATVERKSINSTALLNINGAR. (— sid 99)
¢ Installera MultiPresenter-appen i datorn eller i tablet terminalen.
https://www.nec-display.com/dl/en/soft/multipresenter/index.html

Forfarandet beskrivs har for varje tradlds LAN-profil INTELLIGENT ANSLUTNING”, "INFRASTRUKTUR” och "ENKEL
ACESSPUNKT”.

@ Vid anslutning med en INTELLIGENT ANSLUTNING
1. SI4 pa projektorn och tryck pa APPS-knappen pa fjérrkontrollen.
Startsidan for MultiPresenter visas.
2. Starta MultiPresenter.
Malenhetens skarm visas.
3. Ange den fyrsiffriga PIN-koden som visas i startskdrmen pa skarmen fér malenhet.
Nar anslutningen till enheten &r klar visas skdrmen pa datorn eller tablet terminalen pa skarmen.

'DELA SKARM MED MultiPresenter

| HAMTA MultiPresenter
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7. Ansluta till ett natverk

@ Vid anslutning till INFRASTRUKTUR

1.

2.

Sla pa projektorn och tryck pa APPS-knappen pa fjarrkontrollen.
Startsidan for MultiPresenter visas.
Anslut projektorn och datorn eller tablet terminalen till samma néatverk.

OBSERVERA:
e Kontrollera med nétverksadministratoren om "ANSLUTNINGSINFORMATION” for nétverket som ska anslutas.

. Starta MultiPresenter.

Malenhetens skarm visas.

. Ange den fyrsiffriga PIN-koden som visas i startskdrmen pa skdrmen fér malenhet.

N&r anslutningen till enheten &r klar visas skarmen pa datorn eller tablet terminalen pa skarmen.

(® Vid anslutning med en ENKEL ACESSPUNKT

1.

N

Sla pa projektorn och tryck pa APPS-knappen pa fjarrkontrollen.
Startsidan for MultiPresenter visas.

. Anslut din dator eller tablet terminal till &tkomstpunkten som matchar ”SSID” som visas i startskdrmen.
. Starta MultiPresenter.

Malenhetens skarm visas.

. Ange den fyrsiffriga PIN-koden som visas i startskirmen pa skdrmen fér malenhet.

N&r anslutningen till enheten &r klar visas datorns skarm eller tablet terminalen pa skérmen.
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7. Ansluta till ett natverk

© NATVERKSINSTALLNINGAR

Flytta markoéren till [ <6 NATVER_P_(SINSTALLNII\_I_GAR] langst ned till hdger pa startskarmen och tryck pd ENTER
-knappen for att visa skarmen [NATVERKSINSTALLNINGAR].

O] @ ® @

. HAMTA MultiPresenter NATVERKSINSTALLNINGAR

DELA SKARM MED MultiPresenter

[ ecuutspresenter [

| FORBEREDELSE

VAR GOD SATT UPP NATVERKET INFORMATION

W iwhumm ’ D

=
o 7

X1
e
>

IR

= =
:‘{;g NATVERKSINSTALLNINGAR @ @
@ INFORMATION
Visar information om enhetens tradbundet natverk och tradlosa natverk.

o For att aterga till skarmen for NATVERKSINSTALLNINGAR, tryck pa EXIT-knappen.

(@ NAMN
Staller in PROJEKTORNS NAMN och VARDNAMN.

Namn pa foremalet Beskrivning
PROJEKTORNAMN Stall in PROJEKTORNS NAMN.

e Ursprungligt varde: ”PJ-XXXXXXXXX”

Det ursprungliga vardet "PJ-XXXXXXXXX” representerar "PJ-" + "Serienummer”.
o Tillatna tecken: Halvbredd alfanumeriska symboler (inklusive utrymme)
® Antal tecken: 1-16 tecken
VARDNAMN Ange VARDNAMNET.
e Ursprungligt varde: ”pj-XXXXXXXXX”

Det ursprungliga vardet ”pj-XXXXXXXXX” representerar "pj-" + "Serienummer”.
o Tillatna tecken: Halvbredd alfanumerisk, ”-”

OBSERVERA:

e Du kan inte ange ”-” i bérjan eller slutet av VARDNAMNET,

e Antal tecken: 1-16 tecken

(3 TRADBUNDET NATVERK

Konfigurera PROFIL for det kabelanslutet LAN, DHCP, IP-ADRESS, NATMASK, NATPORT, DNS och s vidare.

¢ Nar du anvander ett kabelanslutet LAN stéller du in PROFIL pa [AKTIVERA] och konfigurerar nédvandiga instéllningar.
e Om du inte anvander ett kabelanslutet LAN, stéller du in profilen p& [AVAKTIVERA].

¢ Nar du har konfigurerat instéllningarna flyttar du markoren till [OK] och trycker pa ENTER-knappen.
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7. Ansluta till ett natverk

@ TRADLOST NATVERK
Konfigurera instéllningarna for tradlést LAN.

Namn pa foremalet Beskrivning
PROFIL Det finns 4 tradlésa LAN-profiler som visas nedan.
e AVAKTIVERA (initial varde)
o INTELLIGENT ANSLUTNING
e ENKEL ACESSPUNKT
e INFRASTRUKTUR
Om du inte anvénder ett tradiost LAN, stéller du in profilen p& [AVAKTIVERA].
Instéliningarna fér de 6vriga 3 profilerna skiljer sig fran varandra. Detta kommer att
forklaras senare.

AVAKTIVERA
Inaktivera projektorns TRADLOST NATVERK.

INTELLIGENT ANSLUTNING

Jamfort med anslutning med infrastruktur eller en enkel &tkomstpunkt, ar det lattare att ansluta till MultiPresenter
som har installerats i en dator eller i en tablet terminal.

Namn pa foremalet Beskrivning

PROFIL INTELLIGENT ANSLUTNING

LAGE Valj det tradlosa laget (IEEE802.11b/g/n eller IEEE802.11a/n).
e Ursprungligt varde: IEEE802.11b/g/n

KANAL Stall in den tradlésa kanalen.
e Ursprungligt varde: AUTO

SAKERHETSTYP Stall in SAKERHETSTYP (AVAKTIVERA eller WPA2-PSK).
e Ursprungligt varde: AVAKTIVERA
OBSERVERA:

o Na:z:r TYP AV PIN-KOD som stillts in i MultiPresenter-instaliningarna &r ENGANGS, kan
SAKERHETSTYP inte anges eftersom den kommer att appliceras automatiskt.

SAKERHETSNYCKEL Stall in SAKERHETSNYCKELN.

e Ursprungligt varde: Tom

e Tillatna tecken: Halvbredd alfanumeriska symboler (inklusive utrymme)

e Antal tecken: 8-63 tecken
N&r en SAKERHETSNYCKEL &r installd visas ett antal asterisker ”*” som motsvarar
antalet tecken.

OBSERVERA:

e Nér TYP AV PIN-KOD som stéllts in i MultiPresenter-instéliningarna ar ENGANGS, kan
SAKERHETSNYCKELN inte stllas in eftersom den automatiskt stélls in.
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7. Ansluta till ett natverk

ENKEL ACESSPUNKT

Vrid enheten till [ENKEL ACESSPUNKT] fér att ansluta till datorer eller tablet terminaler installerade med MultiPresenter

till projektorn.

Namn pa foremalet Beskrivning
PROFIL ENKEL ACESSPUNKT
LAGE Valj det tradiGsa laget (IEEE802.11b/g/n eller IEEE802.11a/n).
e Ursprungligt varde: IEEE802.11b/g/n
KANAL Stall in den tradldsa kanalen.
e Ursprungligt varde: AUTO
SSID Stall in SSID.
e Ursprungligt varde: ” AP-XXXXXXXXXX”
Det ursprungliga vardet "AP-XXXXXXXXX” representerar "AP-" + "Serienummer”.
¢ Tillatna tecken: Halvbredd alfanumeriska symboler (inklusive utrymme)
® Antal tecken: 1-32 tecken
SAKERHETSTYP Stall in SAKERHETSTYP (AVAKTIVERA eller WPA2-PSK).
e Ursprungligt varde: AVAKTIVERA
SAKERHETSNYCKEL Stall in SAKERHETSNYCKELN.
e Ursprungligt varde: Tom
¢ Tillatna tecken: Halvbredd alfanumeriska symboler (inklusive utrymme)
e Antal tecken: 8-63
Nar tecken SAKERHETSNYCKELN 4&r installd visas ett antal asterisker "*” som
motsvarar antalet tecken.
INFRASTRUKTUR

Anslut projektorn till en befintlig atkomstpunkt.

Namn pa foremalet

Beskrivning

PROFIL

INFRASTRUKTUR

DHCP, IP-ADRESS,
NATMASK, NATPORT,
AUTOMATISK DNS,
DNS-ADRESS

Ange DHCP, IP-adress, ndtmask, natport, automatisk DNS och DNS-adress.

PLATSUNDERSOKNING

Utfor en platsundersokning for att soka efter atkomstpunkter.
SSID och SAKERHETSTYP ér installda enligt den valda atkomstpunkten.

SSID

Stéll in SSID.

e Ursprungligt varde: NECPJ

¢ Tillatna tecken: Halvbredd alfanumeriska symboler (inklusive utrymme)
e Antal tecken: 1-32 tecken

SAKERHETSTYP

Stall in SAKERHETSTYPEN (AVAKTIVERA, WPA2-PSK, eller WPA/WPA2-PSK).
e Ursprungligt varde: AVAKTIVERA

SAKERHETSNYCKEL

Stall in SAKERHETSNYCKELN.

e Ursprungligt varde: Tom

o Tillatna tecken: Halvbredd alfanumeriska symboler (inklusive utrymme)

e Antal tecken: 8-63 tecken
Nar tecken SAKERHETSNYCKELN 4&r installd visas ett antal asterisker ”*” som
motsvarar antalet tecken.
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(® MultiPresenter

Stall in MultiPresenter-operationen.

Namn pa foremalet

Beskrivning

LAGE

Valj FRI lage eller FORVALTAS.

Nér du befinner dig i FORVALTAS kan du dndra skiarmens delade ménster genom
att trycka pa ENTER-knappen pa fjarrkontrollen pa projektorn medan du projicerar
MultiPresenter-sk&rmen.

e Ursprungligt varde: FRI

OBSERVERA:
e | dges instéllningen tillimpas nér alla anslutningar &r avstangda.

TYP AV PIN-KOD

Vil ENGANGS eller STATISKT.

* Ursprungligt varde: ENGANGS

e En ENGANGS PIN-kod genereras automatiskt, sa "PIN-KOD” kan inte matas in
for nésta objekt.

e For STATISKT, ange en godtycklig PIN-kod.

PIN-KOD

For [STATISKT], ange en PIN-kod.

e Ursprungligt varde: 4-siffrigt slumptal
¢ Tillatna tecken: Halvbreddsnummer
e Antal tecken: 4 tecken (0000-9999)

ANVAND PIN-KOD
SOM LOSENORD FOR

Valj att inte anvoénda PIN-koden som ett 16senord (AV), eller anvand PIN-koden som
ett I6senord (PA).

ANSLUTNING e Ursprungligt varde: PA
KOMMUNIKATIONSHAS- | Stall in den Svre grénsen for kommunikationshastigheten som MultiPresenter
TIGHETSGRANS anvander for éverféring.

e Ursprungligt varde: AVAKTIVERA

STARTSKARM

HAMTA APP-GUIDEN

Valj om du vill visa Get MultiPresenter—skérmen pé startskarmen eller ej.
e Ursprungligt varde: PA (visning)

GUIDE OVER
ANSLUTNINGSSTEG

Valj om anslutningsproceduren ska visas pa startskarmen eller e;.
e Ursprungligt varde: PA (visning)

ANSLUTNINGSINFORMA-
TION

V&lj om anslutningsinformation ska visas péa startskarmen eller e;.
e Ursprungligt varde: PA (visning)

MultiPresenter-SKARM

ANSLUTNINGSINFORMA-
TION

Valj om anslutningsinformation ska visas pa skarmen nar MultiPresenter &r ansluten.
e Ursprungligt varde: PA (visning)

® NATVERKSSERVICE

Konfigurera AMX-BEACON, HTTP-SERVER, PJLink, ALERT MAIL, CRESTRON och andra installningar.

Namn pa foremalet

Beskrivning

AMX-BEACON Valj om du vill sinda AMX-beacon.
e Ursprungligt varde: AV (sénd inte)
HTTP-SERVER Ange I6senordet for att logga in i enhetens HTTP-server.

e Ursprungligt varde: Tom

¢ Tillatna tecken: Halvbredd alfanumeriska symboler

e Antal tecken: 0-10 tecken
Néar ett I16senord ar instéllt visas ett antal asterisker ”*” som motsvarar antalet
tecken.
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7. Ansluta till ett natverk

Namn pa foremalet Beskrivning

PJLink Stéll in PJLink-16senordet.
L(")§ENORDSIN- Stéll in PJLink-16senordet.
STALLNINGAR e Ursprungligt véarde: Tom
e Tillatna tecken: Halvbredd alfanumeriska tecken
e Antal tecken: 0-32 tecken
Nar tecken sékerhetsnyckeln &r instélld visas ett antal aste-

risker ”*” som motsvarar antalet tecken.
ALERT MAIL Ange varningsmeddelande och utfor ett dverforingstest.
ALERT MAIL Valj om du vill skicka ett varningsmeddelande nar en varnings

malhandelse intraffar i enheten.

e Ursprungligt varde: AV (sé&nd inte)

AVSANDAR- Stall in avsdndarens adress nar du skickar e-post fran
ADRESS enheten.

e Ursprungligt varde: Tom

o Tilldtna tecken: Halvbredd alfanumeriska tecken, symboler
¢ Antal tecken: 0-60 tecken

SMTP- Stéll in SMTP-servern i natverket for att ansluta till enheten.
SERVERNAMN e Ursprungligt véarde: Tom

e Tillatna tecken: Halvbredd alfanumeriska tecken, symboler
e Antal tecken: 0-60 tecken

MOTTAGAR- Ange destinationsadress for att skicka e-post fran enheten
ADRESS 1/2/3 (max 3).

e Ursprungligt vérde: Tom

¢ Tilldtna tecken: Halvbredd alfanumeriska tecken, symboler
e Antal tecken: 0-60 tecken

TESTA E-POST Skicka ett testmeddelande enligt installningarna.

CRESTRON Stall in CRESTRON-funktionen.
Crestron Room View
Crestron Room Valj om du vill anvédnda Crestron Room View eller inte.
View e Ursprungligt varde: AV (Anvand inte)

Crestron Control

Crestron Control Valj om du vill anvanda Crestron Control eller inte.
e Ursprungligt varde: AV (Anvand inte)
IP-ADRESS Stéll in Crestron Control IP-adress.

e Ursprungligt véarde: 192.168.0.100

¢ Tilldtna tecken: Halvbredd alfanumerisk, period
e Antal tecken: 7-15 tecken

IP-ID Stéll in Crestron Control IP-ID.

e Ursprungligt vérde: 5

e Tilldtna tecken: Halvbredd alfanumerisk

e Inmatnings teckenintervall: 3-65535

e Antal tecken: 1-5 tecken
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7. Ansluta till ett natverk

O Kontrollera projektorn med hjdlp av en HTTP-webbldsare

Oversikt

HTTP-serverfunktionen erbjuder instaliningar och funktioner for:
e Instéllning fér tradbundet/tradlést ndtverk (NATVERKSINSTALLNINGAR)

En USB tradlés nétverksenhet (séljs separat) kravs for att anvédnda en tradlés néatverksansiutning. (— sid 95)

Fér att anvénda en tradbunden/trad|és nétverksanslutning, anslut projektorn till datorn med en nétverkskabel (séljs
i handeln). (— sid 94)

e Stélla in varningsmail (VARNINGSMAIL)

Nér en projektor &r ansluten till ett tradbundet/tradlbst natverk sénds information om tid fér lampbyte eller felmea-
delanden via e-post.

e Anvénda projektorn
Strém pé/av, vélja ingédng, volymkontroll och bildjusteringar &r mdjliga att utféra.
e Stélla in PJLink LOSENORD, HTTP-SERVER, ALERT MAIL, AMX BEACON, och CRESTRON

Hur HTTP-serverfunktionen nas:
e Starta webblidsaren pa datorn via nidtverket som &ar anslutet till projektorn och ange féljande URL:

http://<projektorns IP-adress> /index.html

TIPS: Den fabriksinstéllda IP-adressen &r [DHCP ON].

OBSERVERA:

e Radfrdga din nétverksadministratdr angdende nétverksinstallningar om du vill anvdnda projektorn i ett nétverk.

e Visningen eller tangentresponsen kan bli Iangsam, eller sa slutar den att fungera helt, beroende pa installningarna i ditt natverk.
Kontakta din natverksadministratér om detta skulle hdnda. Projektorn svarar eventuellt inte om du trycker pa tangenterna flera ganger
med korta intervaller. Vénta i sa fall en stund och upprepa tangenttryckningarna. Om du fortfarande inte far ndgon respons sténger du av
och slér pa projektorn igen.

o 0m skdrmen PROJEKTORNS NATVERKSINSTALLNINGAR inte visas i webblésaren trycker du pé tangenterna Ctrl+F5 for att uppdatera den
(eller rensa cache-minnet).

e Denna enhet anvénder “JavaScript” och ”Cookies” och webblisaren bér vara instélld pa att acceptera dessa funktioner. Instéllningsmetoden
varierar beroende pa webblésarens version. Se de hjélpfiler och annan information som finns i din programvara.

Forberedelser fore anvidndning

Anslut projektorn till en i handeln tillganglig ndtkabel innan du bdrjar engagera dig i webblasarens funktioner. (— sid 94)
Det gar eventuellt inte att anvanda en webblisare som anvander en proxyserver, beroende pa typen av proxyserver
och installningen. Aven om typen av proxyserver har en viss betydelse kan det vara s& att alternativ som faktiskt har
stéllts in inte visas, beroende pa cache-minnets effektivitet, och instéllningarna som har gjorts i webblasaren ater-
speglas eventuellt inte i funktionaliteten. Vi avrader fran anvandning av en proxyserver, savida det inte ar oundvikligt.
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7. Ansluta till ett natverk

Adresshantering for anvidndning via en webblasare

Betraffande den faktiska adress som anges i adressféltet eller i URL-féltet vid anvandning av projektorn via webb-
lasaren, kan vardnamnet anvéandas som det & om namnet som motsvarar projektorns IP-adress har registrerats i
doméannamnservern (av en natverksadministrator), eller om namnet har angetts i "HOSTS”-filen pa den dator som
anvands.

Exempel 1: Nar vardnamnet pa projektorn har stéllts in pa "pj.nec.co.jp” far du atkomst till natverksinstallining-
en genom att ange
http://pj.nec.co.jp/index.html
for adressen eller inmatningskolumnen fér URL.

Exempel 2: Nar IP-adressen pa projektorn ar ”192.168.73.1” far du atkomst till natverksinstalliningen genom att
ange

http://192.168.73.1/index.html
for adressen eller inmatningskolumnen fér URL.

PROJECTOR ADJUSTMENT

POWER ON (7 LOGOFF

J PROJECTOR ADJUSTMENT || NETWORK SETTINGS |

PICTURE VOLUME
| o ] o ] o J o ] & ] o]
CONTRAST  BRIGHTNESS  SHARPHESS  COLOR HUE =
L v ] v ] v ] v ] v ] =0
SOURCE SELECT AV MUTE
=0 r=1 CeD men m=D
HOMI1 HDMI2  COMPUTER  VIDEO USBA =3
Lan UseB
PROJECTOR STATUS
LAMP LIFE REMAINING: 00 % EEONL SIS
T i i - NORMAL OPERATION
FILTER HOURS USED: 1 hrs

Copyright (C) NEC Display Solutions, Ltd. 2013. All rights reserved.

POWER: Denna kontrollerar projektorns strém.
Strommen slas pa.

Strommen stangs av.

VOLUME: Denna reglerar projektorns volym.
A, Okar volymens justeringsvérde.

| ST Minskar volymens justeringsvérde.

AV-MUTE: Denna kontrollerar projektorns ljudddmpningsfunktion.

PICTUREON ........ccevererernenes Videoddmpning.

PICTURE OFF........cceerernnnen. Avbryter videoddmpningen.

SOUND ON ..o Ljudd&@mpning.

SOUND OFF......ccooveieiercnnnnne Avbryter ljudddmpningen.

ALLON..covrereeece Dampar alla video- och audiofunktioner.

ALL OFF .o Avbryter ddmpningen av alla video- och audiofunktioner.
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7. Ansluta till ett natverk

PICTURE: Kontrollerar projektorns videojustering.

CONTRAST Ao Okar kontrastens justeringsvarde.
CONTRAST V¥....oiirerereinas Minskar kontrastens justeringsvérde.
BRIGHTNESS A..................... Okar ljusstyrkans justeringsvérde.
BRIGHTNESS V¥.........cceveeee Minskar ljusstyrkans justeringsvérde.
SHARPNESS A.......ccoove. Okar skarpans justeringsvarde.
SHARPNESS V¥......cccovvvn. Minskar skérpans justeringsvérde.
COLOR A......cocovee Okar firgens justeringsvérde.

COLOR V..., Minskar fargens justeringsvarde.

HUE A ..o, Okar fargrenhetens justeringsvérde.
HUE W ..o Minskar fargrenhetens justeringsvérde.

¢ Funktionerna som kan kontrolleras varierar beroende pa signalen som projektorn tar emot. (— sid 57)

SOURCE SELECT: Vaxlar projektorns ingangsterminal.

HDMIT e Vaxlar till HDMI1 IN-ingangen
HDMI2......ooieeeecee, Vaxlar till HDMI2 IN-ingangen.
COMPUTER ......coovvvererierne Vaxlar till COMPUTER IN-ing&ngen.
VIDEO.....cooeeveceeececen Véxlar till VIDEO IN-ingangen.
USB-A...ocoviereeeceeee Vaxlar till informationen p& USB-minnet.
LAN ..ot Vaxlar till en natverkssignal.
USB-B.....ooveverrvirreeiererecine, Véxlar till USB-porten.

PROJECTOR STATUS: Visar projektorns tillstand.
LAMP LIFE REMAINING........... Visar det aterstaende lamplivet i procent.

LAMP HOURS USED............... Visar hur ménga timmar lampan anvants.
FILTER HOURS USED.............. Visar hur manga timmar filtret anvants.
ERROR STATUS .........cccvevnee Visar status for fel som intraffat i projektorn.

LOG OFF: Logga ut fran din projektor och aterga till autentiseringsskarmen (LOGGA IN-skarmen).
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7. Ansluta till ett natverk

NETWORK SETTINGS
Fér detaljerad beskrivning av olika [NATVERKSINSTALLNINGAR], se ”7-3. NATVERKSINSTALLNINGAR” (- sid 99).

POWER ON  LOGOFF

["sermws | waue | AT ervion sevice | crestaon | mroruain |

o
f— : oneTmve -
Pnicone
a

'WIRED LAN
o msaeie
© ENABLE [__sermnGs |

WRELESS Lan
[R—

* INFRASTRUCTURE [ sermnGs |
) SMPLE ACCESS POMT [ sermwes |
) INTELLIGENT CONNECTION

Solutions, Ltd. 201
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8. Underhall

Detta avsnitt beskriver de enkla underhallsprocedurer du bor folja for att rengora filtren, linsen, kdpan, och for att
byta ut lampan och filtren.

@ Rengora filtren

Luftfiltrets svamp haller damm och smuts borta fran insidan av projektorn och bér rengéras ofta. Om filtret &r smutsigt
eller igentéppt kan projektorn bli éverhettad.

A\ VARNING

e Anvand inte en spray som innehaller brandfarlig gas for att ta bort damm pa filtren, etc. Det kan orsaka brand.

OBSERVERA: Meddelandet for filterrengdring visas i en minut efter att projektorn har slagits pa eller stangts av. Rengor filtren ndr meddelandet
visas. Réknaren for rengdring av filtren &r instélld pa [10000 H] vid leveransen.
Tryck pé valfri knapp pa projektorhdljet eller fidrrkontrollen for att avbryta meddelandet.

Avlagsna filterenheten och filterkapan for att rengora filtret.

A\ FORSIKTIGT

¢ Innan du rengor filtren, stang av projektorn, koppla bort natkabeln och 1at héljet svalna. Underlatenhet att folja
denna forsiktighetsatgéard kan leda till elektriska stétar eller brannskador.

1. Tryck pa de tvd knapparna fér att lossa filterenheten och dra
ut den.

2. Ta bort filtret.
e Avldgsna filtret fran filterkdpan.

3. Avidgsna damm fran filtret och filterkapan.
* Rengdr bade utsidan och insidan.

OBSERVERA:

e Anvénd dammsugarens mjuka munstycke ndr du dammsuger filtret. Gor sa
for att inte skada filtret.

e Rengdr inte filtret med vatten. Om du gér det kan det leda fill att filtret tipps
igen.

Filter
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8. Underhall

4. Fast filtret i filterkapan.

5. Sitt tillbaka filterenheten pa projektorkapan.

Sétt in de tva spérrarna langst ut pa filterenheten i sparen i héljet
och tryck pa knappen fér att stanga filterenheten.

o Tryck in filterenheten tills den klickar pa plats.

6. Nolistéll filtrets anvdndningstid.
Koppla in ndtkabeln i vdgguttaget och sla sedan pé projektorn.

Valj [RESET] — [NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR] frén menyn.
(= sid 77)

Intervalltiden fér att rengdra filtren ér instélld pa [AV] vid leveransen.
Nér du anvédnder projektorn som den ar nollstéller du inte tiden for
filteranvdndning.
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@ Rengora linsen

e Stang av projektorn innan rengdringen.

e Projektorn har en plastlins. Anvand en plastlins-rengorare (finns i handeln).

e Skrapa eller repa inte linsens yta eftersom en plastlins l4tt repas.

e Anvand aldrig alkohol eller linsrengéringsmedel for glas da det skadar linsens plastyta.

A\ VARNING

e Anvand inte en spray som innehaller brandfarlig gas for att ta bort damm pa linsen, etc. Det kan orsaka brand.

©® Rengora holjet

Sla av och koppla ur projektorn innan rengoéring.

e Anvand en torr, mjuk trasa for att torka av damm fran holjet.
Anvand ett milt rengéringsmedel om det ar kraftigt nedsmutsat.

e Anvand aldrig starka rengéringsmedel eller |6sningsmedel sasom alkohol eller thinner.

e Om du anvander en dammsugare vid rengdring av ventilationsspringorna eller hégtalaren, tvinga inte in damm-
sugarborsten i springorna pa holjet.

Dammsug av dammet fran ventilationsspringorna.

¢ Igentappta ventilationsspringor kan hoja projektorns interna temperatur, vilket kan géra att fel uppstar.
e Skrapa eller sld inte pa holjet med dina fingrar eller andra harda féremal.
e Kontakta din aterférsaljare for rengdring av projektorns insida.

OBSERVERA: Anvénd inte flyktiga &mnen sdsom insektsgift pa héljet, linsen eller skarmen. Ldmna inte en gummi- eller vinylprodukt i langvarig
kontakt med den. Om detta inte féljs kan ytfinishen forsvinna eller beldggningen skalas bort.
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@ Byta ut lampan och filtren

Nar Iarrlpan har natt slutet av sin livslangd blinkar LAMP-indikatorn pa holjet orange och meddelandet "LAMPAN
HAR NATT SLUTET AV SIN LIVSLANGD. BYT UT LAMPAN OCH FILTRET.” visas (*). Aven om lampan fortfarande
fungerar bor du byta ut den for att f& optimal projektorprestanda. Nar du bytt lampan ska du nollstélla lamptim-
mataren. (— sid 77)

A\ FORSIKTIGT

e VIDROR INTE LAMPAN omedelbart efter anvandning. Den &r d& extremt het. SIa av projektorn och koppla ur
natkabeln. L&t lampan kallna i minst en timme innan den hanteras.

e Anvand den specificerade lampan for sékerhet och prestanda.
Specificera lamptypen, NP47LP nér ersattningslampan bestélls.
Filter medféljer ersattningslampan.

e TAINTE BORT NAGRA SKRUVAR férutom en skruv i lampkapan och tre skruvar i lamphuset. Annars kan du fa
en elektrisk stot.

e Var forsiktig s att inte glaset pa lamphuset gar sonder.

Lamna inga fingeravtryck pa lamphusets glasyta. Detta kan leda till oénskade skuggor pa skarmen och dalig
bildkvalitet.

e Projektorn stdngs av och stélls i standby-lage nar du fortsétter anvanda projektorn ytterligare 100 timmar efter att
lampan har nétt sin livslangd. Om detta hander maste du byta ut lampan. Om du fortsatter att anvanda lampan
efter att den har natt sin livslangd kan glédlampan gé sénder och glasbitar kan spridas omkring i lamphdljet. Ror
i sa fall inte glasbitarna eftersom du da kan skada dig. Om detta intraffar ska du kontakta din NEC-aterforsaljare
fér lampbyte.

*OBSERVERA: Detta meddelande kommer att visas nér fljande géller:
e jen minut efter att projektorn har satts pa
o n.'a'r@ (POWER)-tangenten pa projektorhdljet eller POWER (STANDBY)-tangenten pa fidrrkontrollen trycks ned

Tryck pa valfri tangent pa projektorholjet eller fidrrkontrollen for att stinga av meddelandet.

Tillvalslampa och verktyg som behdvs fér lampbyte:
e Stjarnskruvmejsel
e Utbyteslampa

Flodesschema for att byta ut lampan och filtren

Steg 1. Bytlampan
Steg 2. Byt ut filtren (— sid 114)
Steg 3. Aterstill anvindningstiden fér lampa och filter (— sid 115)
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Sa har byter du lampa:
1. Ta bort lampképan.
(1) Lossa skruven pa lampkapan.
e Skruven péa lampkapan kan inte tas bort.
(2) Skjut ut lampkapan.

2. Ta bort lamphuset.
(1) Lossa de tre skruvarna som haller lamphuset med stjarnmejseln tills den gar Iatt.
e De tre skruvarna kan inte tas bort.
e En av skruvarna ar inopkopplad for att férhindra elektriska stotar. Forsok inte att satta sparren ur funktion.
(2) Ta tag i lamphuset och ta bort det.

A\ FRsIKTIGT:
Se till att lamphuset ar tillrdckligt svalt innan du tar bort det.
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3. Installera ett nytt lamphus.
(1) Sétt i ett nytt lamphus och se till att det sticks helt in i kontakten.
(2) Skjut mitten pa Ovre delen av lamphuset for att sakra det.
(8) Fast huset med de tre skruvarna.

e Dra at skruvarna ordentligt.

4. Sitt tillbaka lamphusets kapa.
(1) Skjut tillbaka lampkéapan tills den snépps fast.
(2) Vrid at skruven for att sékra lampkapan.
e Skruva at skruven ordentligt.

Lampbytet ar nu slutfért.
Fortsatt med filterbytet.

OBSERVERA: Om du fortsétter att anvanda projektorn i ytterligare 100 timmar efter att lampan har natt sin livslangd gar det inte att sla pa
projektorn och menyn visas inte.

Om detta skulle intréffa trycker du pa HELP-knappen pa fidrrkontrollen i 10 sekunder for att nollstélla lampuret.

LAMP-indikatorn slédcks nér lamp-timmé&taren nollstéllts.
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For att byta ut filtren:

OBSERVERA:

e Borsta bort damm och smuts fran projektorhéljet innan filtren byts ut.

e Projektorn &r ett precisionsinstrument. Hall damm och smuts borta under filterbytet.

e Tvdtta inte filtren med tval och vatten. Tval och vatten skadar filtermembranet.

e Sitt filtren pa plats. Felaktig montering av ett filter kan orsaka att damm och smuts kommer in i projektorn.

1. Tryck pa de tva knapparna fér att lossa filterenheten och
dra ut den.

2. Ta bort filtret.
¢ Avldgsna filtret fran filterkdpan.

3. Ta bort damm fran filterkapan.
* Rengdr bade utsidan och insidan.

4. Fist ett nytt filter I filterkapan.
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5. Sitt tillbaka filterenheten pa projektorkapan.

Sétt in de tva spérrarna langst ut pa filterenheten i sparen i
héljet och tryck pa knappen fér att sténga filterenheten.

o Tryck in filterenheten tills den klickar pa plats.

Filterbytet &r nu slutfort.
Fortsitt med att aterstélla anvandningstiden for filter och lampa.

For att aterstalla anviandningstiden fér lampa och filter:
1. Stéll projektorn pa platsen dir den anvénds.
2. Koppla in ndtkabeln i viagguttaget och slé sedan pa projektorn.
3. Aterstill anvéndningstiden fér lampa och filter.
1. Frdn menyn, vélj [RESET] — [NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR] och &terstéll anvdndningstiden fér lampan.

2. V&lj INOLLSTALL FILTRETS TIMMAR] och &terstéll anvdndningstiden fér filtren. (— sid 77)

115



9. Bilaga

@ Felsokning

| det har avsnittet beskrivs hur du atgéardar problem som kan uppkomma under installation och anvandning av

projektorn.

Funktion for varje indikator

O © 6

l

I
Lf

I
)

POWER

STATUS

LAMP

1 POWER-indikator
Denna indikator informerar om projektorns stromstatus.
(@ STATUS-indikator
Denna indikator lyser/blinkar nar en knapp trycks in medan KONTROLL-
PANELSLAS-funktionen anvands, eller nar du utfor sarskilda funktioner.
® LAMP-indikator
Denna indikator visar lampans status, brukstid och status fér EKO-LAGE.

Indikatormeddelande (Statusmeddelande)

POWER STATUS LAMP Projektorstatus
|:| |:| |:| Strémmen &r av.
Av Av Av
_'_ |:| |:| | standby-status (standby-lage &r NATVERKS-STANDBY och nétverket &r klart.)
Orange Av Av
(Blinkar*')
_'_ |:| |:| | standby-status (natverket ar inte tillgangligt.)
Orange Av Av
(Blinkar*?)
* |:| |:| | standby-status (standby-lage a&r NATVERKS-STANDBY och néitverket &r tillgang-
ligt.)
Orange Av Av
(Lyser)
* |:| |:| | vilolage
Gron Av Av
(Lyser)
* |:| * Stromsatt satus (EKO-lage ar AV)
Bla Av Gron
(Lyser) (Lyser)
* |:| ':.'l:' Strémsatt satus (EKO-lage ar PA)
Bla Av Gron
(Lyser) (Blinkar*)
o |:| |:| Avstangningstimer ar aktiverad, AV-tid da programtimern &r aktiverad (stromsatt
. tillstand)
Bla Av Status varierar
(Blinkar*9)
_:-_t:_ |:| |:| Forbereder att sla PA strommen
Bla Av Av
(Blinkar*)

*1 Repetition fér lampa pa i 1,5 sekunder/av i 1,5 sekunder
*2 Repetition fér lampa pa i 1,5 sekunder/av i 7,5 sekunder
*3 Repetition fér lampa pa i 2,5 sekunder/av i 0,5 sekunder
*4 Repetition fér lampa pa i 0,5 sekunder/av i 0,5 sekunder
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Indikatormeddelande (Felmeddelande)

POWER STATUS LAMP Projektorstatus Procedur
* * En knapp har tryckts in medan TAN- Projektorns tangenter ar lasta. Installn-
GENTLASET ar aktiverat. ingen maste avbrytas for att projektorn
Blinkar Orange Status varierar ska kunna anvandas. (— sid 67)
(Lyser) K
ID-nummer f6r projektorn och fjarrkon- Kontrollera Control ID (— sid 68)
trollen stdmmer inte Gverens.
|:| i Tid att byta lampa. Lampan har natt slutet av sin livslangd
L. och forbereder sig nu for att bytas ut
Status varierar Av Orange (100 timmar). Byt ut lampan mot en ny
(Blinkar*) s& snart som mojligt. (— sid 111)
|:| .:-"::_ Lampans bytestid har éverskridits. Lampan har éverskridit sin bytestid. Byt
s, ut lampan direkt.
Status varierar Av Rod
(Blinkar*4)
* |:| .:-_t:. Forbereder att tdnda lampan igen efter Véanta en stund.
<, lampfel.
Bla Av Gron
(Blinkar*4) (Blinkar*4)
* |:| * Temperaturproblem (I tvingat EKO) Omgivningstemperaturen ar hog. Sank
rumstemperaturen.
Bla Av Orange

(Lyser) (Lyser)

.:-_t:_ |:| |:| Temperaturproblem Omgivningstemperaturen ligger utanfor
S, drifttemperaturen. Kontrollera om even-
Rod Av Av tuella hinder finns nara utblasventilen.

(Blinkar*4)

.:-_t:_ * * Lampan ténds inte. Vanta minst 1 minut, sl& sedan péa stréom-
o, men igen. Om lampan fortfarande inte
Rod Grén Rod lyser, kontakta din aterforséljare eller

(Blinkar*4) (Lyser) (Lyser) servicepersonal.
.:-_t:_ * * Problem med lampképan Lampkapan har inte monterats korrekt.
L Montera den (— se sida 113).
Rad Rod Gron
(Blinkar*4) (Lyser) (Lyser)
* Fel som kraver servicesupport Kontakta din aterforséljare eller ser-
vicepersonal. Se till att kontrollera
Rod Status varierar Status varierar statusindikatorn innan du kontaktar en
(Lyser) serviceverkstad.

*1 Repetition fér lampa pa i 1,5 sekunder/av i 1,5 sekunder
*2 Repetition for lampa pa i 1,5 sekunder/av i 7,5 sekunder
*3 Repetition for lampa péa i 2,5 sekunder/av i 0,5 sekunder
*4 Repetition for lampa pa i 0,5 sekunder/av i 0,5 sekunder
e Nar varmeskyddet &r aktiverat:
Nar projektorns innertemperatur blir for hog eller 1ag borjar stromindikatorn blinka rott med korta intervaller. Nar
detta hander aktiveras varmeskyddet och projektorn kan sténgas av.
| detta fall ska du utféra nedanstaende atgarder:
- Dra ur strdmkontakten fran vagguttaget.
- Placera projektorn pa en sval plats om den har varit placerad i en hog omgivningstemperatur.
- Rengor ventilationséppningarna om damm har samlats pa dem.
- LAt projektorn sta i en timme tills den invandiga temperaturen har minskat.
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Forklaring om POWER-indikatorn och standby-ldge

| laget ar valt STANDBY-LAGE NATVERKS-STANDBY. Tillgéngliga portar i varje lage
(O: Tillganglig, X : Inte tillganglig)
LAN PC CONTROL
Stromfor-
brukning
— : . 2
Ind_l_kator. Lys?r blatt
—_»| Stromsatt PA-lage
A
O O
Strém av
Ingen funktion/Ingen kommunikation
med link-up-nétverk/Ingen signalinmat-
Strém pa ning under cirka 180 sekunder
Indikator: Lyser gront
Vilolage < O O
A |
Ingen funktion/Link-
downnétverk/Ingen
signalinmatning under InGa ianal
cirka 180 sekunder ngangssigna
Strém pa Link-up-
Ingangssignal natverk
\/
Indikator: Lyser orange
Standby-lage: Natverket &r
Indikator: Blinkar i orange kopplat. o o
Standby-lage: Vantar pa att kop-
plas med néatverket
1 Link-down-néatverk
Link-down-natverk
under cirka 180
sekunder
) Lég
Stréom pa
\/
Indikator: Blinkar orange (med % 0
langa intervall)
Standby-l&ge: Natverket &r inte
tillgangligt.
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| Iiget &r valt STANDBY-LAGE NORMAL.

Tillgangliga portar i varje lage
(O: Tillgénglig, X: Inte tillgénglig)

LAN PC CONTROL
Stromférbrukning
_ | Indikator: Lyser blatt
¥ Stromsatt PA-lage
5
O O
Strém av
Strém pa
\
Indikator: Lyser gront
Vilolage
O O
I
Ingen funktion/Ingen
signalinmatning under
cirka 10 sekunder
Strom pa
\/
Indikator: Blinkar orange (med langa
intervall)
Standby-lage: Natverket &r inte tillgangligt. % O
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Vanliga problem & I6sningar
(— ”Drift-/status-/lampindikator” pa sid 116.)

Problem

Kontrollera féljande punkter

Slas inte pa eller stangs
av

e Kontrollera att nétsladden ar ansluten och att strombrytaren pa projektorn eller fiérrkontrollen &r pa. (— sid 11, 12)

o Se till att lampkapan &r korrekt monterad. (— sid 113)

e Kontrollera om projektorn ar dverhettad. Om ventilationen kring projektorn &r otillrécklig eller om rummet dér du utfor
presentationen &r sarskilt varmt ska du flytta projektorn till en svalare plats.

o Kontrollera att du inte anvander projektorn i ytterligare 100 timmar efter att lampan har natt sin livslangd. Om sa &r fallet
ska du byta lampan. Efter lampbytet nollstéller du lamptiden. (— sid 77)

e Lampan kanske inte tAnds. Vanta en hel minut och sla pa strommen igen.

o Stall in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD] nér projektorn anvénds vid héjder pa cirka 1 700 meter/5 500 fot eller higre. Att
anvinda projektorn vid hdjder pé cirka 1 700 meter/5 500 fot eller hégre utan att stalla in [HOG HOJD] kan orsaka dver-
hettning och att projektorn sténgs av. Vénta nagra minuter om detta intraffar och sétt sedan pé projektorn. (— sid 69)
Om du slér pa projektorn direkt efter att lampan har slagits av kors flaktarna en stund utan att en bild visas innan projektorn
visar en bild. Vanta en stund.

Projektorn sténgs av

o Kontrollera att [AVSTANGNINGSTIMER] eller [AUTO STROM AV] &r av. (— sid 64, 72)

Ingen bild

o Anvdnd COMPUTER-, HDMI1, HDMI2-, VIDEO-, USB-A-, USB-B- eller APPS-tangenten pa fjarrkontrollen for att valja kalla
(DATOR, HDMI1, HDMI2, VIDEO, USB-A, LAN eller USB-B). (— sid 14) Tryck pa tangenten igen om det fortfarande inte
finns négon bild.

Kontrollera att kablarna &r rétt anslutna.

Anvand menyerna for att justera ljusstyrka och kontrast. (— sid 57)

Bterstall instaliningarna eller justeringarna till de fabriksinstallda vardena genom att vélja [RESET] i menyn. (—> sid 77)
Skriv in ditt registrerade nyckelord om sakerhetsfunktionen &r aktiverad. (— sid 30)

Var noga med att ansluta projektorn och den bérbara datorn med projektorn i standby-l&ge och innan strommen till datorn
slas pa.

| de flesta fall slés inte utsignalen fran den barbara datorn pa om datorn inte &r ansluten till projektorn innan den slas pa.
*Om skarmen blir tom nér du anvander fiérrkontrollen kan det bero pa datorns skarmslackare eller energisparfunktioner.
e Se &dven nasta sida.

Bilden blir plétsligt mork

e Kontrollera om projektorn ar i tvingat EKO-I&ge p.g.a. for hdg omgivande temperatur. (— sid 69)

Férgtonen eller fargren-
heten &r onormal

e Kontrollera om en lamplig farg valts i [VAGGFARG]. Om s inte &r fallet valjer du ett [Ampligt alternativ. (— sid 64)
e Justera [FARGRENHET] i [BILDJUSTERING]. (— sid 57)

Bilden &r inte fyrkantig pa
skarmen

o Flytta projektorn for att fa en battre vinkel mot skarmen. (— sid 15, 16)
Anvand Keystone-funktionen for att korrigera den trapetsformade forvrangningen. (— sid 18)

Bilden &r oskarp

Justera fokus. (— sid 17)

Flytta projektorn for att fa en battre vinkel mot skdrmen. (— sid 15, 16)

Se till att avstandet mellan projektorn och skarmen ligger inom justeringsintervallet. (— sid 85)

Det kan bildas kondens pé projektorns lins om projektorn &r kall, fors till en varm plats och slas pa. Om detta intréffar,
lat projektorn st tills kondensen pa linsen forsvinner.

Skérmen flimrar

o Stall in [FLAKTLAGE] till annat &n laget [HOG HOJD] nar projektorn anvénds vid hojder pa cirka 1 700 meter/5 500 fot.
Att anvénda projektorn vid hojder lagre &n cirka 1700 meter/5 500 fot och stélla in [HOG HOJD] kan géra sa att lampan
kyls for mycket, vilket orsakar att bilden flimrar. Skifta fran [FLAKTLAGE] till [AUTO]. (— sid 69)

Bilden rullar i hojdled,
sidled eller badadera

e Kontrollera datorns uppldsning och frekvens. Kontrollera att den upplésning du forsoker visa stéds av projektorn.
(— sid 127)
e Justera datorbilden manuellt med funktionen Horisontal/Vertikal i [BILDALTERNATIV]. (— sid 59)

Fjarrkontrollen fungerar
inte

o Satt i nya batterier.(— sid 9)
o Se till att det inte finns nagra hinder mellan dig och projektorn.
o Se till att du befinner dig hogst 7 m (22 fot) fran projektorn. (— sid 9)

Indikatorn lyser eller
blinkar

e Se POWER/STATUS/LAMP-indikatorn. (— sid 116)

Overlappande farger i
RGB-lage

o Tryck pa AUTO ADJ.-tangenten pa projektorhdljet eller fidrrkontrollen. (— sid 20)
o Justera datorns bild manuellt med [KLOCKA]/[FAS] under [BILDALTERNATIV] p& menyn. (— sid 58)

Kontakta din aterforsaljare for narmare anvisningar.
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Om ingen bild visas, eller om den inte visas korrekt.

e Paslagning av projektorn och PC:n.

Var noga med att ansluta projektorn och den bérbara datorn med projektorn i standby-lage och innan strdmmen
till datorn slas pa.
| de flesta fall slas inte utsignalen fran den barbara datorn p& om datorn inte &r ansluten till projektorn innan den
slas pa.
OBSERVERA: Du kan kontrollera den aktuella signalens horisontala frekvens pa projektorns meny under Information. Om den lyder "0kHz”
innebdr det att ingen signal gar ut fran datorn. (— sid 75 eller ga till nésta steg)

e Aktivera datorns externdisplay.

Nar du visar en bild p& den barbara PC:n innebar detta inte att signalen sénds ut till projektorn. Om du anvander
en PC-kompatibel barbar dator aktiverar/avaktiverar du externdisplayen med en kombination av funktionstang-
enter. Vanligtvis slar du pa eller sténger av externdisplayen med en kombination av "Fn”-tangenten och en av de
12 funktionstangenterna. Pa t.ex. NEC-datorer anvander man Fn + F3, medan man pa Dell-datorer anvander Fn
+ F8 for att véxla mellan externdisplayvalen.

e Utsignalen fran datorn &r inte av standardtyp

Om utsignalen fran en barbar PC inte &r en standardsignal, kan det handa att den projicerade bilden inte visas
korrekt. Om detta skulle intraffa bér du avaktivera PC:ns LCD-skdrm nér projektordisplayen anvands. Alla bér-
bara PC har olika satt att for att avaktivera/omaktivera den lokala LCD-skarmen, vilket nAmndes i det féregaende
steget. Se dokumentationen som tillhér din dator fér ndrmare anvisningar.

e Bilden som visas ar felaktig ndr du anvander en Mac-dator

Om du anvander en Mac-dator tillsammans med projektorn ska du stélla Mac-adapterns DIP-switch (medfdljer
inte projektorn) i enlighet med din upplésning. Efter installningen maste du starta om din Mac-dator for att and-
ringarna ska aktiveras.

Om du stéller in andra display-ldgen dn de som stdds av din Mac-dator och projektorn kan en andring av DIP-
switchen pa en Mac-adapter gora att bilden studsar nagot eller inte visas alls. Om detta skulle intraffa staller du
DIP-switchen pa 13" fixed mode och startar sedan om din Mac-dator. Efter detta stéller du ater DIP-switchen i
ett I1age som medger visning och startar om din Mac-dator igen.
OBSERVERA: Till en MacBook som inte har en 15-polig mini D-Sub-kontakt behéver du en videoadapterkabel tillverkad av Apple Inc.

e “Mirroring” (spegling) pa en MacBook

*

Om du anvander projektorn tillsammans med en MacBook, kan du inte stélla in utgangen pa 1 024 x 768 om
inte "mirroring”-funktionen ar avaktiverad pa din MacBook. Se bruksanvisningen till din Mac-dator betraffande
“mirroring”.

e Mappar eller ikoner &r dolda pa Mac-skarmen

Det kan handa att du inte kan se mappar eller ikoner. Om detta skulle intraffa valjer du [Visa] — [Ordna] i Apple-
menyn och ordnar ikonerna.
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@) Specifikationer

Detta avsnitt innehaller teknisk information om projektorns prestanda.

Optisk

Modellnummer ME382U | ME342U | MC382W | ME372W [ MC332W | MC422X [ ME402X | MC372X | MC342X | MC302X

LCD-panel 0,64 tums LCD med 0,64 tums LCD med 0,59 tums 0,63 tums LCD med Micro Lens Array (bildforhal- |0,63 tums
Micro Lens Array Micro Lens Array LCD med lande 4:3) LCD
(bildférhallande 16:10) |(bildférhallande 16:10)  |Micro Lens (bildférhal-

Array lande 4:3)
(bildforhal-
lande 16:10)
Uppl&sning*! WUXGA (1 920 punkter [WXGA (1 280 punkter x 800 linjer) XGA (1 024 punkter x 768 linjer)
x 1200 linjer)

Lins Zoomférhéllande=1,6 |Zoomférhél-{ Zoomférhél-| Zoomférhal- | Zoomférhél- Zoomférhal- Zoomférhal-| Zoomférhéllande=1,2
F=1,5-2,1/ lande=1,2 |lande=1,7 |lande=1,2 lande=1,2 |lande=1,7 [lande=1,2 |F=2,1-2,3/
f=17,2-27,7mm F=1,6-1,8/ |F=1,7-2,2/ |F=1,6-1,8/ |F=1,6-1,8/ |F=1,7-2,2/ |F=1,6-1,8/ |f=19,1-22,9mm

f=19,2- =17,4- f=19,2- f=19,2- =17,4- f=19,2-
23,0mm 29,0mm 23,0mm 23,0mm 29,0mm 23,0mm
Zoom Manuell
Fokus Manuell
Lampa |EKO- 225 W |21o W |225 w
LAGE AV
NORMAL |180 W
EKO 151 W
Ljusutgang*2*3 3800Im [3400im [3800Im [3700Im [3300im [4200Im [4000im [3700Im [3400Im [3000Im
NORMAL |Ca 80 % 86 % 80 %
EKO Ca b7 % 72 % 67 %

Kontrastférhallande | 16000:1 med Iris

(helt vitt/helt svart)

Skérmstorlek 30-300 tum

(diagonalt)

Projiceringsavstand [29-507 tum/ 34-421 tum/|30-528 tum/ [38-457 tum/ |35-431 tum/|31-542 tum/|35-431 tum/|34-429 tum/

(min.-max.) 0,7-129m 0,9-10,7 m |0,8-13,4m (1,0-11,6 m |0,9-10,9 m |0,8-13,8 m (0,9-10,9 m |0,9-10,9 m

Projiceringsvinkel ~ [11,0°-11,7° (Vidvinkel)/ [10,2°-10,6° {10,8°-11,5° [10,2°-10,3° (Vidvinkel)/ ~ [10,7°-11,4° |10,2°-10,3° |10,2°-10,6° (Vidvinkel)/
6,8°-7,1° (Tele) (Vidvinkel)/ |(Vidvinkel)/ |8,5°-8,6° (Tele) (Vidvinkel)/ |(Vidvinkel)/ |8,5°-8,8° (Tele)

8,5°-8,7° |6,6°-6,8° 6,5°-6,8° |8,5°-8,6°
(Tele) (Tele) (Tele) (Tele)

*1 Effektiva pixlar ar fler an 99,99 %.
*2 Detta ar vérdet pé ljusstyrkan (lumen) nar [FORINSTALLNING]-laget &r installt p4 [HOGT-LJUST]. Om né&got annat lage &r valt som [FORINSTALL-

NING] kan ljusstyrkan minska nagot.
*3 | enlighet med ISO21118-2012

Elektriskt

Modellnummer ME382U [ ME342U | MC382W | ME372W | MC332W | MC422X | ME402X | MC372X | MC342X [ MC302X

Ingangar 1 x RGB/komponent (15-polig D-Sub), 2 x HDMI Typ A (19P, HDMI®-terminal) HDCP st6d*4, 1 x Video (RCA),
1 x (L/R) RCA Audio, 1 x Stereo Mini Audio

Utgéngar 1 x RGB (15-polig D-Sub), 1 x Stereo Mini Audio

PC-kontroll 1 x PC-kontrollport (9-polig D-Sub)

Tradbunden 1 x RJ-45 (10BASE-T/100BASE-TX)

natverksport

Tradlos natverksport|IEEE 802.11 b/g/n (USB tradlos nétverksenhet (séljs separat) kravs)

(Séljs separat)

USB-port 1xTypA 1xTypB

Fargatergivning

10-bits signalbehandling (1,07 miljarder farger) (BILDVISARE, LAN: 16,7 miljoner férger)

*4 HDMI® (Deep Color, Lip Sync) med HDCP
Vad ar HDCP/HDCP-teknik?
HDCP stér fér High-bandwidth Digital Content Protection. High bandwidth Digital Content Protection (HDCP) &r ett system som férhindrar olaglig
kopiering av videodata som skickas 6ver ett High-Definition Multimedia Interface (HDMI).
Om du inte kan visa material via HDMI-ing&ngen betyder det inte nddvandigtvis att projektorn inte fungerar pa ratt satt. Med implementeringen
av HDCP kan det finnas fall dar visst innehall &r skyddat med HDCP och kanske inte visas beroende pa decision/intention av HDCP community
(Digital Content Protection, LLC).
Video: Deep Color; 8/10/12-bitar, LipSync
Audio: LPCM; upp till 2 kanaler, samplingshastiget 32/44,1/48 KHz, samplingsbitar; 16/20/24-bitar
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Modellnummer

ME382U | ME342U | MC382W | ME372W | MC332W | MC422X [ ME402X | MC372X | MC342X | MC302X

Kompatibla sig- Analog: VGA/SVGA/XGA/WXGA/Quad-VGA/SXGA/SXGA+/WXGA+/ WXGA++/UXGA/WSXGA+/HD/Full HD/WUXGA/
naler s Mac 13", 16", 21", 23"

Komponent: 480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080p

HDMI: VGA/SVGA/XGA/WXGA/Quad-VGA/SXGA/SXGA+/WXGA+ /WXGA++/WSXGA+/4K/480p/576p/720p/1080i/1080p
Horisontal 540 TV-linjer: NTSC/NTSC4.43/PAL/PAL-M/PAL-N/PAL60
upplésning 300 TV-linjer: SECAM
Avsoknings- Horisontal: 15 kHz till 100 kHz (RGB: 24 kHz eller mer)
frekvens Vertikal: 50 Hz till 120 Hz

Synkkompatibilitet

Separat synk

Inbyggd hdégtalare

1 x 16 W (monohdgtalare)

Natspénning

100-240 V AC, 50/60 Hz

Instrém 3,4-1,4A 3,3-1,3A
Stromfor-| EKO-LAGE([295 W (100-130 V) 288 W (100-130 V) 267 W 288 W (100-130 V)
brukning |AV 283 W (200-240 V) 277 W (200-240 V) (100-130 V) [277 W (200-240 V)
259 W
(200-240 V)
NORMAL [238 W (100-130 V) 229 W (100-130 V) 228 W 229 W (100-130 V)
232 W (200-240 V) 223 W (200-240 V) (100-130 V) |223 W (200-240 V)
223 W
(200-240 V)
EKO 207 W (100-130 V) 196 W (100-130 V) 196 W 196 W (100-130 V)
202 W (200-240 V) 192 W (200-240 V) (100-130 V) [ 192 W (200-240 V)
191 W
(200-240 V)
STANDBY|[1,5 W (100-130 V)
(NAT- 1,6 W (200-240 V)
VERKS-
STANDBY)
STANDBY/[0,18 W (100-130 V)
(NORMAL)|0,26 W (200-240 V)

*5 En bild med hdgre eller 1agre uppldsning én projektorns akta upplésning (ME402X/MC422X/MC372X/MC342X/MC302X: 1 024 x 768 / ME372W/
MC382W/MC332W: 1 280 x 800 / ME382U/ME342U: 1 920 x 1 200) visas med AVANCERAT AccuBlend. (— sid 127)

Mekaniskt
Modellnummer ME382U | ME342U | MC382W | ME372W | MC332W | MC422X | ME402X | MC372X | MC342X | MC302X
Installation Desktop/fram, Desktop/bak, Tak/fram, Tak/bak
Placering
Matt 345 mm (W) x 113,5 mm {345 mm (W) x 108,4 mm (H) x 261 mm (D) (inklusive utskjutande delar)
(H) x 284,5 mm (D) 345 mm (W) x 104,6 mm (H) x 261 mm (D) (exklusive utskjutande delar)
(inklusive utskjutande
delar)
345 mm (W) x 104,6 mm
(H) x 261 mm (D)
(exklusive utskjutande
delar)
Vikt 3,5 kg 3,1 kg [3,2 kg [3,1 kg [3,2 kg [3,1 kg
Miljé Driftstemperaturer: 5° till 40°C (41° till 104°F),
Hansyn (EKO-laget véljs automatiskt vid 35°C till 40°C/95°F till 104°F)

20 % till 80 % fuktighet (icke-kondenserande)

Forvaringstemperaturer: -10°C till 50°C (14°F till 122°F),

20 % till 80 % fuktighet (icke-kondenserande)

Anvandningshajd: 0 till 3 000 m/9 800 fot

(stall in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD] nér projektorn anvands vid héjder p& 1 700 m/5 500 fot eller hégre.)

For ytterligare information kan du besodka:

USA : https://www.necdisplay.com/

Europa: https://www.nec-display-solutions.com/

Global: https://www.nec-display.com/global/index.html

For information om extra tillbehdr kan du besdka var webbplats eller ldsa var broschyr.

Specifikationerna kan &ndras utan féregaende meddelande.
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© Kapans matt

Enhet: mm (tum)

[ME382U/ME342U]
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Enhet: mm (tum)
[ME372W/MC382W/MC332W/ME402X/MC422X/MC372X/MC342X/MC302X]
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O Stiftkonfiguration i D-Sub COMPUTER-ingangsterminal

15-polig Mini D-Sub-kontakt

Signalniva
Videosignal : 0.7Vp-p (analog)
Synksignal : TTL-niva

Stiftnr. RGB-signal (analog) YCbCr-signal
1 Rod Cr
2 Gron eller synk pa grén Y
3 Bl& Cb
4 Jord
5 Jord
6 Ro&d jord Cr jord
7 Gron jord Y jord
8 Bl4 jord Cb jord
9 Hot-plug
10 Synksignaljord
11 Ingen anslutning
12 Dubbelriktad DATA (SDA)
13 Horisontal synk eller kompo-
sitsynk
14 Vertikal synk
15 Dataklocka
COMPUTER IN

OBSERVERA: Stift nr. 12 och 15 krévs fér DDC/CI.
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@ Forteckning over kompatibla insignaler

Analog RGB Kompositvideo
Signal Upplésning Bildforhal- Upfrg‘l;‘:‘/‘::;gs SIGNAL Bildférhal- Upfr‘:iflzrr'ggs
( punkter ) lande (Hz) lande (Hz)
VGA 640 x 480 4:3 60/72/75/85/ NTSC 4:3 60
iMac PAL 4:3 50
SVGA 800 x 600 4:3 56/60/72/75/85/ PALG0 4:3 60
iMac SECAM 4:3 50
XGA 1024 x 768 * 4:3 60/70/75/85/
iMac HDMI
WXGA 1280 x 768 *2 15:9 60 Uppdaterings.
1280 x 800 *2 16:10 60 SIGNAL Uppldsning Bildforhal- frekvens
1360 x 768 *3 16:9 60 (punkter) lande (Hz)
1366 x 768 ™ 169 60 VGA 640 x 480 43 60
Quad-VGA 1280 x 960 4:3 60/75 SVGA 800 x 600 23 50
SXGA 1280 x 1024 5:4 60/75 YGA 7024 % 768 73 50
SXGA+ 1400 x 1050 4:3 60 WXGA 1280 x 768 2 159 50
WXGA+ 1440 x 900 16:10 60 1280 % 800 2 1610 50
WXGA++ 1600 x 900 * 16:9 60 1366 x 768 169 50
UXGA 1600 x 1200 ™ 4:3 60 Quad-VGA 1280 x 960 43 60
WSXGA+ 1680 x 1050 16:10 60 SXGA 1280 x 1024 54 50
HD 1280 x 720 16:9 60 SXGA+ 1400 x 1050 43 60
Full HD 1920 x 1080 16:9 60 WXGAT 1240 % 900 16:10 50
WUXGA 1920 x 1200 *5*6|  16:10 60 WXGA+T 1600 x 900 169 50
MAC 13" 640 x 480 4:3 67 WSXGA+ 1680 x 1050 16:10 60
mg 13 1223 x sgg iig ;: WUXGA 1920 x 1200 16:10 607
X R
MAC 21" 1152 x 870 4:3 75 4K 3840 x 2160 16:9 232'3?5;13/}2)5/
MAC 23" 1280 x 1024 5:4 65 HDTV (1080p) | 1920 x 1080 16:9 50/60
HDTV (1080i) | 1920 x 1080 16:9 50/60
Komponent HDTV (720p) 1280 x 720 16:9 50/60
_ Bildferhal | Uppdaterings- SDTV (480p) 720 x 480 4:3/16:9 60
Signal Format lande frekvens SDTV (576p) 720 x 576 4:3/16:9 50
(Hz) SDTV(480i) 720 x 480 4:3/16:9 60
HDTV (1080p) | 1920 x 1080 16:9 50/60 SDTV(576i) 720 x 576 4:3/16:9 50
HDTV (1080i) | 1920 x 1080 16:9 50/60 N . .
HDTV (720p) 1280 x 720 16:9 50/60 *1 Akta upplésning pa XGA-modell (ME402X/MC422X/MC372X/
SDTV (480p) 720 x 480 4:3/16:9 60 MC342X/MC302X)
SDTV (576p) 720 x 576 23169 50 2 Aktg upplosnlng_pa WXGA-modell _(ME£_372W/MC382W/M"0332W)
: : : *3 Projektorn kan misslyckas med att visa signalerna korrekt néar [AUTO]
SDTV (480i) 720 x 480 4:3/16:9 60 har valts for [BILDFORHALLANDE] fr&n menyn.
SDTV (576i) 720 x 576 4:3/16:9 50 Fabriksinstéliningen &r [AUTO] fér [BILDFORHALLANDE]. For att
signalerna ska visas, valj [16:9] fér [BILDFORHALLANDE].
*4 WXGA-LAGE: AV
*5 WXGA-LAGE: PA
*6 Akta upplésning pd WUXGA-modell (MVE382U/ME342U)
*7 RB (reducerad slacksignal) galler upp till 154 MHz.
OBSERVERA:

e En bild med hagre eller ldgre upplosning én projektorns ékta upplosning (ME402X/MC422X/MC372X/MC342X/MC302X: 1 024 x 768 /
ME372W/MC382W/MC332W: 1 280 x 800 / ME382U/ME342U: 1 920 x 1 200) visas med Advanced AccuBlend.

o Synk pa gron eller kompositsynksignaler stdds inte.

e Signaler andra dn de som anges i tabellen ovan visas kanske inte pa ratt sétt. Om detta skulle hdnda dndra uppdateringsintervallet eller
uppldsningen pé din PC. Referera till hjdlpavsnittet Visa egenskaper pa din PC om procedurer.
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O PC-kommandon och kabelanslutning
PC-kommandon

Funktion Kod Data

STROM PA 02H 00H 00H 00H 00H 02H

AVSTANGNING 02H 01H 00H 00H 00H 03H

VAL AV INGANG, COMPUTER 02H 03H 00H 00H 02H 01H 01H 09H
VAL AV INGANG, HDMI1 02H 03H 00H 00H 02H 01H 1AH 22H
VAL AV INGANG, HDMI2 02H 03H 00H 00H 02H 01H 1BH 23H
VAL AV INGANG, VIDEO 02H 03H 00H 00H 02H 01H 06H OEH
VAL AV INGANG USB-A 02H 03H 00H 00H 02H 01H 1FH 27H
VAL AV INGANG LAN 02H 03H 00H 00H 02H 01H 20H 28H
VAL AV INGANG USB-B 02H 03H 00H 00H 02H 01H 22H 2AH
BILDSLACKNING PA 02H 10H 00H 00H 00H 12H

BILDSLACKNING AV 02H 11H 00H 00H 00H 13H

LJUDDAMPNING PA 02H 12H 00H 00H 00H 14H

LJUDDAMPNING AV 02H 13H 00H 00H 00H 15H

OBSERVERA: Vid behov kan du kontakta din aterforséljare for en komplett forteckning dver PC-kommandon.

Kabelanslutning

Kommunikationsprotokoll
Datahastighet..........ccccooveenniienniens 38400 bps
Dataldngd .........ccoevveeiereieririrne 8 bitar
Paritet ..o Ingen paritet
StOPPDIt v, En bit
XPA/AV ..o Ingen

OBSERVERA: Beroende pé utrustningen kan en ldgre datahastighet vara ldmplig for ldngkabel.

PC-kontrollkontakt (9-polig D-Sub)
Till TxD p& PC

Till RxD pa PC >

Till GNDpéd PC__,
O@E @G
®OGE®
Till RTS p& PC
Till CTS p& PC

OBSERVERA 1: Stift 1, 4, 6 och 9 anvénds ej.

OBSERVERA 2: Bygla RTS (Request to Send) och CTS (Clear to Send) i kabelns bada dndar for att forenkla kabelanslutningen.

OBSERVERA 3: 0m du anvénder ldnga kablar &r det rekommenderat att stélla in kommunikationshastigheten till 9600 bps.

128



9. Bilaga

OM ASCII-KONTROLLKOMMANDOT

Denna enhet stodjer det gemensamma ASCII-kontrollkommandot for att styra projektorn och monitorn.

Besok var hemsida for detaljerad information om kommandot.
https://www.nec-display.com/dl/en/pj_manual/lineup.html

HUR DU ANSLUTER MED EN EXTERN ENHET
Det finns tva metoder for att ansluta projektorn till en extern enhet sdsom en dator.

1.

Anslutning via serieporten.
Ansluter projektorn till en dator med en seriell kabel (en korskopplad kabel).
Anslutning via natverk (LAN)

Ansluter projektorn till en dator via en nétverkskabel.
Fraga din natverksadministratér om vilken typ av natverkskabel du behéver.

ANSLUTNING AV GRANSSNITT

1.

Anslutning via serieporten.

Kommunikationsprotokoll

Punkt Information

Datahastighet 38400/19200/9600/4800 bps
Dataldngd 8 bitar

Paritetsbit Ingen paritet

Stoppbit 1 bit

Flédeskontroll Ingen
Kommunikationsprocedur Fullstandig duplex

Anslutning via natverk

Kommunikationsprotokoll (Anslutning via LAN)

Punkt

Information

Kommunikationshastighet

Stall in automatiskt (10/100 Mbit/s)

Stoder standarden

IEEE802.3 (10BASE-T)

IEEE802.3u (100BASE-TX, Auto-Negotiation)

Anvand TCP-port 7142 f6r sdndning och mottagning av kommandon.

PARAMETRAR FOR DENNA ENHET

Insignalkommando

Ingang Svar Parameter

HDMI1 HDMI1 hdmi1

HDMI2 HDMI2 hdmi2

COMPUTER COMPUTER computeri, computer, rgb, rgb1, vga, vgal

VIDEO VIDEO video

USB-A USB-A usb-a

USB-B USB-B usb-b

LAN LAN lan
Statuskommando

Svar Felstatus

fel:temp Temperaturfel

fel:flakt Flaktproblem

fel:lampa Problem med ljuskalla

fel:objektiv Objektivproblem

fel:system Systemfel
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@ Anvinda datorkabeln (VGA) for att styra projektorn (Virtual
Remote Tool)

Med programvaran "Virtual Remote Tool” som finns tillgénglig fér nedladdning pa var webbplats kan Virtual Remote-
skarmen (eller verktygsfaltet) visas pa din datorskarm.

Detta later dig utféra atgéarder som att sla pa och av strommen till projektorn och vilja signal via datorkabel (VGA),
seriekabel eller natverksanslutning. Bara med seriell anslutning eller LAN-anslutning anvands den ocksa for att
skicka en bild till projektorn och for att registrera den som projektorns logotypdata. Efter registreringen kan du lasa
logotypen fér att forhindra att den &ndras.

Kontrollfunktioner

Sla pa/av strommen, signalval, bildfrysning, bild av (vilolage), ljud av, 6verféring av logotyp till projektorn och
fiarrkontrollstyrning fran datorn.

OFF o

VIDEO |S-VIDEO m

Q0O _
m ¥ | =0 Series: Computer cable (VGA)
(o [ | ] " -
NEC CD % | |]II m @
Virtual Remote-skarmen Verktygsfalt

For att hamta Virtual Remote Tool, bestk var webbplats och ladda ned det:
https://www.nec-display.com/dl/en/index.html
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OBSERVERA:
e Nar [DATOR] ar vald som kélla visas Virtual Remote-skédrmen eller verktygsfiltet samt din dators skédrm.
e Anvénd den medféljande datorkabeln (VGA) for att ansluta COMPUTER IN-terminalen direkt till monitorutgdngsterminalen pa datorn som
anvénder Virtual Remote Tool.
Om en véxlare eller andra kablar &n den medféljande datorkabeln (VGA) anvénds kan det leda till fel i signalkommunikationen.
VGA-kabelférbindning:
Stift nr. 12 och 15 krévs for DDC/CI.
e Virtual Remote Tool kanske inte fungerar beroende pé din dators specifikationer och versionen av grafik och drivrutiner.
e For att kora Virtual Remote Tool krévs "Microsoft .NET Framework version 2.0”. Microsoft .NET Framework version 2.0, 3.0 eller 3.5 &r
tillgdngliga pa Microsofts webbplats. Ladda ned och installera det pa din dator.
e |ogotypdata (grafik) som kan skickas till projektorn med Virtual Remote Tool har foljande begrénsningar:
(Endast via seriell anslutning eller LAN-anslutning)
- Filstorlek: mindre dn 1 MB
- Bildstorlek (uppldsning):
ME382U/ME342U: Horisontal 1 920 x vertikal 1 200 punkter eller mindre
ME372W/MC382W/MC332W: Horisontal 1 280 x vertikal 800 punkter eller mindre
ME402X/MC422X/MC372X/MC342X/MC302X: Horisontal 1 024 x vertikal 768 punkter eller mindre
- Antal férger: 256 farger eller férre
e Fir att placera standardlogotypen "NEC logo” bak i bakgrundslogotypen maste du registrera den som bakgrundslogotypen genom att
anvénaa bildfilen (ME382U/ME342U: /Logo/necpj_bbwux.bmp, ME372W/MC382W/MC332W: /Logo/necpj_bbwx.bmp, ME402X/MC422X/
MC372X/MC342X/MC302X: /Logo/necpj_bb_x.bmp) som finns pa den medféljande NEC Projector CD-ROM-skivan.

TIPS:

e Virtual Remote Tool kan anvéndas med en nétverksanslutning och en seriell anslutning. USB-anslutning stods inte av Virtual Remote Tool.

e Projektorns COMPUTER IN-kontakt stéder DDC/CI (Display Data Channel Command Interface). DDC/CI ar ett standardgrénssnitt for dub-
belriktad kommunikation mellan display/projektor och dator.
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© Kontrollista vid fels6kning

Innan du kontaktar din aterforsaljare eller servicepersonal, ska du titta efter i féljande lista for att férséakra dig om
att reparationen verkligen &r nédvandig. Se aven avsnittet "Fels6kning” i din bruksanvisning. Den har kontrollistan
kommer att hjélpa oss |6sa ditt problem pé ett mer effektivt sétt.

* For att underlatta felsdkningen bdr du skriva ut denna sida och néasta sida.

Hur ofta intréffar problemet [ alltid [ ibland (Hur ofta?

) [annat ( )

Strom

[ ] Ingen strom (POWER-indikatorn lyser inte bl&tt) Se dven ”Statusindi-
katorn (STATUS)”.

— | Nétkontakten ar helt inford i vigguttaget.
—{ 1 Huvudstrombrytaren har tryckts till PA-lage.
—1{ ] Lamphusets képa ar korrekt monterad.

— | Funktionen Lamp-timmatare (lampdrifttimmar) har nollstéllts efter
lampbyte.

“—{] Ingen strém &ven om du héller in POWER-tangenten.

Video och audio

Avstangning under pagéende drift.
Nétkontakten &r helt inford i vagguttaget.
Lamphusets képa &r korrekt monterad.

[AUTO STROM AV] &r avsténgd (endast modeller med [AUTO STROM
AV]-funktionen).

[AVSTANGNINGSTIMER] ar avstdngd (endast modeller med
[AVSTANGNINGSTIMER]-funktionen).

[ ] Ingen bild visas fran din PC eller videoutrustning till projektorn.

Fortfarande ingen bild efter att du anslutit projektorn till PC:n férst,
och sedan slagit pa PC:n.

Aktivera utsignalen fran din barbara PC till projektorn.

e En kombination av funktionstangenter aktiverar/avaktiverar
externdisplayen. Vanligtvis slar du pa eller stinger av ex-
terndisplayen med en kombination av "Fn” och en av de 12
funktionstangenterna.

Ingen bild (bla eller svart bakgrund, ingen skarmbild).

Fortfarande ingen bild, trots att du trycker pa AUTO ADJUST
-tangenten.

Fortfarande ingen bild, trots att du aktiverar [RESET] i projektor-
menyn.

Signalkabelns kontakt ar helt inford i ingangskontakten.
Ett meddelande visas pa skarmen.

( )

Kéllan som anslutits till projektorn ar aktiverad och tillgénglig.

Fortfarande ingen bild, &ven om du justerar ljusstyrkan och/eller
kontrasten.

Ingangskéllans upplosning och frekvens stdds av projektorn.
Bilden &r for mork.

Bilden oférandrad, trots att du justerat ljusstyrka och/eller kontrast.
Bilden &r forvrangd.

Bilden &r trapetsformad (4ndras inte trots att du utfér [KEYSTONE]
-justering).

ol

0 od od O o

[=3]
<
=.
«
——

[ 1 Delar av bilden &r borta.

—_1 Ingen skillnad, trots att du trycker p4 AUTO ADJUST-tangenten.
—{ ] Ingen skillnad, trots att du aktiverar [RESET] i projektormenyn.

[ ] Bilden forskjuts i hdjd- eller sidled.

— ] Positionen i héjd- och sidled &r korrekt justerad for datorsignalen.
— 1 Ingéngskallans uppldsning och frekvens stids av projektorn.
—{] Vissa bildpunkter ar borta.

(1 Bilden flimrar.

—_1 Ingen skillnad, trots att du trycker p& AUTO ADJUST-tangenten.
—_1 Ingen skillnad, trots att du aktiverar [RESET] i projektormenyn.
— ] Bilden flimrar eller uppvisar en firgawvikelse fér en viss datorsignal.

“—{] Andras ej trots att du andrar [FLAKTLAGE] fran [HOG HOJD] till
[AUTO].

[ Bilden verkar suddig eller oskarp.

— 1 Ingen skillnad, trots att du kontrollerat signalens upplsning pa
PC:n, och &ndrat den till projektorns &kta upplésning.

“—{] Ingen skillnad, trots att du justerat fokus.

[ ] Inget ljud.

—1{_] Audiokabeln ar korrekt ansluten till projektorns audioingéng.
— ] Ingen skillnad, trots att du justerat ljudstyrkan.

—{ ] AUDIO OUT har anslutits till din audioutrustning (endast modeller
med AUDIO OUT-utgang).

Fjarrkontrollen fungerar inte.
Inga hinder mellan projektorns sensor och fjarrkontrollen.

Projektorn &r placerad i nérheten av ett fluorescerande ljus som
kan stéra den infrardda fidrrstyrningen.

Batterierna &r nya och vénda i rétt riktning.

Knapparna pé projegtorképan fungerar inte (endast modeller med
[KONTROLLPANELSLAS]-funktionen)

[KONTROLLPANELSLAS] &rinte pa eller &r avaktiverad pa menyn.

Ingen skillnad, trots att du hallit INPUT-tangenten intryckt i minst
10 sekunder.
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Beskriv dit problem i detalj i utrymmet nedan.

Information om tillimpning och miljé dér du anvénder din projektor

Projektor

Modellnummer:
Serienr.:
Inkopsdatum:
Lamptid (timmar):
Eko-lage: 1AV []AUTO-EKO
] NORMAL [ EKO

Information om insignal:

Horisontal synkfrekvens [ ] kHz
Vertikal synkfrekvens [ ] Hz
Synkpolaritet HO+) O(-)
Vi O)
Synktyp [ Separat [] Komposit
(] Synk pé gront
Indikatormeddelande:
[ POWER
Blinkar [] Bla [] Gron [ Orange [[] Rod
[ ] cykler
Lampor i [ Bla [(J Gron [] Orange [ Rod
[] STATUS
Blinkar (] Bla [] Gron [] Orange [ Rdd
[ ] cykler
Lampor i [] Bl [J Gron [] Orange [] Réd
[ LAMP
Blinkar [J Bla [] Gron [] Orange [J Rod
[ ] cykler

Lampor i [(J Bla [J Gron (] Orange [ Rod

Fjarrkontrollens modellnummer:

Signalkabel

NEC-standard eller kabel fran annan tillverkare?
Modellnummer: Léngd:
Distributionsforstérkare
Modellnummer:
Switch
Modellnummer:
Adapter
Modellnummer:

tum/m

Installationsmiljé

Skarmstorlek: tum

Skérmtyp: [] Vit matt (] Pérlor [ Polarisation
(] Vidvinkel [] Hog kontrast

Projiceringsavstand: fot/tum/m
Placering: [] Takmontering [] Skrivbord
Stromanslutning:

1 Ansluten direkt till vigguttaget

[] Ansluten via forlangningssladd (nét) eller liknande (antal
anslutna enheter )

] Ansluten via en kabelrulle (nét) eller liknande (antal
anslutna enheter )

-

Projektor

lplen

DVD-spelare

Dator

Tillverkare:
Modellnummer:

Bérbar PC [/ Stationér (]
Akta uppldsning:
Uppdateringsfrekvens:
Videoadapter:

Ovrigt:

Videoutrustning

Videobandspelare, DVD-spelare, videokamera, TV-spel eller
annat

Tillverkare:

Modellnummer:
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© REGISTRERA DIN PROJEKTOR! (for invanare i USA, Kanada
och Mexiko)

Vanligen ta dig tid att registrera din nya projektor. Det hdr kommer att aktivera din begrénsade delar- och arbetes-
garanti och InstaCare- serviceprogrammet.

Besok var webbplats www.necdisplay.com, klicka pa support center/registrera produkt och skicka in din fullstandiga
ansOkan péa natet.

Nar vi mottagit ansokan skickar vi ett bekraftelsebrev med alla detaljer du behover for att utnyttja snabb, palitlig
garanti och serviceprogram fran ledaren i industrin, NEC Display Solutions of America, Inc.
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